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AVVERTENZE E PRECAUZIONI

AVVERTENZE
AL FINE DI RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO O DI SCOSSA ELETTRICA, NON ESPORRE

QUESTO APPARECCHIO ALLA PIOGGIA NE ALL’'UMIDITA. NON INSERIRE OGGETTI METALLICI
ATTRAVERSO LE GRIGLIE DI VENTILAZIONE O ALTRE APERTURE DELL’APPARECCHIO.

PRECAUZIONI

PERICOLO DI SCOSSA
ELETTRICA, NON APRIRE

ATTENZIONE: PER LIMITARE IL RISCHIO DI SCOSSE

ELETTRICHE, NON RIMUOVERE LA COPERTURA
(FRONTALE O POSTERIORE).

QUESTO DISPOSITIVO NON CONTIENE PARTI
RIPARABILI DALL'UTENTE.
PER LE RIPARAZIONI, RIVOLGERSI A UN TECNICO DI
ASSISTENZA QUALIFICATO.

Descrizione dei simboli grafici

Il simbolo del fulmine con la punta a forma di freccia, contenuto in un triangolo
equilatero, serve per avvisare |l‘'utente della presenza di “tensioni pericolose”
non isolate all'interno del prodotto, di intensita sufficiente per costituire un

A pericolo di scossa elettrica.

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero avverte I'utente della
presenza di istruzioni importanti sull’'uso e sulla manutenzione (riparazioni)
nella documentazione allegata al prodotto.

L'utente & tenuto a informarsi e a rispettare le norme nazionali e locali riguardanti il monitoraggio e la registrazione
audio e video. Nessun altro potra pertanto essere ritenuto responsabile di un uso improprio del sistema che
violi le leggi in vigore.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA FCC: QUESTO APPARECCHIO E
STATO COLLAUDATO ED E RISULTATO CONFORME AI LIMITI STABILITI PER
I DISPOSITIVI DIGITALI DI CLASSE A, Al SENSI DELL'ARTICOLO 15 DELLE
NORME FCC. TALI LIMITI SONO STATI STABILITI AL FINE DI FORNIRE
UNA PROTEZIONE ADEGUATA CONTRO LE INTERFERENZE DANNOSE IN
UN’INSTALLAZIONE DI TIPO RESIDENZIALE. QUESTO APPARECCHIO
GENERA, UTILIZZA E PUO EMETTERE ENERGIA A RADIOFREQUENZA E, SE
NON VIENE INSTALLATO IN CONFORMITA ALLE ISTRUZIONI, PUO PRODURRE
INTERFERENZE DANNOSE CHE DISTURBANO LE COMUNICAZIONI RADIO.
NON VI SONO TUTTAVIA GARANZIE CHE IN ALCUNI CASI NON POSSANO
VERIFICARSI INTEFRFERENZE. QUALORA QUESTO APPARECCHIO
PROVOCHI INTERFERENZE DANNOSE CHE DISTURBANO LA RICEZIONE
RADIOTELEVISIVA, L'UTENTE E TENUTO A RISOLVERE IL PROBLEMA A
PROPRIE SPESE.

ATTENZIONE: EVENTUALI CAMBIAMENTI O MODIFICHE APPORTATI A
QUESTO APPARECCHIO CHE NON SIANO STATI ESPRESSAMENTE APPROVATI
DALLA PARTE RESPONSABILE DELLA CONFORMITA POTREBBERO RENDERE
NULLA L'AUTORITA DELL'UTENTE A UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO.

QUESTO DISPOSITIVO DIGITALE DI CLASSE A E CONFORME ALLE NORME
CANADESI.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

ATTENZIONE:

QUESTO E UN DISPOSITIVO DIGITALE DI CLASSE A. IL SUO UTILIZZO IN
ZONE RESIDENZIALI PUO CAUSARE INTERFERENZE ALLE COMUNICAZIONI
RADIO, NEL QUAL CASO L'UTENTE PUO ESSERE TENUTO AD ADOTTARE
MISURE ADEGUATE.

Il software incluso in questo prodotto contiene parti "Open Source". E' possible
richiedere il corrispondente codice sorgente completo. Vedere la Guida Open Source
sul CD allegato (OpenSourceGuide\OpenSourceGuide.pdf) oppure consultarla, come
documento stampato, inclusa al Manuale Utente.
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AVVERTENZE IMPORTANTI

1. Leggere le istruzioni
Tutte le istruzioni di sicurezza e di funzionamediterebbero essere let
prima di utilizzare I'apparecchio.

2. Conservare le istruzioni

per futuro riferimento.

3. Pulizia
Prima di procedere alla pulizia, scollegare quepimarecchio dalla presj
di corrente. Non utilizzare detergenti liquidi @ap Usare un panno morbid
e inumidito.

4. Attacchi elettrici
Non utilizzare attacchi e/o attrezzature elettriche non siano staf]
approvati dal produttore del dispositivo, dato tlfientegrazioni potrebberg
causare incendio, scossa elettrica o lesioni.

5. Acqua e/o umidita
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita o a @ttt con I'acqua.

6. Ventilazione
Collocare guestapparecchio esclusivamente in posizione erettastQy
apparecchio é dotato di un alimentatore SMPS ($ivigcctMode Power
Supply) di tipo open frame che potrebbe causaemifio 0 scossa elettric|
se viene inserito un qualunque oggetto nell’uniteagerso le aperture
di ventilazione laterali.

7. Collocazione e accessori
Non collocare questo apparecchio su un carrellsupporto o un tavold

0 a un adulto e seri danni all'unita.

LA S

su un supporto. Arresti bruschi, 'applicazionauda forza eccessiva e
presenza di superfici irregolari possono causaradata dell'apparecchi
posizionato sul carrello.

8. Alimentazione
Questo apparecchio dovrebbe essere utilizzato meioge con il tipo di
alimentazione indicato sulla targhetta. In casodabbi sul tipo di
alimentazione, consultare il proprio rivenditorel tocale fornitore di
energia elettrica.

9. Cavi di alimentazione
L'operatore o l'installatore devono maneggiare fapecchio dopo ave
scollegato I'alimentazione e rimosso i collegamdiNiT.

10. Fulmini

Per una maggior protezione di questo apparecchiantiii temporali o
un lungo periodo di inutilizzo, disinserire la spigialla presa di corrent
e scollegarne 'antenna o il sistema di cavi. lagia modo di impediscg
che I'apparecchio venga danneggiato da lampi chpiticcorrente.

11. Sovraccarico
Non sovraccaricare le prese di corrente e le pgbleelettriche per evitart
il rischio di incendio o di scossa elettrica.

12. Oggetti e liquidi

Non inserire mai oggetti di alcun tipo nelle apatdi questo apparecchi
poiché potrebbero toccare punti ad alto voltaggaweare cortocircuiti
causando incendio o scossa elettrica. Non versaraloun tipo di liquido
sull'apparecchio.

13. Riparazione
Non cercare di riparare personalmente I'apparecBteiptutti gli interventi
di riparazione, contattare personale qualificato.

Le istruzioni di sicurezza e di funzionamento dblaero essere conservat

instabili. L’'apparecchio potrebbe cadere causaralo fgsioni a un bambing

Spostare con estrema attenzione questo apparejeeitido viene trasportato per questo apparecchio deve essere specificatado che il cliente e

14. Danni che necessitano di assistenza

e Scollegare I'apparecchio dalla presa di correntetgéedere intervento

di personale di assistenza qualificato nei seguearsit

A. Se il cavo di alimentazione o la spina sona st@tneggiati.

B. Se nell'apparecchio € stato versato del liquidmno caduti oggetti

C. Se 'apparecchio e rimasto esposto alla pioggi#'acqua.

D. Se I'apparecchio non funziona normalmente pemde seguito le
istruzioni operative, regolare solo quei comanei sbno indicati nellg
istruzioni operative poiché una regolazione impieogr altri comandi
potrebbe danneggiare I'apparecchio e spesso riraiath interventg
maggiore da parte di un tecnico qualificato pritma s possa ripristinar
il funzionamento normale dell'apparecchio.

. Se I'apparecchio & caduto o se l'involucro daéneggiato.

. Se l'apparecchio mostra un netto cambiamente peéstazioni —
in questo caso contattare I'assistenza.

15. Parti di ricambio

Quando si rende necessaria la sostituzione di iafipezi, assicurars

che il tecnico dell'assistenza utilizzi le partirdiambio specificate da

produttore o altre che abbiano le stesse cargitbesdelle parti originali.
€|_a sostituzione di parti di ricambio non autorizzatid provocare incendid

scossa elettrica o altri pericoli.

@
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16. Verifica di sicurezza
Al termine di qualsiasi intervento o riparazion# aeparecchio, richiedere
al tecnico specializzato di effettuare le verifichsicurezza per assicurar
che il prodotto sia nelle condizioni di funzion@@rettamente.

17. Installazione in loco

ed essere conforme alle norme locali.

18. Batterie appropriate
Awvvertenza: rischio di esplosione in caso di sosiitne della batteria co
una di tipo errato. Smaltire le batterie scariobeosdo le istruzioni.

19. Temperatura ambientale massima consigliata (TMRA)
La temperatura ambientale massima consigliata (TMdRAproduttore

@linstallatore possano determinare un limite mass#ppropriato pe
'ambiente operativo di questo dispositivo.

20. Incremento della temperatura operativa
Se 'apparecchio € installato all'interno di unaugtira chiusa o a rack
la temperatura del’ambiente operativo all'interh® rack pud esser
superiore alla temperatura della stanza. Di coresezay occorre tener
conto di questo fattore quando si installa I'appehnéo in un ambiente
compatibile con la temperatura ambientale massiomsigliata dal
produttore (TMRA).

21. Ventilazione ridotta
I montaggio a rack dell'apparecchio dovrebbe essseguito in modg
da fornire la ventilazione necessaria per garanftirefunzionamento|
sicuro.

F 22. Carico meccanico
? 1l montaggio a rack dell'apparecchio dovrebbe essseguito in modqd
da non produrre condizioni pericolose dovute a amco meccanico|
shilanciato.

P 23. Sovraccarico del circuito

E necessario valutare, al momento di eseguirelegainenti elettrici,
quali effetti potrebbe produrre un sovraccaricooiteuiti sulla protezione|
b da sovracorrente e i cavi di alimentazione. NeHliutazione di cio €

24. Messa a terra affidabile

Mantenere un’affidabile messa a terra dell’apparieccon montaggio|
a rack. Prestare particolare attenzione ai collegdirdi rete piuttosto chg
ai collegamenti diretti al circuito (per esempitlizzo di ciabatte)

Questo tipo di installazione dovrebbe essere gaagaiuin tecnico qualificat

necessario tenere presente i voltaggi indicaa safghetta dellapparecchig.
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Capitolo 1 — Introduzione

Caratteristiche

Questo videoregistratore digitale (DVR) a colomsente la registrazione delle immagini provenigat8 o 16 ingressi
video. Fornisce un’eccezionale qualita delle immasgia durante la modalita dal vivo che durantédeoduzione ed
e dotato delle seguenti caratteristiche

* 80 16 ingressi video composito

Compatibilita con sorgenti video sia a colori (NTS@AL) che in B&N (CCIR e EIA-170)
Rilevazione automatica formato NTSC e PAL

Codec H.264

Connettori monitor multipli: 1 uscita video BNC pripale, 1 uscita video BNC Spot, 1 VGA
Modalita di ricerca multiple (Data/ora, Calendafwgento)

Registrazione Real-time (480/400 Immagini per SecdhMISC/PAL) con risoluzione Standard (CIF))
Connettori video passanti

Registrazione continua durante la modalita di savitisra del disco rigido

2 porte USB 2.0

Registrazione abilitata anche durante la riprodwimlurante la trasmissione a postazione remota
Sistema di menu con interfaccia grafica utente-trimndly (GUI)

Modalita di ricerca multiple (Time-lapse, Pre-exerillarme, Movimento e Panico)
Comunicazione audio bidirezionale

Registrazione audio di 4 canali e riproduzione agilib canale

Ingresso testo per ATM e POS

Il dispositivo e dotato dei seguenti connettoraliirme: ingresso, uscita e ingresso reset
Suoneria interna di allarme

Accesso alle immagini dal vivo o registrate trankitbernet

Sincronizzazione oraria tramite gli standard ditpcollo maggiormente diffusi

Unita DVD RW interna

Telecomando IR

Auto-diagnostica con notifica automatica comprenegmotocollo S.M.A.R.T. unita disco rigido

Panoramica tecnica

Oltre ad essere in grado di sostituire sia un vilgistratore time-lapse che un multiplexer in @wtesna di videosorve-
glianza, questo dispositivo & dotato di molte ¢aristiche che lo rendono piu potente e di fadilezmo perfino rispetto
i piu avanzati videoregistratori

I DVR converte il segnale analogico NTSC o PAlinmmagini digitali registrandole su una unita diodisigido. L'utilizzo
del disco rigido permette di accedere alle immagigistrate quasi subito, senza necessita di igimento del nastro.
La tecnologia utilizzata consente anche di riproglle immagini registrate mentre il DVR continuadgistrazionelLe
immagini digitali offrono vari vantaggi rispettd@immagini analogiche registrate su nastro. Nnaaessario regolare
la traccia. E' possibile eseguire le funzioni: feimmagine, veloce avanti, veloce indietro, indidéntamente ed avanti
lentamente senza distorsione delle immagini. | ibrateo digitali possono essere indicizzati periora evento ed
essere quindi visualizzate immediatamente seleadméorario e I'evento richiesto.

I DVR puo essere programmato per la registrazitingta da evento o la registrazione time-laptear@i di registrazione
possono essere programmati e differenziati in bag®rni della settimana ed i giorni festivi defimdall’'utente

Il DVR puo essere programmato per notificare impémento del disco rigido o programmato per lagtegrione con
sovrascrittura delle immagini piu datate a riempitoedel disco rigido

Il DVR utilizza un criterio di cifratura proprietariche rende praticamente impossibile I'alterazidelée immagini
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Il collegamento tramite Ethernet, consente di nwaie e gestire il DVR da postazione remota. ll@k#p/o € dotato

di 2 porte USB da utilizzare per I'aggiornamento d&tissna o per copiare gli spezzoni video su di urodigido esterno,
unita o unita flash.

Maonttor principals
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Figura 1 — Installazione tipica del DVR

NOTA: questo manuale vale sia peri DVR a 8 canali  che per quelli a 16. | DVR sono identici se si ecce ttuail
numero delle telecamere e degli allarmi che possono essere collegati e per il numero delle telecamere

che possono essere visualizzate. Per semplicita le illustrazioni e le descrizioni di questo manuale fa ~ nno
riferimento al DVR a 16 canali.
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Capitolo 2 — Installazione

Contenuto della confezione

La confezione contiene i seguenti elementi

* Videoregistratore digitale (DVR)

* Cavo di alimentazione

* Manuale Utente (il presente documento)

* CD contenente il software RAS e il manuale utente

* Kit per il montaggio a rack

* Viti per il montaggio di unita di disco rigide (HD2ggiuntive
¢ Telecomando a infrarossi

Strumenti necessari per I'installazione

Non sono necessari particolari dispositivi perdtadlazione del DVR. Fare riferimento ai manualinditallazione di
ogni dispositivo che compone il vostro sistemaqeanto riguarda gli altri dispositivi

Figura 2 — Pannello posteriore del DVR a 16 ingressi

@ Ingressi video ® Terminali video passanti ® Porta RS485
@ Ingressi/Uscite di allarme ® Porta di Rete ® Porta RS232C
@ Ingressi/Uscita audio Uscite video

® Pulsante ripristino impostazioni predefinite @ Connettore di alimenatzione

Questo DVR supporta sia dispositivi NTSC che PAL.

NOTA: non é possibile utilizzare sia dispositivi NTSC che PAL contemporaneamente nello stesso sistema. Non
€ per esempio possibile utilizzare una telecamera P AL ed un monitor NTSC .

Ingressi video

Cleleloelelololelelelolelelelo)

Collegare i cavi coassiali dalle sorgenti vide@onnettori BNCVideo In.
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Terminali video passanti

clelelo)eloJele]cXelelo)eloJele):

Per collegare le vostre sorgenti video ad altpasstivi, utilizzare i connettorBNC Loop.

NOTA: iconnettori BNC Loop sono autoterminanti. Pe r ottenere un video di buona qualita, NON collegare un
cavo a questi connettori a meno che non siano alor o volta collegati ad un dispositivo terminato.

Porta RS485

Il DVR puo essere controllato remotamente da dispo®sterno o sistema di controllo, quale unticiess,
tramite protocollo di comunicazione half-duplexialer RS485Il connettore RS485 puo essere utilizzato
anche per il controllo dei brandeggi e dello zoatedelecamere (PTZLollegareRX+/TX+ e RX-/TX-
del sistema di controllo rispettivamentetraé —del DVR. Consultare ilCapitolo 3 - Configurazione il
manuale fornito dal fabbricante della tastieraodtiollo o delle telecamere PTZ utilizzate perdafigurazione
del collegamento RS485.

Ingressi/Uscite di allarme

NOTA: premere e tenere premuto il tasto ed inserire i cavi nel foro posto sotto lo stesso per eseguire i collegamenti
al pennello dei connettori. Rilasciare il tasto et irare leggermente il cavo per assicurarsi che sias  tato
collegato in modo appropriato. Premere e tenere pre  muto il tasto posto sopra il cavo e tirare il cavo
per rimuoverlo.

Al dal al16 (ingressi di allarme)i sistema consente di utilizzare dispositivi esiehe segnalino al DVR le azioni
da intraprendere su evento di allarme. Selettocicagci o elettrici possono essere collegati anettori degli ingressi
di allarmeAl (ingresso di allarme) @ND (massa). La tensione di soglia dei dispositivitaé NC (Normalmente
Chiuso) e soprai 2.4V e per quelli NA (NormalmeAperto) e sotto i 0.3V e deve rimanere stabilegheeno 0.5
secondi per essere rilevato. Il range di tensi@gdi éhgressi di allarme va da 0V a 5V. Consultar@apitolo 3—
Configurazioneper la configurazione degli ingressi di allarme.

GND (massa): collegare la massa degli ingressi/uscite di allaahm@nnettorésND.
NOTA:  Tutti i connettori denominati “GND” sono comu ni.

NC/NO (uscite relé di allarmejt DVR ¢ in grado di attivare dispositivi esterniajiusuonerie e luciCollegare il
dispositivo ai connetto€ (Comune) &NC (Normalmente Chiuso)@ eNO (Normalmente ApertoNC/NO é un’uscita
arelé 2A@125VAC e 1A@30VDCConsultare ilCapitolo 3— Configuraziongper la configurazione delle uscite
di allarme.

ARI (ingresso reset allarme): l'invio di un segnatere® all'ingress®RI puo essere utilizzato sia per ripristinare il
segnale di allarme in uscita che la suoneria iatdied DVR.Selettori meccanici o elettrici possono esseregali ai
connettoriARI (ingresso reset allarme)3\D (massa). La tensione di soglia & sotto i 0.3Vvedananere stabile
per almeno 0.5 secondi per essere rilevato.

Porta di rete
Il DVR puo essere collegato in rete utilizzandaannettore Ethernet 10/100. Utilizzare un cavo @at&to
IEI di connettore RJ-45 e collegarlo al connettorddXd&R. Il DVR puo essere collegato in rete con un computer
@ per il monitoraggio remoto, la ricerca delle imnmida configurazione e 'aggiornamento softwarengliltare

il Capitolo 3 - Configurazionper la configurazione dei collegamenti Ethernet.

ATTENZIONE: il connettore di rete non é stato progettato per il collegamento con un cavo per utilizzo esterno
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Porta RS232C
@fmb Una porta RS232 viene fornita per consentire lleg@mento di una tastiera remota
\,

Ingressi/Uscita audio

@ @ @ @ @ Il DVR consente di registrare I'audio provenienteqdattro sorgenti. Collegare le
sorgenti audio ai connettori denominatidio In 1, Audio In 2, Audio In 3 e Audio

In 4 come desiderato utilizzando connettori RCA. Colledjaszita Audio Out
all'amplificatore

2upio 1 I £U0i0 I 2 B AUDIO 1 3 I AUDIO I 4]

NOTA: l'utente € tenuto ad informarsi sulle vigenti norme locali riguardo alle registrazioni audio

I DVR non é dotato di uscita audio amplificata, sa  ra necessario utilizzare un altoparlante con un
amplificatore. Il DVR non & dotato di un'ingresso a  udio pre-amplificato, utilizzare un segnale audio
proveniente da una sorgente amplificata, non dirett amente da un microfono

Uscite video

@ @ Il connettore VGA viene fornito per consentire ilizzo di un monitor standard per PC
quale monitor principale. Utilizzaikcavo fornito in dotazione con il monitor per legjare

lo stesso al DVR.

Collegare il monitor principale al connettore deimmatoVideo Out. Collegare il monitor
secondario al connettore denoming®OT.

NOTA: iconnettori VGA e Video Out (BNC) possono essere collegati a diversi monitor p  er il funzionamento
simultaneo.

Pulsante di ripristino delle impostazioni predefini te

w0 Questo DVR é dotato di un pulsante per il ripristitelle impostazioni predefinite posto
sul pannello posteriora sinistra del connettore VGAltilizzare questo pulsante solo per
le rare occasioni che richiedono il ripristino diité le impostazioni predefinite

—p o

ATTENZIONE: ripristinando le impostazioni predefinite, qualsias i impostazione programmata verra
persa.

Per ripristinare le impostazioni predefinite detiita & necessario utilizzare I'estremita di undfgtta aperta
1. Spegnere il DVR
2. Accendere nuovamente il DVR
3. | LED sul pannello anteriore lampeggeranno durénfgocedura di inizializzazionBurante I'accensione dei
LED del pannello anterior@serire una estremita della graffetta aperta rieflaura senza identificazione posta
sulla sinistra del connettokGA.
4. Tenere premuto il selettore fino a quando tuttEDLposti sul pannello anteriore si illuminano

NOTA: quando il ripristino delle impostazioni predefinite € stato eseguito correttamente, tuttii LED del pa  nnello
anteriore lampeggeranno cinque volte

5. Rimuovere la graffetta per rilasciare il pulsantamtistino. Tutte le impostazioni del DVR corrispdono adesso
alle impostazioni predefinite configurate quanddisipositivo € stato inviato dalla fabbrica

Connettore di alimentazione

Collegare il cavo di alimentazione di rete al DVRuindi alla presa al muro
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ATTENZIONE: Cablare i cavidi alimentazione in modo  da non produrre rischio di inciampamento.
Accertarsi che il cavo di alimentazione nonvengap  iegato o danneggiato dal mobilio.
Non installare cavi di alimentazione che scorranos  otto tappeti o moquette. Il cavo
di alimentazione e dotato di un piedino diterra. N on modificare la spina qualora la
vostra presa di alimentazione non sia dotata di spi na per il piedino di terra.Non
sovracaricare il circuito collegando troppi disposi tivi ad un singolo circuito.

Il DVR € adesso operativo. Consultar€dpitolo 3- Configurazioned il Capitolo 4 - Operativita
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Capitolo 3 — Configurazione

NOTA: Il DVR deve essere completamente installato primad  ell'utilizzo. Consultare il  Capitolo 2 - Installazione .

Comandi sul pannello frontale
ONONONOROIG)
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Figura 3 — Pannello frontale del DVR a 16 ingressi

Doooooog
\Q]

0
b

® Led alimentazione ® Led HDD ® Led di allarme @ Led direte

® Led copia clip ® Tasti telecamera ® Tasto Play/Pausa Tasti direzionali

® Tasto Menu/Cameo Tasto Playback @ Tasto Zoom/PTZ @ Tasto Display/SPOT
® Tasto Group/Sequence @ Tasto Clip Copy ® Tasto Alarm @® Tasto Panic

@ Connettore USB

L'aspetto ed il funzionamento del pannello anteri@molto simile a quello di un videoregistratodi en multiplexer
abbinati. Molti tasti sono dotati di funzioni mydke. | tasti sul telecomando a infrarossi, anchéi sspetto
differente, effettuano le stesse funzioni di qualli pannello frontale. Di seguito la descriziomeghi tasto e
controllo del DVR. Impiegate qualche minuto per eisame queste illustrazioni. Queste indicazioni &amo
inizialmente utilizzare per impostare il DVR e perputilizzo quotidiano del sistema.

NOTA: Il sensore infrarosso del DVR & posto appena  a destra dei tasti telecamera. Assicurarsi che nien  te copra
il sensore o il telecomando potrebbe non funzionare correttamente.

Quando si utilizzano dispositivi di comunicazione w ireless (come Wi-Fi o Bluetooth) vicino al DVR, il
telecomando potrebbe non funzionare correttamente.

E’ possibile utilizzare un mouse USB (NON fornito) per navigare attraverso le schermate eimenuinmo  do
analogo al computer.
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Figura 4 — Telecomando a infrarossi
NOTA: Per semplicita, i tasti descritti in questo m anuale fanno riferimento a quelli del frontale del DVR.

Led di alimentazione
Il led alimentazione ¢ illuminato quando l'unit@écesa
Led HDD
Il led HDD lampeggia durante la registrazione odidarca video sull’'unita di disco rigido
Led di allarme
Questo led si illumina quando viene attivata I'tescii allarme o la suoneria di allarme interna
Led di rete
Il led di rete si illumina quando l'unita € collégad una rete tramite Ethernet
Led Copia clip

Il led copia filmati video si illumina quando e ¢orso la copia di filmati video dal DV.R
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Tasti telecamere (da 1 a 16)

Premere i singoli tasti telecamera per visualizassehermo pieno le immagini provenienti dallaispandente
telecamera. | tasti da 1 a 9 vengono anche utilipea I'inserimento delle passward

Durante la modalita PTZ (brandeggi/zoom): premigasto 1 o 2 per ingrandire/ridurre le immagiainite lo zoom,
premere il tasto 3 0 4 per la messa a fuoco a ldigganza o ravvicinata, premere il tasto 5 pestgpei sul
preposizionamento (preset) e il tasto 6 per salV@reposizionamento

Tasto Play/Pausa

Durante la modalita monitoraggio dal vivo, premigt@sto(”] per abilitare il fermo immagine del fotogramma sizzato
Verra visualizzata I'icon£3. Durante la modalita di riproduzione, premere itad7) per riprodurre le immagini a
velocitanormale o mettere in pausa la riproduzione

Premere il tast{%] per selezionare una voce evidenziata o per complatdgimpostazione configurata durante la
programmazione del sistema

Tasti direzionali

Utilizzare questi tasti per navigare nei menu €intdrfaccia grafica. Utilizzare questi tasti amcper modificare i
valori selezionando un numero dal menu e quintizméindo il tasto direzionalh ed ¥ per incrementare o diminuire
il valore numerico.

Utilizzare questi tasti anche per controllare drteggio verticale e orizzontale durante la moa@&itZ. Durante il
formato PIP (immagine dentro immagine), premeesiith e ¥ per spostare la posizione della riquadro intemo i
senso antiorario o0 in senso orario. Premere i #si» per modificare la dimensione della videata PIP.

Durante la modalita di riproduzione, premere iit{«€d per far retrocedere velocemente le immagirémere nuovamente
il tasto per variare la velocita di riproduziona 44, €444 e <4<4<4«. Il monitor visualizza rispettivamen<«, 444 e
<4<«. Premere il tastP®] per far avanzare le immagini velocemeRt@mere nuovamente il tagtervariare la velocita
di riproduzione tra», PPP epppp-. || monitor visualizza rispettivamenpy, PpP epppp. Durante la modalita
pausa, premere il tad®] per avanzare di un fotogramma e premere il {€bfer retrocedere di un fotogramma

Tasto Menu/Cameo

Premere il tastfMENU/CAMEQ] per accedere alla videata di configurazidiienecessario inserire gli appropriati ID
utente e password per accedere al mBnemere nuovamente il tasto per uscire dal memermi o dalla videata di
dialogo per la configurazionBremere questo pulsante durante la modalita didiymione per accedere al menu di
ricerca delle immagini registrate

Premere e tenere premuto questo pulsante per almeesecondi per accedere alla modalita Cameontbeao giallo
visualizzato intorno al riquadro indica un cameafpremere i tasti direzionali per spostare il cantéeca Premere
il tasto telecamera desiderato nel cameo attivarpetificarlo e visualizzare le immagini provenietgila telecamera
selezionataPremere il tast() per uscire dalla modalita Cameo Attia alternativa, selezionaEesci modifica

gruppo nel menu Cameo visualizzato quando si preme i [ENU/CAMEQ].

NOTA: Un Cameo corrisponde a una qualsiasi cella allinte rno di un formato video multi-schermo. La modalita
Cameo consente di modificare la disposizione del fo rmato video modificando il cameo.

Tasto Playback

Premere il tastfPLAYBACK per accedere alla modalita di riproduzione. Premacvamente questo tagier uscire
dalla modalita di riproduziondll'avvio della modalita di riproduzione, il videdene arrestatd®remere il tast(%) per
riprodurre le immagini alla velocita normat@uando il DVR & nella modalita Pausa, viene vigaalal'indicazionell,
in modalita riproduzioneiene visualizzata I'indicaziorp.
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In formato multi-schermo, premere questo tast@fisMare la modalita Triplex. Il DVR supporta lanfionalita Triplex:
monitoraggio, registrazione e riproduzione conterapee.

Tasto Zoom/PTZ
Premere il tast@OOM/PTZ per ingrandire due volte 'immagine visualizzatélizzare i tasti direzionali per spostare
I'area delimitata da rettangolo in un’altra zoReemere il tast{] per ingrandire 'immagine delimitata dal rettangolo

Premere e tenere premuto questo pulsante per alimesecondi per accedere alla modalita PTZ (biggiti®mom),
I'icona PTZ lampeggiaPremere nuovamente questo tasto per uscire datlalitoPTZ. Premere i tasti direzionali o

il tasto|MENU/CAMEQ| per controllare le telecamere appropriatamenteigorste
Tasto Display/Spot

Premere il tast@ISPLAY/SPOT| per abilitare alternativamente i vari formati vid€ono disponibili i seguenti formati
videa PIP, 2x2, 145, 1+7, 3x3 e 4xA4.

Premere e tenere premuto questo pulsante per atneeseondi per selezionare la telecamera dalizigai@e sul monitor
secondario (Spat)

Tasto Group/Sequence

Durante la modalita di monitoraggio dal vivo, preenétastdGROUP/SEQUENCE per cambiare |'attuale visualizzazione
di un determinato gruppo di telecamere con il gougigelecamere successivo. Lo schermo visualizzeramero della
pagina visualizzat@®remere e tenere premuto questo pulsante per almgesecondi per abilitare la selezione ciclica
degli ingressi in modalita dal vivo

Tasto Clip copy
Premere il tast@LIP COPY| per copiare i filmati video
Tasto Alarm

Il tasto|ALARM €& dotato di due funzioni. La prima funzione comseliripristinare le uscite del DVR inclusa la sepa
interna allo stato iniziale durante un eventoldiraie. La seconda, consente di visualizzare istegdegli eventi durante
la modalita dal vivo. La funzione non é abilitatecaso di evento di allarme e pud essere protettzite password.

Tasto Panic

Premere il tastPANIC| per avviare la registrazione di tutti gli ingredsile telecamere. L'indicazio ¥ verra visualizzata
sullo schermo. Premere nuovamente questo tastarigstare la funzione registrazione panico

Porta USB

Le due porte USB poste sul frontale permettono iiégare dischi rigidi esterni o flash drives pectiia dei filamti
o per I'aggiornamento del sistema. Posizionarspahitivi sufficientemente vicini al DVR, normalmer& meno di
60 cm. Utilizzare il cavo USB fornito con il discigido per connetterlo al DVR.

Ad una di queste porte puo essere collegato unerid88 (NON fornito). E’ possibile utilizzare il mee per navigare
attraverso le schermate e i menu in modo analogoraputer.

Ad una di queste porte puo essere collegata ungatate PostScript™ USB (NON fornita). E’ possibtienspare le
immagini selezionate risultato di una ricerca. @ttage il Capitolo 4 — Operativita - Ricerca delle immagiegistrate.

Ad una di queste porte puod essere collegato unertitore USB - Seriale. In questo modo € possilnlenettere al
DVR molteplici dispositivi di input testo.

10



Videoregistratore digitale art. 49808-49816

Tasto ID sul telecomando

Se I'ID di sistema del DVR € impostato a 0, il telmando controlla il DVR senza altre operazioméetdtare la schermata
Impostazione del sistema - Informazionguesto capitolo per maggiori informazioni satipostazione dell’ID del
DVR). Se I'ID di sistema & da 1 a 16, per contreliaDVR, premere il tastiD] del telecomando e premere poi il tasto
numerico corrispondente (da 1 a 16). Se I'ID di dygu DVR & impostato a 0, questi DVR saranno cdiatiaal
telecomando contemporaneamente.

Tasto segnalibro sul telecomando

Premendo itastoBOOKMARK| nella modalita di riproduzione, il punto attualreeriprodotto viene aggiunto alla lista
dei segnalibro oppure si sposta il punto del séigrategistrato.

Accensione del DVR

Collegare il cavo di alimentazione al DVR per acceadlenita. L'unita richiedera circa 60 secondi fawvio.

Configurazione iniziale del DVR

E’ necessario impostare la programmazione inipidtea di utilizzare il DVR per la prima volta. Devo essere impostate
voci come: orario, data, lingua di visualizzazioéecamere, audio, controllo remoto, modalitedistrazione, rete
e password. Il DVR puo0 essere configurato utilizzavarie videate e caselle di dialogo.

L'indicazione® viene visualizzata in tutte le videate. Evidenzlsmelicazionef® e premere il tast] per ripristinare
le impostazioni predefinite della specifica videaHa fine delle impostazioni, evidenziaBalva e premere il tasto
per salvare i cambiamenti e uscire dalla scherr&gtaon si desidera salvare i cambiamenti, evide¥xnnulla
e premere il tast] per uscire dalla schermata.

Premere il tastfMENU| o spostare il puntatore del mouse in alto sullesmo e selezional] in monitoraggio dal
vivo per accedere al menu delle impostazioni. Vigeaalizzata la schermataldbgin.

Selezionare il nome utente e inserire la passwhlidaando i tasti numerici delle
Utente telecamere nell'appropriata combinazione. Premaireljl tastol%). Non c’& nessuna
password [N password predefinita per I'utente amministratore che accede al sistema per la
prima volta. Se non si conosce la password, cliccare sul p@{?lrger I'aiuto.

Login

Figura 5 — Schermata di Login

NOTA: si raccomanda di configurare una password per una s icura gestione del sistema

Oltre a utilizzare i tasti del pannello anteriore, e possibile cliccare con il mouse sul simbolo (= per
visualizzare le tastiera virtuale. Fare riferimento alle seguenti indicazioni per I'utilizzo dellatas  tiera virtuale .

Per uscire dal menu di configurazione, premereilt  asto [MENU| o spostare il puntatore del mouse in alto
sullo schermo e selezionare ] in monitoraggio dal vivo . Viene visualizzata la schermata Logout che
chiede la conferma dell’'operazione.

Disconnettere?

admin

oisconne | IESRTEN

Figura 6 — Schermata di Logout
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Schermata di configurazione

2010/11/05 14:07:54

Sistema

Informazioni

Figura 7 — Schermata Impostazioni

Premere il tasttMENU] 0 spostare il puntatore del mouse in alto sull@eswio e selezionaf®] in monitoraggio dal
vivo per accedere alla schermata di configurazione

Durante la configurazione del DVR, si presenteramotie occasioni per inserire nomi e titolazioni.Pieserimento
di questi dati, verra visualizzata la tastierauafe.

FA— Utilizzare i tasti direzionali per evidenziare érattere da utilizzare per il nome o
[ la titolazione, premere quindi il tag). Il carattere verra visualizzato sulla barra
m della titolazione ed il cursore si spostera netilsipione successiva. Premere il
pulsante per inserire alternativamente i caratteri maiuscafiinuscolj 4= per
tornare indietro di uno spazic@per cancellare i caratteri che sono stati inseriti.
Ogni titolazione puo contenere fino a 31 carat&ggzi inclusi

blc|d|e|f|g|h
ofpla|r]s
2
1

c
x
n =< |—
N

o< |-
o
|

3|4(5|6(7 |8

JEY DY -

[el«]x]

Alcuni caratteri particolari possono essere cratilitrzzando” assieme alla lettera
maiuscola; per esempit]per NL (Nuova Riga), *M per CR (punto a capo)ratari
speciali vengono comunemente utilizzati da disposit input testo e saranno utili
durante le ricerche input testo

Impostazione del Sistema

Informazioni ]
Data/Ora
Memorizzaziohe

Utente
—_—

Procedura guidata

Arresta sistema...

Figura 8 — Menu Sistema
Informazioni

Evidenziarenformazioni, quindi premere il tastJ). Viene visualizzata la relativa schermata.
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Informazion Nella schermatiformazioni, & possibile impostare il nome della
o | - postaziongassegnare il numero diID al DVR, selezignahe@a
Dsistema [ oF] nella quale vengono visualizzate le schermatepaliare la
Lingua versione del software utilizzato, aggiornare itwafe, visualizzare
Versione 104 [Aggiormamento.. il log di sistema, visualizzare la durata delléstegzioni e cancellare
Impostazione Imperta... H Esporta... tuttl | datl
Mostra log sistema...
Dati registrati Evidenziare la caselBito epremere il tast{J). Per lnserimento
pa 2009/08/28 09:43:59 del nome della postazione, verra visualizzata astieta virtuale
A kb el Al termine dell'inserimento, evidenzia@K e premere il tast{.
ancella tuttii dati...
Evidenziare la casella accanttbesistema epremere il tast(4l.
Evidenziare il valore per modificarlo utilizzand@sti direzionali
Figura 9 — Schermata Informazioni Ae V¥ per aumentare o diminuire il valore del numer® @99

NOTA: Il numero identificativo del sistema viene utilizza  to per identificare I'unita quando € collegata tram ite
porta RS485 ad altri DVR. Non & possibile utilizzar e lo stesso numero di identificativo per piu DVR fa  centi
parte della stessa rete RS485. E possibile assegnar e l'identificativo di sistema 0 a pit DVR dellaste  ssa
area purché non facciano parte di una rete RS485 . In questo caso, saranno controllati con il teleco mando
tutti contemporaneamente.

Evidenziare la casella accantbiagua epremere il tast(%). Verra visualizzato un menu a tendina con le lirdjsgonibili.
Evidenziare la lingua desiderata e premere il f4lto

La casella accanto\éersione mostra la versione del software del DVR

Per aggiornare il software, collegare al DVR un dssfivo USB.

Selezionare un pacchetto. EvidenziareAggiornamento... e premere il tastl4l. Viene

Pacchetto [upgrade.rui | Vvisualizzata la schermageggiornamento. La schermata mostrera
(e |IEYEMEM | | NOM degli archivi di aggiornamento disponiiliestensione “.rui”

indica che I'archivio & da utilizzare per I'aggiamento del software

mentre “ofi” indica che I'archivio & da utilizzare per I'aggiamento

del firmware per I'unita ottica.

Selezionare I'archivio desiderato e premere ibff}t Evidenziare il pulsantmstalla e premere il tas{] per installare

il pacchetto software selezionaEvidenziare il pulsantannulla e premere il tast] per chiudere la schermata senza
aggiornare il softwareSe I'archivio di aggiornamento non si € installedrrettamente sul DVR, apparira un messaggio
di errore Alla fine dell’aggiornamento, il sistema verra autticamente riavviato

Aggiornamento

ATTENZIONE: il dispositivo USB deve essere formattato in FAT16 o FAT32.

E possibile importare le impostazioni del DVR cbesstate salvate

0 esportare le attuali impostazioni del DVR. Perdntare le

Nome file [my_registry.dat ] impostazioni salvate, collegare al DVR il dispesitUSB contenente
Dincludi impostazioni di rete I'archivio di configurazione (.dat). Evidenzialmpostazione —

Importa... e premere il tas4). Selezionare I'archivio desiderato

e premere il tastbmporta per importare la configurazione e quindi

cambiare le impostazioni del DVR. Evidenzigrgudi impostazioni

di rete e premere il tasJ per abilitare/disabilitare I'opzione. Se

disabilitata, le impostazioni di rete non saranambiate.

Impertazione configurazione

Seleziona un file di configuraz

Per esportare le attuali impostazioni del DVR,egdre al DVR il
dispositivo USB. Evidenzialenpostazione — Esporta... e premere
il tastol4J. Evidenziare il campo vicinoome file e premere il
tastol4J. Con la tastiera virtuale & possibile immettereine.
Selezionard&sporta per salvare le impostazioni attuali in un
archivio .dat sul dispositivo USB.

Esportazione configurazione

Nome file _|

NOTA: i parametri temporali (data/ora, fuso orario, ora legale) impostati per il DVR non verranno modi ficati
dall'importazione delle impostazioni salvate.

ATTENZIONE: il dispositivo USB deve essere formattato in FAT16 o FAT32.
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EvidenziareMostra log sistema... e premere il tas] per visualizzare il Log sistema.

Rpp— La schermata Log sistema mostra |'elenco di tettivita
o Tipo del sistema (massimo 5.000 registrazioni dalla@ainte)
2009/08/31_14:07:10 Inizio impostazione assieme all'orario e la data. L'icoffaverra visualizzata
2009/08/81_14:07:09 Login : admin nellultima colonna relativamente alle attivitasitema della
2009/08/31 14.07:03 Disconnetti : admin . e . P . .
2009108731 140701 Fine impostazions postazione remota. Utilizzare i tasti direziondlie ¥ per
2009/08/31_14:06:56 Inizio impostazione scorrere le pagine del registro o digithreimero della pagina
2009/08/31 14.06:55 Login : admin richiesta nella casella posta in basso a sinistha schermo
2009/08/31 14.06:50 Avvia .o . . . . .
0000831 190645 o Tmpostazions per spostarsi direttamente nella pagina richiéstalenziare
2009/08/31 14:0644 Login : admin Chiudi quindi premere il tast] per uscire dalla schermata
2009/08/31 14:05:52 Avvia
[a]¥]
F———— Per esportare le informazioni Log sistema, collegar dispositivo
Mo fe l USB al DVR. Evidenziar&sporta... e premere il tast2J.
Evidenziare il campo vicinoldome file e premere il tast). Con
nnulla . . ~ s . . .
la tastiera virtuale & possibile immettere il no8&ezionar&sporta

per salvare le informazioni log in un archivio fat .txt sul
dispositivo USB.

NOTA: per aprire e visualizzare correttamente I'arc  hivio .txt, impostare la codifica carattere corrett a ed utilizzare
fonts a larghezza fissa.

Il campo vicino &Dati registrati — Da / A visualizza le informazioni temporali relative atbgistrazioni.

EvidenziareCancella tutti i dati... e premere il tast] per cancellare tutti i video. Prima della canaitiae dei dati,
verra richiesta la conferma del comando. Questzidme non cancellera i dati presenti nel registrsistema.

Data/Ora

EvidenziareData/Ora nel menu Sistema e premere il tdo Compare la relativa schermata.

Evidenziare la prima casella posta accaridaia e premere
Datwora | Festivita | Sincronizzazione ora | il tastol4). Verranno evidenziate le singole sezioni della.data
Utilizzare i tasti direzionalih e ¥ per cambiarleUtilizzare

i tasti direzionalid e > per spostarsi tra il mese, il giorno e
I'anno. Premere il tas{J dopo aver impostato la data corretta

Data’Cra

Data | 2010/08/02 [5] [ Formatta ]
ora [ 150418 [ | Formatta |

Fuso orario ‘GMT—OS:UO Eastern Time (US & Ca\_‘
M Usa oralegale sstiva Evidenziare la caselleormatta posta accanto Rata e
. premere il tast{%). Selezionare il formato richiesto tra i tre
disponibili, quindi premere il tas(%] per salvare la selezione

Evidenziare la prima casella posta accar@ae premere

il tastol). Verranno evidenziate le singole sezioni dellora
Utilizzare i tasti direzionalih e ¥ per cambiarleUtilizzare

i tasti direzionali« e » per spostarsi trare, minuti e secondi.
Figura 10 — Schermata Data/Ora. Premere il tast{%] dopo aver impostato I'orario corretto

Evidenziare la casellBormatta posta accanto @ra epremere il tast{%). Selezionare il formato richiesto tra i tre
disponibili, quindi premere il tasf%] per salvare la selezione

NOTA: [I'orologio verra avviato solo dopo che e stato evid enziato Salva ed & stato premuto il tasto [,

Evidenziare la casellosta accankuao orario epremere il tast¢4l. Selezionare dall’elenco il proprio fuso orario,
quindi premere il tast4].

NOTA: il fuso orario pud anche essere selezionato sulla m appa in basso premendo i pulsanti Sinistra e Destra o]
ruotando la rotella del mouse su e giu

EvidenziareUsa ora legale estiva e premere il tast{z). Premere il tastf4] per abilitare/disabilitare I'opzione.
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Evidenziare la schedgestivita. Compare la relativa schermata.

| giorni festivi vengono configurati evidenziande premendo

Data/Cra
RSN Sincronizzazions ora il tastol4]. Viene visualizzata la data corrente

0L Data Evidenziare il mese ed il giorno, quindi modificaralori
utilizzando i tasti direzionalih e ¥. Premere il tast(%] per
aggiungere la dat&videnziare | posta accanto alla data,
quindi premere il tastl4) per cancellarla

NOTA: aggiornare le date relative ad i giorni festi  vi che
non si verificano ogni anno nello stesso giorno, do po che
il giorno festivo dell'anno corrente é trascorso.

Figura 11 — Schermata Festivita

Evidenziare la schedsincronizzazione ora. Compare la relativa schermata. Il sistema congdiritepostare la
sincronizzazione tra il DVR ed i server ad oratamslard disponibili nella maggioranza dei fusi begpaesi, o tra un
DVR ed un altro DVR.

Evidenziare la casella posta accanfiracronizzazione
RISl Sincronizzazione ora automatica e premere il tast4] per abilitare/disabilitare
I'opzione.

Data’Cra

D Sincronizzazione automatica
Evidenziare la casella posta accan8eaver di riferimento
orario epremere il tastC4). Con la tastiera virtuale & possibile
immettere I'indirizzo IP o il nome del dominio dsdrver di
riferimento orario. Evidenziand#] & possibile selezionare
[JEsegui come server il server di riferimento orario da una lista divegrpreimpostati.

NOTA: e possibile utilizzare il nome del dominioin  vece
dell'indirizzo IP se é stata impostato il server DN S durante
le impostazioni della Rete - LAN.

Figura 12 — Schermata Sincronizzazione ora

Evidenziare la casella posta accarititervallo epremere il tast(7). Impostare lintervallo temporale per la sincronzaae
da 30 minuti a 1 giorno configurando vari intervelltempa

Ultima sincronizzazione ora mostra l'ultima volta nel quale il DVR é stato siokizzato con il server

EvidenziareEsegui come server e premere il tast(%] per abilitare/disabilitare 'opzion@uando la funzione &
abilitata, il DVR configurato operera da server

Memorizzazione

EvidenziareMemorizzazione nel menu Sistema e premere il tfzb Compare la relativa schermata.
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Memorizzazione Le informazioni contenute nella colonfigoo descrivono il
dispositivo di archiviazione
Tipo [ Capacita [ Formatta Informazioni La capacita del dispositivo di archiviazione vierseializzata
Interno 1 | 14520 GB | Registrazione | Inuso 1~ (PP
Interno 2 | 14520 GB | Registrazione | In uso ne”a COlonni:apaCIta'
La colonnaFormatta mostra se il dispositivo viene utilizzato
per laRegistrazione o meno Kon utilizzato). Non
= formattato mostra che il dispositivo non ¢ stato formattato.
L'indicazione(z) mostra che il dispositivo & dotato di sufficiente
spazio temporaneo per il salvataggio di spezzalgiossu di
un DVD RW.

Interno 1 - 145,20 GB

Uss come
Partizione |[]Masterizzazione CD/DVD

Figura 13 — Schermata di Memorizzazione — Informazioni

Evidenziare la casella nella colonRarmatta per selezionare il dispositivo di
archiviazione richiesto, quindi premere il talsh E’ possibile ora formattare il
dispositivo di archiviazione per la registrazioBelezionanddon utilizzato in
Usa come ed evidenziando il pulsanE®ormatta, il dispositivo non pud essere
utilizzato per la registrazione. SelezionBeetizione — Masterizzazione CD/DVD

per riservare spazio per I'archiviazione di arctévnporanei per la masterizzazione
di DVD.

NOTA: il DVR NON gestisce unita il disco rigido USB di ve  rsioni inferiori a 2.0

La colonndnformazioni mostra se il dispositivo viene utilizzato o noriz#ata La scrittaAltro mostra che il dispositivo

viene utilizzato

da un altro DVR

Evidenziare la casella nella colonimdormazioni per selezionare il dispositivo di archiviazionehiésto e premere

il tastol2).
Intero 1 - 500,10 GB
Informazioni
Modello | ST3250312CS |
Seriale | 6YTO4QRC |
Dati registrati
Da | 2010/09/02 15:02:38 |
a | 2010/09/02_15:05:01 |
e |
ATTENZIONE:

Sara possibile controllare il nome del modellouinero di serie e i riferimenti
temporali dei dati registrati del dispositivo dimaria selezionato.

EvidenziareCancella e premere il tast{%) per cancellare i dati registrati
nel dispositivo selezionato

Se si utilizza un disco rigido esterno USB, evidtetJsa e premere il tasto
dopo averlo collegato. Evidenziaven utilizzare e premere il tas{)
per terminare I'utilizzo del dispositivo.

NON scollegare il cavo USB o I'alimentazi  one del dispositivo durante la copia dei
video. Se il cavo USB viene scollegato durante la cop  ia dei video, i dati archiviati
potrebbero andare persi.

Evidenziare la schedstato. Compare la relativa schermata.

Memorizzazione

La tipologia del dispositivo di archiviazione vievisualizzata

[ intormazioni [IESENN nella colonnaripo.
Tipo | Disco non oftimale | Temperatura | SMART. La colonnaDisco non ottimale visualizzaa percentuale di
Interno 1 Ottimale (0%) Ottimale (0°C) Ottimale |+

settori danneggiatNon formattato mostra che il dispositivo

non é stato formattato

La colonnalTemperatura visualizzala temperatura del

dispositivo di archiviazione

Figura 14 — Schermata di Memorizzazione — Stato
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La colonnaS.M.A.R.T. visualizza‘Ottimale, “Guasto” 0 “N/A”, in base alle condiziori memorizzazione.

* Ottimale — funzionamento normale délsco rigido.
* Guasto —i dati non possono essere scritti o letti dal diggido.
* N/A —le condizioni sono regolari ma non & operativo stigeil monitoraggio S.M.A.R.T.

NOTA: quando le condizioni di memorizzazione sono  Guasto, verra visualizzata la schermata MEMORIZZAZIONE-
STATO per la visualizzazione dei dettagli. Si consi  glia di sostituire I'unita di disco rigido, general mente
entro 24 ore, una volta che viene visualizzato ilm  essaggio Guasto .

| dati di TEMPERATURA e S.M.A.R.T. sono disponibili  solo per le unita di disco rigido che supportano
il software di monitoraggio SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology).

Utente
EvidenziardJtente nel menwSistema epremere il tast(%). La schermatlitente mostra i gruppi e gli utenti autorizzati

| gruppi e gli utenti possono essere aggiunti eekeati. Il sistema consente di assegnare un livello dirsa#azione
ad un gruppo durante I'aggiunta dello stesso

La colonna +/- consente di comprimere ed espanden@pi
utente. La voce corrisponde ad il nome di un grupendo
- Gruppo ¢ utente B . . 2 . . .
. T g viene w_suah_zzata I |nd|ca2|qne +0-in questhmna:Quando
admin viene visualizzata - davanti al nome del gruppgniica che
e stato espanso e che il nome degli utenti chameofparte
viene visualizzato sotto il nome del gruppgruppo € stato
compresso e non vengono visualizzati i nomi deghtiiche
ne fanno parte quando viene visualizzata I'indmazi+ prima

+Gruppo.. ||+ utente.. | del nome del gruppdvidenziare la colonna +/- visualizzata
5 °°”“et“" a”t‘°’“ prima del gruppo richiesto, quindi premere il td“per
isconnett autom. ; ; P
comprimere o espandere un gruppuidenziare il nome

| _Annulla_| del gruppo e premere il tad4] per modificare il livello di
autorizzazione assegnato al gruppo

Utente

Figura 15 — Schermata Utente

ATTENZIONE: annotare la nuova password e conservarla in un luog o sicuro . Nel caso la password
venga dimenticata , dovranno essere ripristinate le impostazioni predef inite utilizzando
il pulsante Ripristino impostazioni predefinite

Evidenziare un nome utente e premere il t{z}tper aggiungere o modificare la password assegrptasto utente
E’ possibileanche modificare il gruppo a cui I'utente € assegna

La colonne} pud essere utilizzata per cancellare il nome @@ intero gruppo. Il nome utente e il gruppo passono

essere cancellati quandc}e visualizzata in grigio. Evidenziarede premere il tast). Il sistema richiedera la
conferma del comando. Per cancellare un utentalaitunte collegato al DVR in un sistema locale anl®C con RAS

operativo, € necessario prima disconnetterlo.

Per raggiungere un gruppo, evidenziare la caseBauppo... e premere il tast). Per I'inserimento del nome del
gruppo, verra visualizzata una tastiera virtualgni@ome di gruppo puo essere formato da 15 caratpazi inclusi.
Digitare il nome ed assegnare i livelli di autogzione del gruppo.

Evidenziare la caselutorizzazione e premere il tas{] per abilitare/disabilitare

Nuovo gruppo

— tutti i livelli di autorizzazioneEvidenziare la singola casetigpremere il tastz
Dlautorzamions per abilitare/disabilitare il relativo livello dutorizzazionel livelli di autorizzazione
ilArresta sistema [ che possono essere abilitati/disabilitati sono

[v] Aggiornamento
lvI Controllo colore

¢ Arresta sistema — I'utente ¢ abilitato all'arresto del sistema a liwdocale

M Veritica sistema * Aggiornamento — 'utente & abilitato all'aggiornamento del softwde sistema locale

W Controllo PTZ o dal PC dotato del software RAS

M Controllo uscita allarme * Controllo colore — 'utente & abilitato al controllo della luminositontrasto, tinta e

saturazione dig telecamere appartenenti al sistema locale o neldi€C dotato del
= software RAS
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* Verifica sistema — I'utente puo visualizzare lo stato di sistemi reneoterificare lo stato di sistemi remoti su diR€ dotato
del software RAS

¢ Controllo PTZ — I'utente pud controllare le telecamere PTZ di wtesna locale anche da un PC dotato del software RAS

* Controllo uscita allarme — I'utente puo ripristinare le uscite del DVR, induis. suoneria interna, al loro stato iniziale dtgan
un evento di allarme premendo il tagiARM| su di un sistema locale o dal PC dotato del so8RAS

* Visualizz. videocamera a guscio — |'utente puo visualizzare le immagini provenierditélecamere impostate come nascoste
durante la modalita di monitoraggio dal vivo oidercasu di unsistema locale o su di un PC dotato del softwar&.RA

* Cerca — l'utente & abilitato ad accedere alla modalitéadinca su di un sistema locale o da un PC dotdtsofsvare RAS

* Copia clip — I'utente ¢ abilitato a copiare filmati video suuth sistema locale o un PC dotato del softviRkes.

* Impostazione — l'utente privo di autorizzazione difhpostazione non € in grado di definire alcuna impostazionsistema
salvo 'arresto del sistema e l'uscita dallo stessiocaso di un sistema locale o di PC dotatoafélvare RAS

* Modifica ora sistema — 'utente ¢ abilitato alla modifica della data eréido di un sistema locale o dal PC dotato deleanfe
RAS.

¢ Cancellazione dati — I'utente pud cancellare di tutti i dati video erfwttare I'unita disco rigido di un sistema locatelze da
un PC dotato del software RAS

¢ Impostazioni PTZ — I'utente puo stabilire tutte le impostazioni PTZ slatema locale o da un PC dotato del software RAS

* Impostazione uscita allarme — |'utente puo stabilire tutte le impostazioni useiiarme dal sistema locale o da un PC dotato
del software RAS.

* Impostazioni videocamera nas — 'utente puo stabilire tutte le impostazioni teleesa a guscio dal sistema locale o da un PC
dotato del software RAS.

* Impostazione registrazione — |'utente puo configurare tutte le impostazioniejistrazione su di un sistema locale o da un PC
dotato del software RAS

* Importazione configurazione — l'utente puo importare le impostazioni del DVR dasistema locale.

* Esportazione configurazione — 'utente pud esportare le impostazioni correnti@R verso un sistema locale.

* Impostazioni VNC — l'utente puo effettuare tutte le impostazioni VNEdi un sistema locale o da un PC dotato del soéw

RAS.

—— Per aggiungere un utente, evidenziare la caselente... e premere il tast).
utent N Per l'inserimento del nome dell’'utente, verra visazata una tastiera virtuale.
Gruppo  [Administrator - Digitare il nome ed assegnare 'utente ad un grggpa una password. Utilizzare i

Password I- tasti numerici delle telecamere da 1 a 9 postpaahello frontale per assegnare la
Conferma IL.- password. La password puo essere formata da ummatiotto caratteri. Il sistema
richiedera la conferma della password.

NOTA: oltre ad i tasti posti sul pannello anteriore o0 al telecomando, la password pud essere assegnata utilizzando
la tastiera virtuale . Utilizzare il mouse (NON fornito) e fare clicsulp  ulsante [-=) per visualizzare la tastiera
virtuale .

Evidenziare la casella posta accan@oanetti autom. per selezionare I'utente che verra automaticanmamtaesso
all'avvio del DVR E’ possibilenon consentire I'accesso automatico al sistemasumeutente

Evidenziare la casella posta accanRisconnetti autom. per selezionare da un elenco la durata del catlegéo al
sistema di un utente prima del suo scollegamerttaatico.Le opzioni sonoMai, 1 min., 3 min., 5 min., 10 min.,
15 min., 20 min., 25 min., 30 min. e 1 hr.

Procedura guidata

EvidenziareProcedura guidata configurazione e premere il pulsan{%]. Appare la schermafrocedura guidata
configurazione. La procedura guidata alla configurazione € ugrmma guidato per configurare il sistema per il
funzionamento di base.

NOTA: questa schermata di Procedura guidata configurazione & accessibile solo collegandosi al sistema come
utente admin .
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8eleziona procedura guidata: procedura guidata configurazione
La procedura guidata configurazione aiuta ad impostare il DVR
8elezionare una delle opzioni che seguono.

@ Procedura guidata rapida: procedura guidata configurazione DVR
O Procedura guidata rete: Procedura guidata configurazione rete

Selezionar®rocedura guidata rapida o Procedura guidata
rete e selezionare il pulsanfevanti per avviare la procedura
guidata selezionata.

NOTA: selezionando il pulsante  Annulla nelle varie
schermate si esce dalla procedura guidata rapidae  sitorna
allo schermo di configurazione principale.

Figura 16 — Schermata di Procedura guidata configu

razione

Procedura guidata impostazioni di base

Il sistema sta per avviare la procedura guidata per le impostazioni di base.

La procedura guidata include:

- Impostazione Data/Cra

- Impostazione Metodo di registrazione

- Impostazione Qualita registrazione video
- Impostazioni rete (opzionale)

Fare clic sul pulsante "Avanti’ per avviare la procedura guidata.

Se ¢ stata selezionataReocedura guidata rapida,
selezionando il pulsanfevanti si avvia la procedura guidata
rapida.

Figura 17 — Schermata di Procedura guidata rapida

Procedura guidata impostazioni di base (Fase 1/3)

Impostazione Data/Ora
Data | 2011/03/28 [] [ Formatta_|
ora [ 112031 [5] [ Formatta |

Fuso orario ‘ GMT-05.00 Eastern Time (US & Ca\"

Usa ora legale estiva

Impostazione Data/Ora:

» Data: impostare la data del sistema e selezionare ildtorm
della data.

 Orario: impostare l'ora del sistema e selezionare il foomat
dell'orario.

* Fuso orario: selezionare il proprio fuso orario. Il fuso orario
puo essere selezionato sulla mappa.

» Usa ora legale estiva: selezionando questa casella, si
imposta il sistema per utilizzare I'ora legaleesti

NOTA: saranno impostate la data e l'ora e l'orologi 0 si
avviera dopo avere fatto clic sul pulsante  Avanti .

Procedura guidata impostazioni di base (Fase 2/3)

Impostazione Metodo di registrazione

Quale metodo di registrazione si preferisce utilizzare?

@ Registrazione evento di movimento (consigliato)

O Registrazione ed evento di movimento continui

& Registrazione continua
Registrazione evento di movimento significa che il sistema effettuera la
registrazione quando viene rilevato un evente di movimento. Generalmente
la qualita video & pil importante per la Registrazione evento di mevimento
che per la Registrazione continua, quindi il sistema registra a una qualita
piu elevata per gli eventi di movimento.

Impostazione metodo di registrazione

* Selezionare la modalita di registrazione desiddrata
— Registrazione evento di movimento (consigliato)
— Registrazione ed evento di movimento continui
— Registrazione continua

NOTA: & opportuno comprendere le varie modalita di
registrazione prima di impostare il metodo di regis trazione
del DVR.
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Procedura guidata impostazioni di base (Fase 3/3)
Impostazione Qualita registrazione video

Quale profilo di qualita video si preferisce utilizzare?

@ Profile priorita qualita video pill elevata

O Profilo registrazione standard

O Profile priorita tempo di registrazione pill lungo
Il Profilo priorita qualita video pil elevata forisce una qualita video e una
velocita di registrazione dei fotogrammi pil elevate rispetto al Profilo
priorita tempo di registrazione pili lungo, ma richiede pill spazio di
memorizzazione.

NOTA: la qualita e la velocita di registrazione di ciascu

riportato nella tabella seguente, in base al

Impostazione qualita reqistrazione video

» Selezionare il profilo di qualita desiderato peintenagini
tra:
— Profilo priorita qualita video piu elevata
— Profilo registrazione standard
— Profilo priorita tempo di registrazione piu lungo

NOTA: I'impostazione della qualita piu alta richied e un
maggiore spazio di memoria.
NOTA: La risoluzione della registrazione sara impos  tata

su Molto alta quando si seleziona il Profilo priorita qualita
video piu elevata , Alta quando si seleziona Profilo
registrazione standard e Standard quando si seleziona
Profilo priorita tempo di registrazione piu lungo

n canale delle videocamere saranno impostate come

Metodo di registrazione e alla Qualita delle immagini registrate

selezionati.
PPQVE* PRS* PPTRL*
Registrazione eventi ) ) .
TN Molto alta / 30 ips Alta /5 ips Standard / 3 ips
Registrazione ed evento Molto alta / 30 ips (tempo) Alta /5 ips (tempo) Standard/ 3 ips (tempo)

di movimento continui Molto alta / 30 ips (evento)

Molto alta / 30 ips (evento) Alta / 5 ips (evento)

Registrazione continua Molto alta / 30 ips

Alta /5 ips Standard / 3 ips

Procedura guidata impostazioni di base

Le impostazioni per il funzionamento di base sono state completate.

Fare clic sul pulsante "Fine’ per terminare la procedura guidata
oppure fare clic sul pulsante 'Vai a Impostazioni rete’ per avviare le
impostazioni di rete

Annulla Vai a Impostazioni rete m

Procedura guidata configurazione rete

La procedura guidata rete aiuta a configurare il DVR per la rete,
Assicurarsi di collegare un cavo Ethernet tra

DVR e Router, Modem DSL o Modem cavo.

La procedura guidata include:

- Configurazione LAN

- Configurazione UPnP (incltro porta)

- Configurazione DVRNS

Fare clic sul pulsante "Avanti’ per avviare la procedura guidata.

Figura 18 — Schermata di Procedura guidata rete
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* Qualita dellimmagine video: PPQVE (Profilo priorita qualita video piu elevata), PRS (Profilo registrazione standard), PPTRL (Profilo priorita
tempo di registrazione piu lungo).

Selezionare il pulsantéine per terminare la Procedura guidata
rapida e selezionare il pulsaittai a impostazioni rete per
awviare la procedura guidata rete.

Se é stata selezionata I'opzidre a impostazione rete,
selezionare il pulsameanti per avviare la procedura guidata
rete.
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Procedura guidata configurazione rete (Fase 1/3)
Collegamento internet
Il DVR & collegato ad internet?

@ Si (uso un collegamento a internet)
O No (non uso un collegamento a internet)

Collegamento Internet

Procedura guidata configurazione rete (Fase 2/3)

Configurazione LAN

J
Ottieni IP, Gateway, Subnet Mask

[Jusa configurazione DSL/PPPoE
Ricerca server DNS

‘ Configurazione automatica

Verifica collegamento a internet
Ricerca uPnP/inoltro porta

Annulla

Procedura guidata configurazione rete (Fase 3/3)

Configurazione DVRNS

Server DVRNS |dvmames.nel

Porta 10088 E (10000 ~ 12000)
[JUsa NAT

L'utente pué registrare il nome DVR e utilizzarlo invece dell'indirizzo IP
quando accede al DVR tramite Internet. Digitare il nome DVR preferito e
verificarne la disponibilita.

Selezionare se il DVR é collegato a Internet opmare

Configurazione LAN

Per la configurazione della rete scegliereXomfigurazione
automatica e Configurazione manuale, quindi selezionare
il pulsanteTest per testare la configurazione di rete selezionata.

NOTA: Selezionando Configurazione automatica iIDVR e
in grado di rilevare automaticamente i parametri di rete
LAN (indirizzo IP, Gateway, Subnet Mask e indirizzo  del
server DNS). Selezionando Configurazione manuale , i
parametri della rete LAN possono essere configurati
manualmente.

NOTA: la configurazione di rete deve essere verific  ata
selezionando Test, in caso contrario non sara possibile
selezionare il pulsante Avanti e andare allafase s  uccessiva.

* Usa configurazione DSL/PPPoE: Selezionando questa
casella e possibile configurare la rete DSL. E ss&eo
inserire I'ID e la password della connessione DSL.

Configurazione DVRNS

NOTA: il nome del DVR inserito deve essere verificato sel

del DVRNS non saranno salvate.

Se non viene immesso nessun nome o viene immesso un

visualizzato un messaggio di errore.

* Server DVRNS: immettere I'indirizzo IP (o il nome di
dominio) del server DVRNS.

» Porta: immettere il numero di porta utilizzato dal server
DVRNS.

* Usa NAT: selezionare la casella quando si utilizza il
dispositivo NAT (Network Address Translation, Traiune
degli indirizzi di rete.

* Nome DVR: immettere il nome del DVR da registrare sul
server DVRNS.

» Controllo: selezionare la casella Controllo per verificare se
e possibile utilizzare il nome inserito.

ezionando la casella Controllo , altrimenti le modifiche

nome gia registrato sul server DVRNS, viene
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Selezionare il pulsantéine per terminare la procedura guidata
configurazione.

Procedura guidata configurazione rete

E ora stata completata la configurazione di rete.

Fare clic su 'Fine’ per completare la procedura guidata di configurazione.

Arresta sistema

EvidenziareArresta sistema nel menuSistema e premere il tastf4). Viene visualizzata la relativa schermat
confermare la richiesta di arresto del sistema

Una schermata di notifica sulla sicurezza dell@apaento dell’alimentazione viene
visualizzata dopo la selezione dell’opzioheesta sistema e la pressione del tad.

ﬁ Arrestare il sistema?
Arresta sistema m

Figura 19 — Schermata Arresta sistema

Impostazioni di rete

Notifica

Figura 20 — Menu Rete

Rete
EvidenziareRete nel menuRete epremere il tast{7). Viene visualizzata la relativa schermata

Evidenziare la prima casella posta accarfipsdips. E’

Rete s B TS . .
- possibile impostare la velocita di trasferimentdb0&bps
_ IE - [ ovens | RTSP | Protezions Web | a 100Mbps.
Watch remoto
bpsiips Evidenziare la seconda casella posta accanps/&ps. Sono
Qualita disponibili le seguenti unita di misura per la \aa di
Risoluzione trasferimentobps eips. Premere il tastl%] per impostare la
velocita di trasferimento.
Limite larghezza di banda dire
canale audio remoto Evidenziare la casella posta accantualita e premere il
) tastdJ. Sono disponibili le seguenti opzioMolto alta, Alta,
Lapiltare SSL peril rasterimento dat Standard eBase. Premere il tasifJ] per impostare la qualita.

Figura 21 — Schermata Rete

Evidenziare la casella posta accanRisoluzione epremere il tast{4]. Sono disponibili le seguenti opziowilta
(Half D1) e Standard (CIF). Premere il tast(] per impostare la risoluzione
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NOTA: un maggiore livello di qualita comporta una maggior e velocita di trasferimento dei dati. La velocitad i
trasferimento impostata sara la maggiore velocita d isponibile. Questa velocita potrebbe non essere
ottenuta a seconda dell'ambiente di rete

E’ possibile limitare la larghezza di banda di ietsxodo che il sistema non consumi troppa baBdiaenziare la casella
posta accantolamite larghezza di banda di rete e premere i tasti direzionali e ¥ per impostare llarghezza di banda
massima desiderata tra 10Kbps e 100Mbps.

NOTA: limitando la larghezza di banda, le immagini sul PC dotato del software RAS o WebGuard potrebber o
non essere mostrate correttamente.

Il DVR supporta la comunicazione audio bidireziena il sistema locale e il PC dotato del softWR#&. Evidenziare
la casella posta accant€anale audio remoto epremere il tast{] per selezionare il canale audio che inviera I'audi
alla postazione remota. SelezionaS@teziona da RAS verra inviato 'audio del canale selezionato détvgare RAS.

NOTA: in funzione delle condizioni della rete, dura  nte la trasmissione, la comunicazione audio potrebb e
interrompersi 0 non essere sincronizzata.

EvidenziareEbilitare SSL per il trasferimento dati e premere il tast) per abilitare/disabilitare la funzione. Se
abilitata, la sicurezza dei dati trasmessi, tradhwieleo e I'audio, per il monitoraggio da remotdaoregistrazione da
remoto puo essere rafforzata utilizzando I'auteriicne SSL (Secure Sockets Layer). Se si util@farizione SSL,
il DVR non pud connettersi con un programma reneoton una tastiera di rete che non supportanmizidne SSL.

ATTENZIONE: la connessione da remoto potrebbe interr  ompersi temporaneamente dopo la modifica
delle impostazioni SSL.

NOTA: se la funzione SSL é abilitata, la velocita d i rete impostata potrebbe non essere raggiunta.

questo prodotto include del software sviluppato dal progetto OpenSSL per l'uso nel toolkit OpenSSL
(http://www.openssl.org/ ).

Evidenziare la schedaAN. Viene visualizzata la relativa schermata

Evidenziare la casella posta accaniaopm e premere il tasto
(). Sono disponibili le seguenti configurazioni di rete
Manuale, DHCP e ADSL (con PPPOE). Selezionare la
Tipo [Manuale -] tipologia richiesta e premere il taf).
Inditizzo IP 192.168.1.129
Gateway 192.168.1.254
Subnet Mask 255.255.255.0

Rete

rete JJJESY DvRns [ RTSP [ Protezione web |

Selezionare l'opziordanuale per impostare i parametri LAN
manualmente

QDKRRD

severons [ 0000 Modificare il valore evidenziandolo e utilizzatesti direzionali
[ impostaziont numero porta... | A eV per aumentare o diminuire il valore del numém®
[JUsa UpnP impostazioni predefinite sono
Indirizzo IP: 192.168.1.129
Gateway: 192.168.1.254

Subnet Mask: 255.255.255.0
Figura 22 — Schermata LAN (manuale)

NOTA: & necessario ottenere I'appropriato indirizzo IP, G~ ateway e Subnet Mask dall'amministratore di rete

Evidenziare la casella posta accanteeaver DNS. utilizzare i tasti direzionalih e ¥ per impostare I'indirizzéP
del server DNS.

EvidenziardJsa UPnP e premere il pulsan{%] per selezionare o deselezionare questa opzioned@uapzione &
attivata, il "forwarding" (inoltro) della porta ddispositivo NAT (Network Address Translation) /R sara abilitata
automaticamente tramite il servizio UPnP (UniveRaly and Play). Questa funzione & particolarmetilie quando
si accede a una porta con indirizzo IP privato.

NOTA: perché il servizio UPnP funzioni, il dispositivo NA T deve supportare la funzione di "forwarding" (inol tro)
della porta UPnP e la funzione deve essere abilitat  a.

Non é possibile modificare le impostazioni della po rta quando l'opzione Usa UPnP é attiva.
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Evidenziare la casel@tato e premere il pulsan(%J per visualizzare i numeri porta trasferiti dapdisitivo NAT tramite
il servizio UPnP.

Evidenziare la casellampostazione numero porta... epremere il tast{J. Viene visualizzata la relativa schermata

NOTA: & necessario ottenere I'appropriato  numero delle porte per i programmi RAS e WebGuard ( Admin,
Chiamata, Watch, Search e Audio) dall'amministratore di rete

EorSEE ) RO A BT = (P Modificare il valore evidenziandolo e utilizzareasti direzionaliA e ¥ per
Admin remoto 5200 2] aumentare o diminuire il valore del numete impostazioni predefinite sono
Chiamata remota 8201 5 Admm remoto: 8200
swm: remote | 8016 Chiamata remota: 8201
o ::‘::: ‘:‘1’:2 =] Watch remoto : 8016
= Search remoto : 10019
T Audio remoto: 8116
NOTA: Se si cambiano le impostazioni delle porte il DVR si riavvia automaticamente.

NON utilizzare lo stesso numero di porta per due di  versi software altriment il DVR non pud connettersi
con un PC che utilizza RAS o WebGuard.

ATTENZIONE: Se si modificano le impostazioni delle p  orte, sara necessario modificarle anche sul
PC che utilizza RAS. Fare riferimento la manuale RAS p  er maggiori dettagli.

Selezionand®HCP per I'opzioneTipo ed evidenziando il
pulsanteSalva il DVR rilevera automaticamente I'indirizzo
IP dalla rete DHCP (Dynamic Host Configuration Boat).

Rete

[ rete SN ovRus | RTSP [ Protezione Web |

Tipo [DHCP

EvidenziareAutom (impostazione predefinita) e premere il
tastol%] per abilitare/disabilitare la funzione.Se abikitait
DVR otterra l'indirizzo IP del server DNS automatigente.
Server DNS [Jautom

‘ Impostazioni numero porta... |
[JUsa UPnP

NOTA: la funzione Autom é utilizzabile solo se il tipo di
rete del DVR e configurato come DHCP o ADSL.

Selezionand@DSL (con PPPOE) e possibile impostare i
parametri per la rete ADSL.

Rete

Rete IS ovens | RSP [ Protezione web |

Tipo [ADSL (con PPPoE] Evidenziare la casella posta accani a premere il tas{].

Per l'inserimento dell'ID per il collegamento ADS\erra
P visualizzata una tastiera virtuale.

passwora ||

Server DNS 0.000 E [JAutom

Evidenziare la casella posta accanRaasword e premere il
tastal4J. Per l'inserimento della password per il collegatoe

[ impostazioni numro porta.. | ADSL, verra visualizzata una tastiera virtuale.
[JusauPnP
NOTA: digitare I' ID e la Password , quindi evidenziare OK per rilevare I'indirizzo IP configurato dalla rete ADSL
per il DVR.
Se il DVR é configurato per la rete DHCP o ADSL, I'  indirizzo IP del DVR pud cambiare ad ogni accension e
dell'unita .

Evidenziare la schedaVRNS. Viene visualizzata la relativa schermata
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EvidenziardJtilizza il servizio nomi DVR e premere il tasto
per abilitare/disabilitare la funzione.

NOTA: il DVRNS (DVR Name Service) permette al DVRd i
utilizzare indirizzi IP dinamici per la connessione da remoto.
Quando la funzione é abilitata, & possibile acceder e al DVR
da remoto utilizzando il nome del DVR invece delli  ndirizzo
IP. Per utilizzare DVRNS, il DVR deve essere regist rato sul
server DVRNS.

Rete
[ Rete | an NN R7sP [ Protezione Web

[ Utilizzare il servizic nomi DVR

| | Evidenziare la casella posta accanfeeaver DVRNS e
premere il tast{). Verra visualizzata una tastiera virtuale per

I'inserimento dell'indirizzo IP o del nome del damo del
server DVRNS.

Figura 23 — Schermata DVRNS

NOTA: & necessario richiedere allamministratore di rete I'indirizzo IP o il dominio del server DVRNS

E’ possibile utilizzare il dominio al posto dell'in dirizzo IP quando il server DNS é gia stato imposta  to
durante la configurazione della LAN.

Evidenziare la casella posta accan®oata e premere il tast(]. Impostare il numero di porta del server DVRNS
utilizzando i tasti direzionalh e ¥ per aumentare o diminuire il valore del numero

EvidenziareUsa NAT e premere il tast] per abilitare/disabilitare 'opzione.

NOTA: consultare il manuale di istruzioni del produttore del dispositivo NAT per un'appropriata configurazio ne
di rete per I'utilizzo del NAT.

Evidenziare la casella posta accantdome DVR e premere il tast{7). Verra visualizzata una tastiera virtuale per
I'inserimentodel nome del DVR da registrare sul server DVRNS.

Evidenziare la casell@ontrollo e premere il tast() per verificare se il nome inserito & utilizzabile.

NOTA: il nome DVR inserito deve essere verificatos  elezionando Controllo altrimenti le impostazioni de | DVRNS
non potranno essere salvate.
Se non si inserisce nessun nome DVR o se il nome de  siderato esiste gia sul server DVRNS, viene
visualizzato un messaggio di errore.

EvidenziareSalva e premere il tas] per registrare il DVR sul server DVRNSQuando il DVRNS & stato impostato
correttamente, vengono visualizzate le informaziehserver DVRNS nella casella posta accartssistenza tecnica.

Evidenziare la caselRTSP, appare la schermata di impostazione RTSP.

EvidenziardJsa RTSP (Real-Time Streaming Protocol) e
e ] e premere il pqlsan per §elezionare o] deseleziqnare questa
opzione. Le impostazioni possono essere modifmtese
I'opzione Usa RTSP ¢ abilitata.

Red

[JHabilitar RTSP

Evidenziare la casella vicinoRorta RTSP e premere il
pulsantd”). Impostare il numero porta del server RTSP fornito
dall'amministratore di rete.

Evidenziare la casella vicindrta iniziale RTP e premere
il pulsantef). Impostare il numero porta iniziale del server

RTP fornito dall'amministratore di rete.

Evidenziare la casella vicincRorta finale RTP e premere

i d”n i i

Figura 24 — Schermata di impostazione RTSP il pu!sant. Impo;tare il numero porta finale del server RTS
fornito dall'amministratore di rete.

EvidenziaréUsa mobile e premere il pulsan{%] per selezionare o deselezionare questa opzioned@uapzione

e selezionata, € possibile accedere a un DVR recastalispositivi mobili, ad esempio un Blackberry.
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NOTA: selezionando Usa Mobile il servizio WebGuard viene abilitato automaticament e indipendentemente da
come e stato impostato.

E’ possibile accedere a un DVR remoto e monitorare immagini dal vivo utilizzando lettori multipiattafo rma,
come VLC Player, che supportano il dispositivo RTSP . Awviare il lettore multimediale sul proprio PC e

inserire “rtsp://ID:Password@Indirizzo IP:Numero po rta RTSP/ID traccia='numero canale™, oppure avviar e
Internet Explorer sul Blackberry o su altro disposi tivo mobile e inserire “http://Indirizzo IP:Numero porta

WebGuard/".
Alcuni media players potrebbero non riprodurre i vi deo correttamente in funzione delle condizioni dell arete.
E’ possibile che alcuni tipi di lettori multimedial i non supportino il servizio RTSP.

Evidenziare la sched2rotezione Web. Viene visualizzata la relativa schermata

EvidenziareJtilizza il servizio Protezione e premere il tasto
per abilitare/disabilitare I'opzione. Vedekppendice —
WebGuardoer una dettagliata descrizione del servizio.

Rete

Rete | LAN | DVRNS | RTSP

[Jutilizza il servizio Protezione

Evidenziare la casella posta accanRoeta e premere il tasto
(4. Impostare il numero di porta per I'accesso a WeirG
utilizzando i tasti direzionalh e ¥ per aumentare o diminuire
il valore del numero

Figura 25 — Schermata Protezione Web

Evidenziare la caselNC, appare la schermata di impostazione VNC.

EvidenziardJsa VNC (Virtual Network Computing) e
Network . . . e .
Nonwerk | AN | ovans | mrse | wercerd RCCHL premere il tastdJ per abilitare/disabilitare 'opzione. E’
possibile cambiare le impostazioni solo se Usa VNC e
abilitato.

[Juse VNC

NOTA: il servizio VNC permette di accedere al DVR e
controllarlo da remoto tramite un PC o un dispositi VO
mobile via Ethernet.

Evidenziare la casella accant®arta e premere il tasto
(4. Impostare il numero di porta del server VNC aitan
dall'amministratore di rete.

Evidenziare la casella accant®assword e premere il
tastol). Compare la tastiera virtuale che permette diatigi
Figura 26 — Schermata di impostazione VNC la password per I'accesso al servizio VNC.

NOTA: tramite il servizio VNC, 3 utenti in contempo  ranea possono accedere al DVR da remoto.

Quando si controlla il DVR da remoto tramite latas tiera, i tasti di scelta rapida eseguono le funzion i
descritte qui sotto:

Tasto Funzione
“en g o Premere il tasto “<—” 0 “h” per spostarsi a sinistra nel menu. E’ lo stesso che premere la
freccia a Sinistra sul pannello frontale.
g Premere il tasto “—" 0 “i” per spostarsi a destra nel menu. E’ lo stesso che premere la freccia
a Destra sul pannello frontale.
wp o Premere il tasto “T " 0 “k” per spostarsi in alto nel menu. E’ lo stesso che premere la freccia
in Alto sul pannello frontale.
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Tasto Funzione
Premere il tasto “| " 0 “j" per spostarsi in basso nel menu. E’ lo stesso che premere la
freccia in Basso sul pannello frontale.

Premere il tasto “m” o “#" per visualizzare a schermo il Menu di visualizzazione dal Vivo o di
Ricerca. E’lo stesso che premere il tasto MENU| sul pannello frontale.

Premere il tasto “Invio” per selezionare I'opzione evidenziata o confermare la modifica di

“1« "0 njn

“m” o “HE" (Windows)

“Invio” un’impostazione di sistema. E’ lo stesso che premere il tasto % (Play/Pausa) sul pannello
frontale.
“d” o0 “Pag? "o Premere il tasto “d” 0 “Pag ! " 0 “Pag | " per scorrere i vari formati di visualizzazione. E’ lo
“Pagl ” stesso che premere il tasto DISPLAY| sul pannello frontale.

“c" 0 “Home” Premere il tasto “c” o “Home" per effettuare la Copia Clip. E’ lo stesso che premere il tasto
CLIP COPY| sul pannello frontale.

“F5” Premere il tasto “F5" per effettuare il refresh della schermata VNC.

Notifica
E’ possibile impostare il DVR all'invio di una e-nhai al collegamento con un PC che utilizzi il softe'®AS (Ras
Aministration System) in caso di evento di allarme.

EvidenziareNotifica nel menuRete e premere il tast{]. Viene visualizzata la relativa scherm#&spossibile modificare
le impostazioni peE-mail e Chiamata.

EvidenziareAbilita e premere il tast) per abilitare/
BTl cronee | disabilitare I'opzione. Se abilitata € possibiledificare le
impostazioni E-mail.

Notifica

Cabilita
Evidenziare la casella posta accarfBeaver SMTP e premere
il tastol4l. Verra visualizzata una tastiera virtuale per
I'inserimento dell'indirizzo IP o del nome del damv del
server SMTP.

NOTA: & necessario ottenere I'appropriato indirizzo IPo
nome del dominio del server SMTP dall’amministrator e
di rete.

NOTA: E’ possibile utilizzare il dominio al posto
] - ) dellindirizzo IP quando il server DNS é gia stato ~ impostato
Figura 27 — Schermata Notifica e-mail durante la configurazione della LAN.

Evidenziare la casella posta accanRoata e premere il tastfJ. Utilizzare i tasti direzionali per inserire il nunoe
di porta del server SMTP ottenuto dall’amministratdi rete. Il numero di porta predefinito & 25

EvidenziareUtilizza SSL/TLS e premere il tast() per abilitare/disabilitare I'opzion&e abilitata, il DVR sara in
grado di inviare una e-mail tramite un server SMTE richieda I'autenticazione SSL (Secure Sockeet).

NOTA: questo prodotto include del software sviluppa to dal progetto OpenSSL per l'uso nel toolkit OpenS ~ SL
(http://www.openssl.org/ ).

Evidenziare la casella posta accanfsugenticazione e premere il tast). Viene
Ousa visualizzata la relativa schermaEvidenziardJsa e premere il tast) per abilitare/
disabilitare I'opzione. Evidenziare la casella postcanto &tente/Password e
premere il tast{%]. Verra visualizzata una tastiera virtuale persérimento

[ ox | IETM dell’Utente e dellaPassword.

Autenticazione

Evidenziare la casella posta accanidittente einserire I'indirizzo di posta elettronica del mitte Utilizzare la tastiera
virtuale per inserire I'indirizzo di posta elettioa

NOTA: per essere valido, I'indirizzo di posta elettronica deve comprendere il carattere “@”

Evidenziare la casella posta accank@estinatario einserire I'indirizzo di posta elettronica del destiario Utilizzare
la tastiera virtuale per inserire I'indirizzo digia elettronica
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Evidenziare il botton&est e premere il tast%] per testare la emai con le impostazioni correnti.

Evidenziare la schedahiamata. Viene visualizzata la relativa schermata

EvidenziareAbilita e premere il tastf] per abilitare/

[ema TS disabilitare I'opzione. Se abilitata, & possibiieerire gli

indirizzi IP.

Notifica

¥ Abilita
N[ indirizo P Evidenziare la caselladirizzo IP da modificare @remere il
gggg tastol4l. Utilizzare i tasti direzionalper inserire I'indirizzo
o IP del computer da contattare in caso di allarmpoBsibile

0.00.0
0000 inserire fino a 5 indirizzi IP.

0.000
Tontatvo [FJ] Evidenziare la casella posta accarii@atativo ed impostare
il numero di volte che il DVR tentera di contattdu@mputer.

E’ possibile selezionare da 1 a 10 tentativi.

OO Oy

n|p|w ||

Figura 28 — Schermata Notifica chiamata

Impostazione dispositivi

Videocamera

Audio
Uscita allarme
Display

Tastiera remota

Figura 29 — Menu Dispositivi
Videocamera

EvidenziareVideocamera nel menuDispositivi e premere il tastfl. Viene visualizzata la relativa schermata

Il sistema consente di impostare se visualizzasddéaamera
impostazionl | PTZ e di modificare la titolazione di ciascuna telecamgilizzando
la tastiera virtualeSelezionare dal menu a tendina nella colonna

Videocamera

CIN. Titolo 4 Usa d . . . . . . .
o cAM1 _[Normate | Usa quali telecamere visualizzare sui monitamite le opzioni
M2 CAM2 _[Normale | Normale, Guscio 1 o Guscio 2.

M3 CAM3 _|Normale

4 CAMA _[Normale_ NOTA: selezionando Guscio 1, il DVR visualizzera la

M5 CAMS =/ Normale . titolazione della telecamera e le relative icone di stato sullo
e Cale =|Normale schermo nero. Selezionando  Guscio 2 , il DVR visualizzera
W17 CAM7 _| Normale . .

s CANE Normae 4 solo la titolazione della telecamera sullo schermo nero.

NOTA: L'utente che non dispone di autorizzazione  Visualizz.
_Videoc_amera a guscio' non sara in_gra_do di visualizzare le

immagini dal vivo o registrate provenienti dalle te lecamere
configurate come Guscio 1 o Guscio 2.

Figura 30 — Schermata Videocamera — Impostazioni

Evidenziare la sched@TZ. Viene visualizzata la relativa schermata
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ideocamara NOTA: brandeggi e zoom (PTZ) potranno essere configurati
[imposrazion HCER solo se la porta PTZ & impostata come RS232 o0 RS485

Figura 31 — Schermata Videocamera — PTZ

T CVidenziare la casella posta nella coloRmadotto per la telecamera PTZ da impostare e

AUTODOME (BOSCH) premere il tast{). Viene visualizzato un elenco di dispositivi R E2lezionare la telecamera
c-ces01 (ToA) desiderata dallelenapremere il tas{J. Seguire le istruzioni del manuale della telecamera
i oymatuon per collegare il dispositivo al connettore RS2323185 posto sul pannello posteriore del
CRD-J6416 (Chilsung) DVR.

CRR-1660s (Fine)

CRX-1401 (ERAESEEDS)
D-protocol (Pelco)

Dennard2060 (Dennard)

DMP-1223 (Tokina)

DRX-500 (Dongyang Unitech)
DY-255RXC (Dongyang)

Delta Dome I¥Ultra IV (Sensormatic)
Fastrax (HiTron

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazi@ne premere il tast) per assegnare l'identificativo ad ogni telecamera
Modificare il valore evidenziandolo e utilizzaresti direzionaliA e ¥ per aumentare o diminuire il valore del numero
L’identificativo numerico PTZ pud essere impostd#o0 a 256

Evidenziare la casellanpostazione... e premere il tast{%). Viene visualizzata la relativa schermata

Impostazione porta - R8232 Configurare le impostazioni della porta seguendsttazioni fornite dal produttore della
Baud Rate |9500 - telecamer®TZ.
Bit didati |8 . . . . . . .
Bit distop |1 = Evidenziare il pulsant®K e premere il tast] per salvare le impostazioni
Parita |Nessuna .
| Annulia ]
Audio

EvidenziareAudio nel menuDispositivi e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata

o IIDVR & in grado di registrare fino a quattro inggeaudio.
Evidenziare la casella posta accanto all'ingregdveasto e
N. Videocamera associata ) i ) N )
1 | Nessuna . premere il tast{]. Viene visualizzato un elenco di telecamere.
2 ::z:’n‘: - Selezionare la telecamera da associare all'ingeagtio scelto
4 |Nessuna - EvidenziareAbilita uscita audio e premere il tast(%] per
M Abillta uscita audio abilitare/disabilitare I'opzione
[ Annulla_|

Figura 32 — Schermata Audio
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Uscita allarme

EvidenziardUscita allarme nel menuDispositivi e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata che
consente di modificare le impostazioni e definin@ programmazione oraria per ogni uscita allarm®u&.

Uscita allarme Evidenziare la casella posta sotto all'intestaziditelo e
[ mpostazioni [ Prog ione premere il tast{x) per assegnare la titolazione ad ogni uscita
N, Titolo | Tipo | di allarme. Per l'inserimento della titolazionesraevisualizzata
! BLLE— una tastiera virtuale.
2 NG,
Tempo pausa Evidenziare la casella posta sotto all'intestazidipe e

selezionardNO o NC (normalmente aperto o normalmente
chiuso)per le impostazioni dell'uscita di allarme

Evidenziare la casella posta accarife@po pausa e premere
il tasto[4) per impostare la durata del temgiicattesa tra un
[ Annula | allarme e l'altro tra 5 secondi e 30 minuti.

Figura 33 — Schermata Uscita allarme — Impostazioni

Evidenziare la sched@rogrammazione. Viene visualizzata la relativa schermata.

Questa schermata consente di aggiungere o modifizar

Uscita allarme

programmazione dell'uscita di allarn&videnziaret+ e
- - — : premere il tast{%] per aggiungere una programmazione.
N. Giorno Periodo Modalita Canali X . . 5 .
T [Tuti | 0000 ~ 2400 = |Evento .| 1,2 Segnale .| X | Evidenziare le caselle poste sotto l'intestazicgiadolonna

e premere il tastf%] per modificare le informazioni delle
relative caselle

La casell&Giorno consente di selezionare i giorni nel quale la
pianificazione sara attiv&ono disponibili le seguenti opzioni
= Dom, Lun, Mar, Mer, Gio, Ven, Sab, Lun~Ven, Fest eTutti.

La casell&Periodo consente di impostare l'orario nel quale
verra attivata la pianificazione di allarme d@i@z00 alle 24:00
con incrementi di15 minuti.

Figura 34 — Schermata Uscita allarme — Programmazione

La casellaModalita consente di impostare le azioni richieste in cagdl@me durante I'orario programma@uando
viene selezionata I'opziorftivo, l'uscita di allarme sara attiva durante I'orariogpammato. Quando viene selezionata
I'opzioneEvento, l'uscita di allarme sara attiva solo su evento wligrélorario programmato

La casell&Canali consente di impostare quali uscite di allarme serattivate. Da questa videata € possibile selazon
anche la suoneria interna del DVR

La caselld consente di cancellare la pianificazione per urétaisli allarme. Il sistema richiedera la conferded
comando

Display

EvidenziareDisplay nel menuDispositivi e premere il tasf). Viene visualizzata la relativa schermata chesente
di selezionare quali informazioni visualizzare sulnitor.
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Display
‘ osD | Monitor principale | Spot Monitor | VGA |
Stato Videocamera
M Controllo remoto N M Titolo
MlZoom VIRegistrazione [ Audio
MRete MIPTZ

¥IFermo immagine & Sequenza
Schermata Gruppo

Spazio disponibile

Data

MlInput testo
Tempo pausa ma sec

Ora Trasparenza [ —————————
[WINome utente Margine OSD... ‘
ey

Figura 35 — Schermata Display — OSD

Evidenziare una voce e premere il td#kper abilitare/
disabilitare la funzione. La casella posta accadtana voce
e barrata quando la stessa € abilitataossibile abilitare/
disabilitare le seguenti vaci

* Controllo remoto — I'icona % indica che il DVR puo essere
controllato dal telecomando a infrarossi.

* Zoom - l'icona @ viene visualizzata sullimmagine ingrandita

* Rete - 'iconaggd viene visualizzata quando l'unita & collegata
in rete tramite Ethernet’iconad viene visualizzatsu ogni
telecamera quando é disponibile una comunicaziodie @ra il
DVR ed un PC con il software RAS via Ethernet. il
mostra quando VNC € in esecuzione.

* Fermo immagine & Sequenza — l'icona &3 viene visualizzata
in modalitaFermo immagine, l'icona & viene visualizzata in
modalitaSequenza.

* Schermata Gruppo — visualizza il numero di pagina della schermata qoahDVR a 16 ingressi non € nella modalita 4x4 e

quando il DVR a 8 ingressi non € nella modalita.3x3

e Spazio disponibile — 'icona @& viene visualizzata quandoDIVR & nella modalita sovrascrittur@uando il DVR non & nella
modalita di sovrascrittura, viene visualizzatadagentuale di spazio disponibile

* Data/Ora — viene visualizzata la data/ora attuale

* Nome utente — viene visualizzatd nome dell'utente attualmente collegato al sistem

* Videocamera - N. — viene visualizzatd numero della telecamera nell'angolo in altorassia di ogni schermata

* Videocamera - Titolo — viene visualizzatéa titolazione della telecamera nell’angolo in atsinistra di ognschermata

* Registrazione — vengono visualizzatie icone di registrazione su ogni schermata

¢ Audio — 'icona< viene visualizzatin ogni schermatalella quale il DVR sta riproducendo I'audio.

* PTZ-TiconalPEE viene visualizzatin ogni schermata delle telecamere brandeggiabili (PTZ)

* Input testo — vengono visualizzatsullo schermde stringhe di testo provenienti da POS o AT&Ipossibile impostare ffempo
pausa (in secondi) di permanenza del testo sullo schermo

EvidenziareTrasparenza e utilizzare i tasti direzionai e » per regolare la trasparenza delle schermate fifjamawione

Margine OSD
Orizzontale =——— ——= 30
Verticale ———o —oo 20

Display
[ osp TN Spot Moniter | vGa
Sequenza
Modaita
[OMonitoraggio evento attivo

Figura 36 — Schermata Display — Monitor principale

EvidenziareMargine OSD... e premere il tas) per impostare dove visualizzare
i testi OSD sul monitoil margine orizzontale e verticale puo essere etgah modo
che il testo e le icone non vengano nascosteiblingite del monitor

Evidenziare la scheddonitor principale per impostare i parametri per le schermate Seguenz

Evidenziare la casella posta accankbaglalita e premere il
tastol4). Sono disponibili due opzioniSequenza intera
e Sequenza Cameo.

Premendo il tasfSEQUENCH sul DVR si attiva la sequenza
ciclica delle telecamere in modalititera o Cameo. In
modalitaintera, il DVR esegue la selezione ciclica delle
telecamere visualizzando le immagini a schermogqpiien
modalitaCameo, la selezione ciclica viene visualizzata dal
riquadro in basso a destra con il formato multiesoio.

NOTA: verranno escluse dalla selezione ciclica Cameo
tutte le telecamere spente, con perdita di segnale  video
e nascoste (a meno che l'utente non abbia l'autoriz ~ zazione
a visualizzarle) .

Il sistema consente di impostare la visualizzazimrevari formati e con selezione ciclica di tuttiversi formati in
modo che vengano visualizzate le immagini provendatutte le telecamere. E’ anche possibile ingres| DVR a
visualizzare sempre le immagini provenienti datefecamera o da un gruppo di telecamere mentestienti telecamere
vengono visualizzate con selezione ciclica nelfeesoata Cameo. Per fare questo, impostare la vdgaalone di una
telecamera a schermo pieno mentre le altre telaegmassono essere visualizzate nella videata Canpmustata nel
formato PIP (immagine nell'immagine) o impostaigriglia in basso a destra dello schermo.
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NOTA: nel DVR a 16 ingressi la sequenza ciclicanon puo e  ssere impostata nel formato 4x4, mentre nel DVR a
8 ingressi non puo essere impostata nel formato 3x3

Per regolare il tempo di permanenza a video ded@amera, evidenziare la casella posta accdntergallo e premere
il tastol4). E’ possibileimpostare il tempo tra 1 secondo e 1 minuto

EvidenziareMonitoraggio evento attivo e premere il tast(~J per abilitare/disabilitare I'opzionQuando la funzione
¢ abilitata, su evento di allarme, il DVR mostrememo schermo le immagini provenienti dalla teteeea associata
all'eventa

Evidenziare la schedspot Monitor. Viene visualizzata la relativa schermata

E’ possibile stabilire quali telecamere verranrsuelizzate

DT T . . .
[ 050 | Monitor principale. LN vea con sequenza ciclica dal monitor second&fiadenziare la
Sequerza casella posta nella colon@anali e premere il tast{.
[n] Canali |
(1] 116 J

Figura 37 — Schermata Display — Spot monitor

Evidenziare la scheddGA. Viene visualizzata la relativa schermata

— Evidenziare la casella posta accan®isoluzione e premere
[ 08D | Monitor principale | Spot Monitor LT} il tastolz). E’ possibile scegliere tra 800x600, 1024x768 e
van 1280x1024.
Risoluzione[sooxe00 ] EvidenziareSchermo intero e premere il tas{() per abilitare/
WM schermo intero disabilitare 'opzioneQuando la funzione é abilitaibBmonitor
VGA mostrera le immagini a pieno schermo.
EvidenziareAnteprima e premere il tast) per vedere in
anteprima come sara visualizzata la schermata cuiton
VGA.

Figura 38 — Schermata Display — VGA

EvidenziarePosizione e premere il tast(%] per regolare la posizione della schermata sul tnoKiGA.

Utilizzare le frecce sulla schermata di impostagiper muovere la
posizione della schermata VGA nella direzione \al®&elezionare il
pulsante al cent#] per tornare alle impostazioni di fabbrica.
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Tastiera remota

EvidenziareTastiera remota nel menuDispositivi e premere il tast]. Viene visualizzata la relativa schermete
consente di selezionare la porta e impostare likgamento per una tastiera di controllo remoto

Evidenziare la casella posta accanRoéa e selezionare tra
Nessuna, RS232 eRS485. Non potra essere configurata
Porta la tastiera per il controllo remoto quando la p&&232 e la
porta RS485 vengono utilizzate per il controllo @izRrete

0 come input testo

Tastiera remota

Evidenziardmpostazione... selezionare I'appropria®aud
Rate, Parita, Bit di Dati e Bit di Stqger il dispositivo che
viene collegato al DVR

Evidenziare la casella posta accantaatrollo remoto
prodotto e selezionare il dispositivo dall'elenco

Figura 39 — Schermata Tastiera remota

Impostazione registrazione

Programmazione
Pre-Evento

Figura 40 — Menu Registrazione

Registrazione

EvidenziareRegistrazione nel menwRegistrazione e premere il tast]. Viene visualizzata la relativa schermata

EvidenziareRecupera spazio e premere il tast) per

Registrazione

Impostazion] |_Regia. dl emergenza abilitare/disabilitare I'opzione. Se abilitatdDVVR continuera
] a registrare sovrascrivendo le immagini piu datSee
Wl Recupera spazio . .. N ™ . . e
T, pausa registraz. svento disabilitataguando é stato utilizzato tutto lo spazio dispdaibi
& Utilizza deinterlacciamento sul disco rigido utilizzato, il DVR arrestera la iggazione
[JRegistrazione audio

e , o [ o Evidenziare la casellf pausa registraz. evento e impostare

ar 1e aL al . .

Limite registrazions ripresa P la durata della registrazione per I'evento assodatpostare
fotografica un tempo tra 5 secondi e 30 minuti.

Figura 41 — Schermata Registrazione — Impostazioni

EvidenziareUtilizza deinterlacciamento e premere il tast) per abilitare/disabilitare I'opzione. Se abilitatDVR
attivera il filtro di deinterlacciamento duranterégistrazione con risoluziodolto alta (D1).

NOTA: il segnale video ha una differenza ditempo d i 1/50 di secondo tra il semiquadro pari e quellod  ispariin
guanto & composto da 50 semiquadri al secondo. Quan  do si registra ad una risoluzione  Molto alta (D1),
il video & composto da frame che combinano i 2 semi  quadri (pari e dispari). Nelle parti del video con
movimenti questo pud causare tremolii dovuti alla d ifferenza di tempo tra i 2 semiquadri. Abilitare il filtro
di deinterlacciamento puo contribuire a risolvere q uesti problemi.
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Il DVR puo registrare fino a quattro ingressi audtividenziareRegistrazione Audio e premere il tasi] per abilitare/
disabilitare I'opzione.

Evidenziare la barra di scorrimento posta accaffarzellazione automatica ed utilizzare i tasti direzionali per
regolare per quanto tempo debbano essere maritdatitiegistrati da 1 a 99 giorni. Il DVR cancell@utomaticamente
le immagini registrate prima del tempo definitd'dé&nte nelle seguenti tre condizioni: a mezzanattando il sistema
si riavvia 0 quando I'utente modifica le impostamidellaCancellazione automatica. Selezionardlai per disabilitare
la funzione

Evidenziare la barra di scorrimento posta accahiinée registrazione ripresa fotografica ed utilizzare i tasti
direzionali per regolare per quanto tempo debbasere mantenuti i dati registrati in time-lapsé @99 giorni. Questa
opzione funziona se il disco rigido ha spazio sigfite per registrare video pit lunghi del perimdpostato. Se abilitata,
il DVR registra sopra i video “time-lapse” piu vééequando tutto lo spazio disponibile & esauritmodalitaRecupera
spazio, in questo modo € possibile salvare piu dati. ZatendoMai si disabilita la funzione.

NOTA: se il disco rigido non ha spazio sufficiente per registrare video piu lunghi del periodo imposta to, il DVR
registra sopra i video (time-lapse o evento) come se fosse in modalita ~ Recupera spazio anche se questa
opzione € abilitata.

Il tempo massimo di registrazione & solo una stima in quanto le dimensioni reali richieste dipendono
da molti fattori come il movimento e la complessita dellimmagine.

ATTENZIONE: quando sono installati piu dischi rigidi , I DVR registra i video sui dischi in sequenza
in base al tempo. | video registrati sequenzialment e hanno il vantaggio di potere
essere facilemnte oggetto di unaricerca anche ses i rimuove il disco dal DVR. | video
registrati nello stesso periodo di tempo possono es sere salvati su dischi differenti
in base al canale e alla modalita di registrazione. Una volta abilitata I'opzione  Limite
registrazione ripresa fotografica , il DVR mantiene questa impostazione anche se
successivamente si disabilita. Per riportare il DVR a  lla condizione precedente, &
necessario formattare tutti i dischi utilizzati per le registrazioni.

Evidenziare la schedRegis. di emergenza. Viene visualizzata la relativa schermata

EvidenziareUtilizzare registrazione di eme. e premere il

Registrazione

tastol] per abilitare/disabilitare I'opzione.
M Utilizzare registrazions di eme Evidenziare la caselurata reg. di emergenza ed impostare
Durata reg. di smergenza [Ilimitata la durata della stesdaa registrazione di emergenza si arrestata

ips |30,00 ips
Qualita |Alta
Risoluzione |Alta

automaticamente al termine del tempo impostatoamda
viene premuto il tasfpANIC]. La durata pud essere impostata
tra 5 minuti e 1 ora. Per arrestare la registrazigemico
manualmente, seleziondtbmitata.

Evidenziare la caselips e premere il tast{) per impostare
la frequenza di immagini al secondo per la regigbree di
emergenza. E’ possibile selezionare tra 1.00 @3MMagini
al secondo (25.00 ips PAL).

Figura 42 — Schermata Registrazione — Regis. di emergenza

Evidenziare la casell@ualita e premere il tast4] per impostare la qualita per la registrazione dég@nza. Sono
disponibili le seguenti opzionMolto alta, Alta, Standard e Base.

Evidenziare la caselRisoluzione e premere il tasfJ) per impostare la risoluzione per la registrazidrentergenza.
Sono disponibili le seguenti opziomiolto alta (D1), Alta (Half D1) eStandard (CIF).

Programmazione

EvidenziardProgrammazione nel menwRegistrazione e premere il tastt). Viene visualizzata la relativa schermata
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Programmazione Programmazione
Programmazione attiva Programmazione attiva
N. | Giorno Periodo Modalita Canali Impostazioni | X N. | Giorno Periodo Impostazioni X
1 [Tutii [00:00~24:00 2|E8 116 | s 1 |Tutti | 00:00 ~ 24:00 3 videocamera: 1~16 HElE
Imp. pred.... Imp. pred....
i |
< Modalita semplice > < Modalita avanzata >

Figura 43 — Schermata Programmazione

Il DVR puo essere programmato per registrare sobteterminati momenti in base all'orario, al giodslla settimana
ed ai giorni festivi. L'unita temporale minima &feata da un segmento di 15 minuti.

EvidenziareProgrammazione attiva e premere il tast] per abilitare/disabilitare I'opzione. Se abilitaitzDVR
registrera le immagini in base alla programmazeseguita nella schermd@aogrammazione. Se disabilitataverra
richiesta la conferma del comando e visualizzataia@® in alto a sinistra di ogni ingresso vidé@ registrazione
di emergenza ¢ abilitata anche quando la registrazirogrammata & disabilitatzicona@ viene visualizzata durante
la registrazione di emergenza

Evidenziare la casellslodalita e premere il tast]. Selezionare tréodalita Semplice e Modalita avanzata.
SelezionardVlodalita avanzata per impostare programmazioni distinte per ognnéve

NOTA: se si modificala Modalita saranno resettate | e impostazioni di registrazione degli eventi e dell e azioni.
Per aggiungere una registrazione programmata, rezi@te+ e premere il tastJ.

Evidenziare la casella posta sotto all'intestaziBimeno e premere il tas{] per modificare i giorni per la registrazione
programmataSelezionare trddom, Lun, Mar, Mer, Gio, Ven, Sab, Lun~Ven, Fest e Tutti.

Evidenziare la casella posta sotto all'intestazi@edodo e premere il tast] per modificare I'intervallo temporale
per la registrazione programmata. L’unita temponaileima & formata da un segmentd 8iminuti.

Evidenziare la casella posta sotto all'intestazMoealita e premere il tas{]) per modificare la modalita di
registrazione. Selezionare tidessuna, Ora, Evento e Ora & Evento (solo inModalita semplice).

Nella modalitiNessuna registraziong) DVR non eseguira alcuna registrazione duragterni e gli orari programmati
a meno che non venga premuto il tgeimic|

Nella modalitdOra, viene visualizzata I'icon2] in alto a sinistra dello schermBurante gli orari programmati, il
DVR eseguira la registrazione e verra visualizZatana @ in alto a sinistra dello schermo

Nella modalitdEvento, viene visualizzata I'icond in alto a sinistra dello schermDurante I'evento di allarme, il
DVR eseguira la registrazione e verra visualizzataria@ in alto a sinistra dello scherm8e il DVR & in modalita

di registrazioné®re-Evento, viene visualizzata I'icona gial€? se non ci sono eventi e il DVR non registra mentre
vengono visualizzate le icone rosifee @ se ci sono eventi e il DVR inizia la registrazione.

Nella modalitaOra & Evento, il DVR eseguira la registrazione in base agli gpewgrammati e verra visualizzata I'icona
[T in alto a sinistra dello schermbDVR eseguira le impostazioni evento configuratega visualizzata I'icon@.

Evidenziare la casella posta sotto all'intestazidaeali e premere il tas{] per selezionare per quale telecamera eseguire
la registraziondsolo inModalita semplice).

Evidenziare la casella posta sotto all'intestaziomgostazioni e premere il tast(%J, Viene visualizzata la relativa
schermata
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E’ possibile impostare gips, laQualita e laRisoluzione
(ips, Qualita, Risoluzione e T. pausa in Modalita avanzata)
della registrazione peualsiasi modalita impostata nella
colonnaModalita. Se non si impostano questi parametri, il
DVR utilizzera quelliimpostati di fabbrica. Vedittmper i
dettagli.

Progr ione 1 - Impostazioni

Qualita Risoluzione

NOTA: la descrizione delle icone di registrazione della
colonna Tipo sono le seguenti:

= [A] Time-lapse (Ora) 8 Ingresso allarme
& Movimento (Evento) Y& Perdita segnale video
| Annula_|] 28 Oscuramento video Input testo

Figura 44 — Schermata Programmazione — Impostazioni (modalita avanzata)

NOTA: icanali non impostati utilizzeranno le impos  tazioni di quelli programmati in precedenza.

Quando lo stesso canale ¢ interessato da eventi mul tipli, il DVR registrera con i valori piu alti di ips,
Qualita, Risoluzione e T. pausa se questi sono diversi gli uni dagli altri. Il val ore di ips verra portato al
massimo valore supportato quando  ips, Qualita, Risoluzione e T. pausa sono impostati tutti al valore
massimo possibile (solo  Modalita avanzata ).

Evidenziare la casella posta sotto all'intestaz¥epremere il tast{) per cancellare le impostazioni di registrazione.
Il sistema richiedera la conferma del comando.

Evidenziardmp. pred... e premere il tast{4]. Viene visualizzata la relativa schermata

—— _Evidenziare la casella posta so'[ts_ e premere il tastl7) per
Modalita ips Qualita Risoluzione T. pausa ImpO_Stare la frequenza dl Immaglnl per Secondqq_)mgl_

Ora [30000ps __ |Standard | Standard | strazione programmat®(a) e suEvento. E’ possibile
Evento |3000ips __ .[Alta -|Alta |8 sec - selezionare trd.00 e 30.00 ips (25.00 ips PAL).

Evidenziare la casella posta sdfioalita e premere il tasi] per impostare la qualita per la registrazione @ognata
(Ora) e suEvento. Selezionare travolto alta, Alta, Standard eBase.

Evidenziare la casella posta sd®isoluzione e premere il tastJ) per impostare la risoluzione per la registrazione
programmata@ra) e suEvento. Selezionare traviolto alta (D1), Alta (Half D1) eStandard (CIF).

Evidenziare la casella posta softqpausa e premere il tast] per impostard tempo di registrazione per I'evento
associato (solModalita avanzata).

Pre-Evento

EvidenziarePre-Evento nel mentRegistrazione e premere il tast{J, Viene visualizzata la relativa scherméae
non ci sondEventi impostati inProgrammazione, viene visualizzato un messaggio di notifica al aigla

Pre_Events Durante la modalita di registrazioBgento, il DVR pud
registrare le immagini precedenti all'evento stdssschermata
. = cuaits [Risomions] T = Pre.-Ever)to .consente di definire come verranno gestite le
=] - - - = registrazionipre-evento.
D2 . . R .
03 Il sistema consente di impostare individualmentaliqu
04 telecamere abilitare/disabilitare per la registragipre-evento
gz La velocita del'immagine puo essere impostsal.00 e
07 30.00 ips (25.00 ips PAL), la qualita puo essergostata tra
Os = Molto alta, Alta, Standard e Base, la risoluzione puo essere
impostata travlolto alta (D1), Alta (Half D1) e Standard
e | (CIF)

Figura 45 — Schermata Pre-Evento
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Regolare la durata della registrazione pre-evenpmétando ill. pausa tra 5 secondi e 30 minuti. Piu alto gl
pausa, meno saranno gips massimi impostabili.

NOTA: quando sul DVR si attiva la registrazione ~ Ora o Ora & Evento , le impostazioni Pre-Evento vengono ignorate
e il DVR segue le impostazioni Ora.

Impostazione evento

| Ingresso allarme \

Rilevamento movimento
Perdita video

Video coperto

Input testo

Evento sistema

Stato evento

Figura 46 — Menu Evento

Ingresso allarme

Evidenziardngresso allarme nel mentEvento e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata

IRgCeEm ElE0 I\I pannello del_(_:onnettqu posto_ SL_JI panne!lo paste del DVR
impostazioni | Azioni1 | Azioniz e dotato degli ingressi associati ad ogni allaf&@ossibile
configurare ogni ingresso di allarme nella scheamatresso

ET‘ e SR allarme. E’ possibile abilitare/disabilitare evidenziarntio
82 numero dell'allarme e premendo il tal%h

3
04 E’ possibile assegnare una titolazione a ciascgresso.
g: Evidenziare la casellgitolo e premere il tastf4]. Per
07 I'inserimento della titolazione, verra visualizzataa tastiera
Os = virtuale

Regis. di emergenza | Nessuna

. . . i
Ogni ingresso puo essere configurato cbt@(normalmente
:
aperto) dNC (normalmente chiuso).

Figura 47 — Schermata Ingresso allarme — Impostazioni

E’ possibile impostare il DVR in modo che attivirgistrazione di emergenza in caso di allarmedéhziare la casella
posta accanto Regis. di emergenza e premere il tast{. Viene visualizzata la lista degli ingressi daathe ed &

possibile selezionare gli ingressi di allarme dmakre alla registrazione di emergenza. || DVR icwit a registrare
finché l'ingresso di allarme non torna in posiziatigiposo o finché non si preme il taftaNIC.

Evidenziare le sched&zioni 1 e Azioni 2. Viene visualizzata la relativa schermata
Impostare quali azioni deve intraprendié2VR quando uno

Ingresso allarme

[ impostazioni Adioni2_| degli ingressi di allarme viene attivato.
N.| Registrazione | Uscitaallarme Notifica Evidenziare la casella posta sotto I'intestazRaegistrazione

i e premere il tas{J. Viene visualizzato un elenco di telecamere
Selezionare la telecamera di cui eseguire la mragisine al
rilevamento del segnale dall'ingresso di allarnsmeiato

NOTA: perché possano essere abilitate le azioni di
registrazione , impostare la telecamera selezionata per la

= modalita di registrazione  Ora o0 Ora & Evento nella schermata
Programmazione .

Figura 48 — Schermata Ingresso allarme — Azioni 1
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Evidenziare la casella posta sotto I'intestazioseita allarme e premere il tastJ. Viene visualizzato un elenco di
uscite di allarme assieme all'opzione di suon&&ezionare I'uscita di allarme da attivaregigvamento del segnale
dall'ingresso di allarme associaE possibile impostare anche la suoneria interd@®WR.

NOTA: per abilitare le azioni di  Uscita allarme , I'uscita di allarme e la suoneria ( Segnale ) devono essere impostati
in Modalita - Evento nella schermata Uscita allarme — scheda Programmazione .

Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziNoéfica e premere il tasfJ. Viene visualizzata la relativa schermata

EvidenziareNotifica e premere il tast{) perabilitare/disabilitare tutte le voci
dellelenco Evidenziare ogni singola voce e premere il t}perabilitarle/disabilitarle

Ingresso allarme : Notifica
[] Notifica

[ E-mail : <Nessuna> singolarmenteEvidenziareOK e premere il tas{] per salvare le modifiche eseguite
[JLAN 1 : <Nessunas

CILAN2 : <Nessuna> NOTA: affinche la funzione di notifica possa essere operativa, la voce selezionata
[]LAN3 : <Nessuna deve essere abilitata nella schermata di configuraz  ione della notifica e il DVR deve
LILAN 4 ; <Nessuna> essere registrato nel sistema RAS (Remote Administr  ation System).

[JLAN 5 : <Nessunas

[]Finestra Allarme

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazBf& e premere

[ impostazion | azoni JOREE | tastol4J. Viene visualizzato un elenco di preposizionamenti
Selezionare la posizione richiesta per ogni telerarRTZ

S in modo che il DVR la sposti su rilevazione del segn
dall'ingresso di allarme associato.

Ingresso allarme

N. PTZ Spot Monitor

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazidpet Monitor

e premere il tas{). Viene visualizzato un elenco di monitor
spot (secondari) e telecamere. Ogni monitor secanpac

= essere associato ad una telecamera. Il DVR vigeaéida
telecamera associata al monitor SPOT su rilevadiersegnale

dall'ingresso di allarme associato.

Figura 49 — Schermata Ingresso allarme — Azioni 2

Rilevamento movimento

EvidenziareRilevamento movimento nel mentEvento e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata

RIS EGETD GoeTETD Il DVR & dotato di rilevatore di movimento incorptwalLa
_ [ tmpostazion [ Azioni1 [ Asioni2 | rilevazione di movimento puo essere abilitata/digata per

[N Sensibilita | Zona Blocchi min., |[]Visualizz. zona ciascuna telecamera.
01 I~
2
Ol
4
Cls
s
0z
s =

Intervallo tra ril. movimento [2sec | [ impostazione ora... |

Figura 50 — Schermata Rilevamento movimento — Impostazioni

S S— Evidenziare la casella posta sotto I’_ir_]tfest_aziﬁ_easibilita e premere il tast4] per
oraai regolare individualmente la sensibilita diurgéo¢no) e notturnarfotte) del DVR
oratonsy [3 | al movimentoSono disponibili cinque impostazioni di ducorrisponde alla sensibilita
s | minima e5 alla sensibilita massima

E’ possibile definire la zona dell’immagine su attivare il rilevamento del movimento; es.: un'atdrEvidenziare
la casella posta sotto I'intestazioBena e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata
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La schermatZona € visualizzata sovrapposta allimmagine dellactaieera.
Impostare la zona selezionando o cancellando chlddi rilevazione.

NOTA: e possibile configurare le zone di rilevazion e selezionando
gruppi di 8 o 16 blocchi (rispettivamente per il DV R a 8 e 16 ingressi)
alla volta. Utilizzare i tasti direzionali A e V¥ per posizionare i gruppi
di blocchi all'interno dell'immagine . Utilizzare i tasti telecamera per
selezionare o deselezionare i singoli blocchi all'i nterno dei gruppi

Premere il tast{s) per visualizzare la schermata del menu di confizjoree che comprende le seguenti funzioni

Seleziona

Cancella
Inverti

Seleziona — attiva alla rilevazione di movimento i blocchi egitziati

Cancella — disattiva alla rilevazione di movimento i blocchi eeitziati

Inverti — attiva i blocchi di rilevazione evidenziati quangan sono attivati e viceversa
Seleziona tutto — attiva alla rilevazione di movimento tutti i blodch

Cancella tutto — disattiva alla rilevazione di movimento tutti i bloéch

Inverti tutto — attiva tutti i blocchi di rilevazione evidenziatigndo non sono attivati e viceversa
OK — consente di salvare le modifiche e di chiuderelesnata di configurazione

Annulla — consente di uscire dalla schermata di configurazssnza salvare le modifiche

Seleziona tutto
Cancella tutto
Inverti tutto

OK
Annulla

Rilevaments movimento 1 - Bloceht min. Regolare il numero minimo di blocchi di rilevaziode attivare perché possa essere
oragiome) [ 1] inviato il segnale di rilevamento movimentevidenziare la casella posta sotto
orapnotte) [ 1F l'intestazioneBlocchi min. e premere il tast] per regolare individualmenienumero
minimo dei blocchi di rilevamento pergiorno e lanotte. Valori pitl bassi forniscono
una maggiore sensibilita in quanto & necessaiv@atun numero inferiore di blocchi

per attivare I'allarme

Abilitare Visualizz. zona per osservare come il DVR opera il rilevamento imewnto. Qualsiasi movimento rilevato
all'interno della zona interessata verra visuatzaarosso durante questa modalita modalita.

Il sistema consente di controllare la registrazidingn numero eccessivo di eventi di rilevaziort eotifiche remote
del rilevamento movimento, impostando un tempatdirivallo. Evidenziare la casella posta accantdeavallo tra
ril. movimento e premere il tast4]. Viene visualizzato un elenco di intervalli ttae 10 secondi blai. Il DVR non
registrera né notifichera eventi che si verificaluante questo intervallo di tempo

NOTA: I'azione di registrazione delle immagini su rilevam ento movimento € indipendente da questa funzione

Evidenziardmpostazione ora e premere il tast), Viene visualizzata la relativa schermata

—— _Evid_enzigre Ia_ casella posta accan@ra (giorno) e premere il tgs. Utilizzare
ora (gioma) i tasti direzionalia e ¥ per impostare I'orario diurnd.intervallo di tempo residuo
e | considerato dal DVR come orario notturno

Evidenziare le sched&zioni 1 e Azioni 2. Viene visualizzata la relativa schermata

Rilevamento movimento Il DVR puo essere impostato per reagire al rilevaimen
[ impostazioni Adioni2_| movimento differentemente per ciascuna telecan@gai
I i _ telecamera puo essere associata ad un’altra teleaattivare
N. Registrazione | Uscita allarme | Notifica . . . <.
1 1 Segnale | T una uscita di allarme, attivare la suoneria intetelaDVR,

notificare un numero di dispositivi diversi, spostée
telecamere PTZ in base ai preposizionamenti el@mizare
le immagini provenienti dalla telecamera sul marn88OT.

NOTA: telecamere multiple possono essere associate alla
I telecamera con rilevamento movimento

Figura 51 — Schermata Rilevamento movimento — Azioni 1
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Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziBegistrazione e premere il tasffJ. Viene visualizzato uelenco di
telecamere. E’ possibile associare un numero thitmidi telecamere alla telecamera selezionatzada di rilevamento
movimento sulla telecamera selezionata, il DVR erévia registrazione delle immagini provenientiudte le telecamere
ad essa associata.

NOTA: per abilitare la funzione  Registrazione , la telecamera selezionata deve essere impostatap  er la registrazione
Evento o Ora & Evento nella schermata Registrazione - Programmazione

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazidseita allarme e premere il tast). Viene visualizzato uelenco di
uscite di allarme. E’ possibile associare un nunilénaitato di uscite di allarme alla telecamera selezionataatoc
di rilevamento movimento sulla telecamera selezanbBDVR attiva sul connettore tutte le uscite di allarmspamte.
Anche la suoneria interna del DVR pu0 essere iraf@oper attivarsi su rilevamento movimento sulcemera selezionata

NOTA: per abilitare la funzione Uscita allarme , 'Uscita di allarme e la suoneria selezionate dev  ono essere impostate
nella modalita Evento nella schermata Uscita allarme (scheda Programmazione ).

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazibiotifica e premere il tast{%) perabilitare/disabilitare tutte le voci
dell’elenca Evidenziare ogni singola voce e premere il t{}perabilitarle/disabilitarle singolarmentEvidenziare
Salva e premere il tast] per salvare le modifiche eseguite

NOTA: affinché la funzione di notifica possa essere operativa, la voce selezionata deve essere abilita ta nella
schermata di configurazione della notifica e il DVR deve essere registrato nel sistema RAS.

S e Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziBm& e premere
[Cimpostazion | azori IEEE | tasto[J. Viene visualizzato un elenco di preposizionamenti

= = Spot Horitor Selezionare la posiziong rich!esta per pgni telecaRTZ in

1 ; - modo che il DVR la sposti se rileva movimento siglacamera

associata.

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazidpet Monitor

e premere il tastJ. Viene visualizzato un elenco di monitor
spot (secondari) e telecamere. Ogni monitor secangao

< essere associato ad una telecamera. Il DVR vigeaéida
telecamera associata al monitor SPOT su rilevamento

movimento sulla telecamera relativa.

Figura 52 — Schermata Rilevamento movimento — Azioni 2
Perdita video

EvidenziarePerdita video nel mentEvento e premere il tastfl. Viene visualizzata la relativa schermata

rordiavides Evidenziare la casella posta sotto I'intestazibriervallo
impostazion | Azioni1 | Azion 2 perdita video e premere il tast{) per impostare il tempo
N[ invervalo perditavideo per cui deve mancare il segnal_e video perchée |I_ DN&Ri
1 01 soc T I'allarme. Il DVR ignora la perdita del segnale vide
2 041 sec proveniente dalla telecamera se tale perdita derzordel
j g: = - tempo impostato.
: e EvidenziareJsa Ignora ora e premere il tas{] perabilitare/
7 o1 500 - disabilitare la funzioneSe abilitata, il DVR ignora la perdita
8 0.1 sec 5] del segnale video per l'orario impostavidenziare
[JUsalgnora ora Impostazione ora e premere il tas( per impostare I'orario
[ Annula | in cui la perdita del segnale video verra ignorata.

Figura 53 — Schermata Perdita video — Impostazioni

Evidenziare le sched&zioni 1 e Azioni 2. Viene visualizzata la relativa schermata
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Pordiavides Il sistema consente .di i.n.]postare individualmemeq@i
Impostazioni Azioni2 telecamera quali azioni intraprendere su perditednale
— _ _ video. Ogni telecamera puo essere associata alfran’a
N. Registrazione Uscita allarme | Notifica . . . . .
1 Segnale | T telecamera, attivare il connettore di uscita aligrattivare la
2 Segnale suoneria interna del DVR, notificare un numeroisipdsitivi
2 ::::::: diversi, spostare le telecamere PTZ in base ai
5 Segnals . :: preposizionamenti, e/o visualizzare le immaginiproenti
6 Segnale ., dalla telecamera sul monitor SPOT.
7 Segnale
8 Segnale | 5] Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziRegistrazione
e premere il tastf). Viene visualizzato uelenco di
telecamere. E’ possibile associare un numero thitoidi

telecamere alla telecamera selezionata. In cgserdita di
segnale video sulla telecamera selezionata, il BViRera la
registrazione delle immagini provenienti da tuttéslecamere
ad essa associata.

Figura 54 — Schermata Perdita video — Azioni 1

NOTA: per abilitare la funzione  Registrazione , la telecamera selezionata deve essere impostatap  er la registrazione
Evento o Ora & Evento nella schermata Registrazione - Programmazione

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazioseita allarme e premere il tast{J. Viene visualizzato uelenco di
uscite di allarme. E’ possibile associare un nunilénaitato di uscite di allarme alla telecamera selezionataatoc
di perdita di segnale video sulla telecamera sabata, il DVRattiva sul connettore tutte le uscite di allarmsoagte.
Anche la suoneria interna del DVR puo essere iraf@per attivarsi su perdita di segnale video tieli@amera selezionata

NOTA: per abilitare la funzione Uscita allarme , I'Uscita di allarme e la suoneria selezionate dev  ono essere
impostate nella modalita Evento nella schermata Uscita allarme (scheda Programmazione ).

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazibiogifica e premere il tast) perabilitare/disabilitare tutte le voci
dell’elenca Evidenziare ogni singola voce e premere il t{}perabilitarle/disabilitarle singolarmentEvidenziare
Salva e premere il tast] per salvare le modifiche eseguite

NOTA: affinché la funzione di notifica possa essere operativa, la voce selezionata deve essere abilita ta nella
schermata di configurazione della notifica e il DVR deve essere registrato nel sistema RAS.

Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziBm& e premere
[impostazions | azomi 7 JEUEE il tasto(J. Viene visualizzato un elenco di preposizionamenti
Selezionare la posizione richiesta per ogni teletar® TZ

- in modo che il DVR la sposti in caso di perditaetjisale
video della telecamera associata.

Perdita video

PTZ Spot Monitor

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazidpet Monitor
e premere il tastJ. Viene visualizzato un elenco di monitor
spot (secondari) e telecamere. Ogni monitor secanpgao
G essere associato ad una telecamera. Il DVR vigeaéida
telecamera associata al monitor SPOT in caso ditpedi

segnale video della telecamera relativa.

0|~ |o|n|n|w|r|=|Z

Figura 55 — Schermata Perdita video — Azioni 2
Oscuramento

EvidenziareDscuramento nel menuEvento e premere il tast7). Viene visualizzata la relativa schermata
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Il DVR verifica se qualcuno tenta di oscurare le¢eimere.

Oscuramento

Impostazioni Azioni 1 Azioni 2

[CIN. Sensibilita | Ora attivazione
1
2
s
[mE)
s
e
a7
s =

[JuUsa Ignora ora

[_Annuia_]

Dl

Figura 56 — Schermata Oscuramento — Impostazioni

T =p— Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziBarsibilita per impostare la sensibilita
oo [ 1 del DVR all oscuramento video p.e‘lNIero e !I Bianco indipendentemente da 0 (mai)
Banco | 11 e tra 1 (meno sensibile) e 15 (piu sensibile).
| Annula_|] NOTA: 'oscuramento video potrebbe NON essere rilev  ato sulle telecamere con
I'immagine molto disturbata specialmente se é stato impostato un basso valore
di sensibilita.

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazione attivazione per impostare il tempo che deve trascorrere pcinea
il DVR segnali 'oscuramento. Il DVR non consideér@ome telecamere oscurate quelle telecameredscuramento
dura meno del tempo impostatoQma attivazione in questa schermata.

EvidenziardJsa Ignora ora e premere il tast) per abilitare/disabilitare la funzione. Se abititdl DVR ignorera
il video oscurato che si verifica in questi or&videnziardmpostazione ora e premere il tast) per impostare
I'orario in cui 'oscuramento video verra ignorato.

Evidenziare le sched&zioni 1 e Azioni 2. Viene visualizzata la relativa schermata

Il sistema consente di impostare individualmenteopmi

[ e azioni2 | telecamera quali azioni intraprendere su oscuramaaeo.
Ogni telecamera pu0 essere associata ad un’décaieera,
5 attivare il connettore di uscita allarme, attiversuoneria
interna del DVR, notificare un numero di dispositiversi,
spostare le telecamere PTZ in base ai preposizien@rs/o
visualizzare le immagini provenienti dalla telecaansul
monitor SPOT

Oscuramento

N. Registrazione | Uscita allarme | Notifica

= Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziRegistrazione

e premere il tast{4). Viene visualizzato uelenco di
telecamere. E’ possibile associare un numero thitoidi
telecamere alla telecamera selezionata. In cascdramento
video sulla telecamera selezionata, il DVR avviara |
registrazione delle immagini provenienti da tuttéslecamere
ad essa associata.

Figura 57 — Schermata Oscuramento — Azioni 1

NOTA: per abilitare la funzione  Registrazione , la telecamera selezionata deve essere impostatap  er la registrazione
Evento o Ora & Evento nella schermata Registrazione - Programmazione

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazioseita allarme e premere il tastfJ. Viene visualizzato uelenco di
uscite di allarme. E’ possibile associare un nunilénoitato di uscite di allarme alla telecamera selezionataatoc
di oscuramento video sulla telecamera seleziold®®/R attiva sul connettore tutte le uscite di allarmsoagate.
Anche la suoneria interna del DVR pud essere imjegier attivarsi su oscuramento video della teleca selezionata

NOTA: per abilitare la funzione Uscita allarme , I'Uscita di allarme e la suoneria selezionate dev  ono essere
impostate nella modalita Evento nella schermata Uscita allarme (scheda Programmazione ).
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Evidenziare la casella posta sotto I'intestazibiogifica e premere il tast) perabilitare/disabilitare tutte le voci
dell’elenca Evidenziare ogni singola voce e premere il t{}perabilitarle/disabilitarle singolarmentEvidenziare
Salva e premere il tast%] per salvare le modifiche eseguite

NOTA: affinché la funzione di notifica possa essere operativa, la voce selezionata deve essere abilita ta nella
schermata di configurazione della notifica e il DVR deve essere registrato nel sistema RAS.

Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziel& e premere

[ impostazion | avoni 1 IODSEE il tastof4). Viene visualizzato un elenco di preposizionamenti
Selezionare la posizione richiesta per ogni telezar® TZ

g in modo che il DVR la sposti in caso di oscuramendi@o
della telecamera associata.

Oscuramento

N. PTZ Spot Monitor

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazidpet Monitor

e premere il tasJ. Viene visualizzato un elenco di monitor
spot (secondari) e telecamere. Ogni monitor secanpgao

= essere associato ad una telecamera. Il DVR vigeafiza
telecamera associata al monitor SPOT in caso drasento

video della telecamera relativa.

Figura 58 — Schermata Oscuramento — Azioni 2

Input testo

Evidenziardnput testo nel mentEvento e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata

T Il DVR puo reagire ad input di testo provenientditgpositivi
impostazioni | Agioni1 | Azieni2 come ATM (es.: bancomat) e POS (es.: pagobancoaré,

di credito, ecc.)Questa schermata consente di configurare

il DVR per ciascun dispositivo di input testo

Impostazione Titolo

Dl

Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziomgostazione
e premere il tast{%) per modificare tutti i parametri per gli
ingressi di input testo tranne le impostazionialelbrta.

NOTA: le prestazioni del sistema potrebbero degradarsi
se viene rilevata una grande quantita di inputtest o
provenienti contemporaneamente dai vari ingressi

©(wola|lslw|/no(=]|2

[_Annuia_]

Figura 59 — Schermata Input testo — Impostazioni

Evidenziare la casella posta accanRoea e premere il tasto
Porta (). Selezionare trilessuna, RS232, RS485, USB-Seriale
(1~8) eLAN (1~16).

NOTA: selezionando Nessuna, non sara possibile eseg  uire
alcuna modifica sulla schermata.

Input testo 1

NOTA: Non rimuovere il cavo USB dalla porta mentre il sistema

€ awviato quando il dispositivo input testo e colle gato tramite

USB.

NOTA: | dati di Input testo potrebbero essere persi quando
[ Annutla | il buffer di Input testo & riempito dalle transazio ni di Input

testo provenienti da tutti e 16 i canali LAN

contemporaneamente.

Figura 60 — Schermata Dispositivi input testo

Evidenziardmpostazione... e premere il tastf. Per la configurazione delle porte RS232, RS485, USBN,
consultare le impostazioni consigliate dal produtiiel’ATM o del POS

Evidenziare la casella posta accanRradotto input testo e premere il tasf). Selezionare dall'elenco il dispositivo
utilizzato.
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NOTA: la seguente descrizione € relativa ad un dispositiv. 0 input Testo generico . Le schermate variano in base
alle diverse tipologie di dispositivi per I'inserim ento del testo. Saranno quindi disponibili campi di versi
per inserire i parametri richiesti.

Evidenziare la casella posta accantoizio operazione e premere il tasffJ. Utilizzare la tastiera virtuale per inserire
la stringa di inizio transazion€onsultare la documentazione del produttore delodisivo riguardo alla stringa di
testo che il dispositivo invia ad inizio transazon

Abilitare I'opzioneQualsiasi carattere per far si che il DVR risponda a qualsiasi caratteveato dal dispositivo di
input testo. Evidenziar®ualsiasi carattere e premere il tast” per abilitare I'opzione.

NOTA: quando ¢ abilitata I'opzione  Qualsiasi carattere , non é possibile digitare alcun testo nel campo Inizio
operazione.

Evidenziare la casella posta accankore operazione e premere il tast. Utilizzare la tastiera virtuale per inserire
la stringa di fine transazion€onsultare la documentazione del produttore dpbdigvo riguardo alla stringa di testo
che il dispositivo invia a fine transaziane

Evidenziare la caselliga/righe in piti e premere il tast%). Selezionare il numero di righe di testo aggiuntize si
richiede al DVR di registrare. Selezionare tralDeighe

Evidenziare la casella posta accanBetimitatore riga e premere il tast). Utilizzare la tastiera virtuale per digitare
i caratteri che il dispositivo utilizzera per indie il termine della riga. Alcuni caratteri partand possono essere creati
utilizzando " assieme alla lettera maiuscola; pengio: ~J per NL (Nuova Riga), *M per CR (puntapo). Consultare
il manuale utente del produttore del dispositivogleappropriati caratteri di delimitazione

Evidenziare la casella posta accantgrera stringa e premere il tastJ. Utilizzare la tastiera virtuale per inserire la
stringa di testo che si richiede al DVR di ignor&@ensultare la documentazione del produttoreidpbditivo riguardo
alle stringa di testo che il dispositivo invia dot la transazione per sapere quali stringhe ndesstlera registrare

Evidenziare la caselRistinzione maiuscole/minuscole e premere il tastf4J per abilitare/disabilitare la funzione.
Consultare la documentazione del produttore dpbditivo per sapere se € prevista una differeraig@zira maiuscole
e minuscole per le stringhe di testo. Assicurarabilitare la casell®istinzione maiuscole/minuscole nel caso il
dispositivo faccia una distinzione tra maiuscohaieuscole

Evidenziare la casella posta accarifinae Out e premere il tast]. Impostare il tempo di attesa per una nuova string
di testo. Il DVR considerera completata la tranmaeise non ricevera stringhe di testo per il teimpostato. Impostare
il tempo diTime Out tra 5 secondi e 15 minuti.

Evidenziare le sched&zioni 1 e Azioni 2. Viene visualizzata la relativa schermata

Il sistema consente di impostare individualmenteqomi

[ impostazion azioni2 | input testo quali azioni intraprendere. Ogni inf@sto pud
essere associato ad una telecamera, attivareriettone di
5 uscita allarme, attivare la suoneria interna deRDRotificare
un numero di dispositivi diversi, spostare le tafeere PTZ
in base ai preposizionamenti, e/o visualizzareneagini

provenienti dalla telecamera selezionata sul moSROT.

Input testo

N. Registrazione Uscita allarme | Notifica

Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziRegistrazione
= e premere il tast{%]. Viene visualizzato uelenco di
telecamere. E’ possibile associare un numero thitoidi
telecamere all'input testo. In caso di input te8tbVR
awviera la registrazione delle immagini proveniefatitutte
le telecamere ad esso associate.

Figura 61 — Schermata Input testo — Azioni 1

NOTA: per abilitare la funzione  Registrazione , la telecamera selezionata deve essere impostatap  er la registrazione
Evento o Ora & Evento nella schermata Registrazione - Programmazione

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazioseita allarme e premere il tast{J. Viene visualizzato uelenco di
uscite di allarme. E’ possibile associare un nuninatato di uscite di allarme all'input selezionato. In caséngiut
testo, il DVRattiva sul connettore tutte le uscite di allarmsoagate Anche la suoneria interna del DVR puo essere
impostata per attivarsi su input testo
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NOTA: per abilitare la funzione Uscita allarme , I'Uscita di allarme e la suoneria selezionate dev  ono essere
impostate nella modalita Evento nella schermata Uscita allarme (scheda Programmazione ).

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazibiogifica e premere il tast) perabilitare/disabilitare tutte le voci
dell'elenca Evidenziare ogni singola voce e premere il t{z}perabilitarle/disabilitarle singolarmentEvidenziare
Salva e premere il tast%] per salvare le modifiche eseguite

NOTA: affinché la funzione di notifica possa essere operativa, la voce selezionata deve essere abilita ta nella
schermata di configurazione della notifica e il DVR deve essere registrato nel sistema RAS.

Evidenziare la casella posta sotto I'intestaziel& e premere

Input testo . . . . . .. .
[Cimpostazion | _azioni 1 IERER il tasto(J. Viene visualizzato un elenco di preposizionamenti
S — oot oritar Selezionare la posizione richiesta per ogni telerarR® TZ
: g in modo che il DVR la sposti in caso di input testo.

Evidenziare la casella posta sotto I'intestazidpet Monitor
e premere il tastf). Viene visualizzato un elenco di monitor
spot (secondari) e telecamere. Ogni monitor secanpgao
essere associato ad una telecamera. Il DVR vigeaéida
= telecamera associata al monitor SPOT in caso dt begto.

Figura 62 — Schermata Input testo — Azioni 2

Evento sistema

EvidenziareEvento sistema nel mentEvento e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata

Il DVR puo essere configurato per eseguire I'awtgdostica
e riportarne i risultati.

Evento sistema
Verifica condiz. funzionamento | Memorizzazione | Azioni

sistema Evidenziare la casella posta accanBisiema e premere il
Verifica registrazione d) per selezionare la cadenza nella quale si vuaipiese

Vertinaiarme T meredlio lauto diagnostica del sistema. E’ possibile seleaie dal
ora a30 giorni o Mai.

T Trle

q

[_Annuia_]

Figura 63 — Schermata Evento sistema — Verifica condiz. funzionamento

Evidenziare la casellanpostazione... posta accanto ¥erifica

Verifica registrazione . N ! . N i .
registrazione e premere il tas{*J. Viene visualizzata la relativa schermata
"11- TG“’""’ Periodo - Intervallo x" EvidenziareProgrammazione attiva e premere il tas{) perabilitare/
tti 00:00 ~ 24:00 < i — B e . I PN e . . . .
= e disabilitare la funzioneSe abilitata, & possibitelezionare il giorno, gli

orari e la cadenza per I'esecuzione dell’autodiatjna. E’ possibile
selezionare lhtervallo dal min. a7 giorni o Mai. La casell% consente
di cancellare l'autodiagnostica programmata
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Evidenziare la casella posta sotto I'intestazimervallo accanto ad ogni ingresso di allarme e premeastio] per
modificare la cadenza per I'esecuzione automatitla diagnostica degli ingressi di allarme. E’ pois selezionare
dal ora a30 giorni o Mai.

Evidenziare la scheddemorizzazione. Viene visualizzata la relativa schermata

E— Evidenziare la casella posta accantéagifica disco non
[ Verifica condia. furzionamento ottimale e premere il tast). Selezionare la percentuale di
Notifiea disca non offimal settori errati del disco rigido volg.ta per I'mﬁellq notifica
= da parte del DVR. Le percentuali impostabili vaoiaial 10%
Notifica disco quasi pieno al 90%

Disco SMART. | 70]

Evidenziare la casella posta accanioéifica disco quasi
pieno e premere il tast{). Selezionare la percentuale di
utilizzo del disco rigido voluta per l'invio deltetifica da
parte del DVR. Le percentuali impostabili variarad'80%
al 99%.

Figura 64 — Schermata Evento sistema — Memorizzazione

Evidenziare la prima casella posta accaribisao S.M.A.R.T. e premere il tast{%]. Utilizzare i tasti direzionali
e V per variare la temperatur@onsultare la documentazione fornita dal produtti@lEunita di disco rigido per le
appropriate impostazioni della temperatura. llesis inviera una notifica quando la temperaturdudeth di disco
rigido supera i parametri impostati

Evidenziare la seconda casella posta accabBiea S.M.A.R.T. e premere il tast%). Selezionare tréC (Celsius)
e°F (Fahrenheit) e premere il tad.

Evidenziare la schedazioni. Viene visualizzata la relativa schermata

Evento sistema Il DVR puo0 essere impostato per reagire agli e\dirsistema.
[ Verifica condiz.furalonamento_|_Wemorizzazione SN Gli eventi di sistema posso attivare le uscitdldimme, attivare
_ _ la suoneria interna del DVR e/o notificare un nuongir
Evento Uscita allarme, | Notifica . ape g .
Sistema = <] dispositivi diversi.
Avvia ] . . .
Riavvia = Evidenziare la caselldscita allarme posta accanto all'evento
Arresta sistema 2 . desiderato\erifica registrazione, Verif. in. allarme,
Regls. di emergenza = | Disco quasi pieno, Disco pieno, Disco non ottimale,
Verifica registrazione Segnale 1Ay . . .
Veritin.alarme Segnale & . Temperatura disco oDisco S.M.A.R.T.) e premere il tasto
Disco quasi pisno Segnale & L (4). Viene visualizzato un elenco di uscite di allari&e
possibile abbinare le uscite di allarme all’evetesiderato.
Se il DVR rileva I'evento, attiva I'uscita di allae associata.
E’ possibile associare all'evento desiderato laetia interna
del DVR

Figura 65 — Schermata Evento sistema — Azioni

NOTA: I'azione Uscita allarme non puo essere impostata per gli eventi  Sistema, Awvio iniziale , Riawio , Arresto
sistema e Regis. di emergenza .

Evidenziare la caselldotifica posta accanto all'evento desider&siema, Awvio iniziale, Riavvio, Arresto sistema,
Regis. di emergenza, Verifica registrazione, , Verif. in. allarme, Disco quasi pieno, Disco pieno, Disco non
ottimale, Temperatura disco o Disco S.M.A.R.T.) e premere il tas{). Evidenziare I'intestazioniotifica e premere
il tasto(%). perabilitare/disabilitare tutte le voci dell’elendgvidenziare ogni singola voce e premere il t{“}per
abilitarle/disabilitarle singolarmentBvidenziareSalva e premere |l tas per salvare le modifiche eseguite

NOTA: la notifica via E-mail € 'unica opzione disp  onibile per I'evento  Sistema, Awvio iniziale , Riavvio e Arresto
sistema .

Affinché la funzione di notifica possa essere opera tiva, la voce selezionata deve essere abilitata nel  la
schermata di configurazione della notifica e il DVR deve essere registrato nel sistema RAS.
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Stato evento

EvidenziareStato evento nel menuEvento e premere il tast). Viene visualizzata la relativa schermata

Stato evento

Stato evento | Memorizzazione ‘

1(2|3(4|5(6|7 (8|9 (10|11[12|13[14|15|16

GEH BD

B

Regis. di emergenza

Modifica Config disco |

\ Errore ventola

Figura 66 — Schermata Stato evento

La schermat&tato evento mostra lo stato dei sistemi e degli
ingressi del DVR. Su evento di allarme, gli stegsigono
evidenziati ed i relativi ingressi o eventi lampeggnno per
5 secondi.

4 (Ingresso allarme 43 (Rilevamento movimento@
(Perdita video}s (Video oscurato) e (Input testoyerranno
evidenziate ogni volta che viene rilevato un evemtoase
alle impostazioni eseguite nelle relative schermate

B (Verifica ingresso allarme) Verifica registrazione
verranno evidenziate ogni volta che viene rilevat@vento
in base alle impostazioni eseguite nelle relatolesmate

Regis. di emergenza verra evidenziata quando il DVR & nella modalitéediistrazione di emergenza

Disco quasi pieno verra evidenziata quando il DVR non & nella modalitsovrascrittura e la percentuale di utilizzo
del disco rigido raggiunge il limite impostato reefichermata di configurazioE®ento sistema nel menuEvento.
Disco pieno verra evidenziata quando il DVR non & nella modadligovrascrittura e tutto lo spazio di archivia®o
del disco rigido € stato utilizzatba voceModifica Config disco quando il DVR viene riavviato dopo una sostituzione

dell'unita disco rigido.

Errore ventola verra evidenziata quanda ventola di raffreddamento posta a sinistra dedlene di alimentazione
sul pannello posteriore del DVR si ferma per piguattro secondi.

Evidenziare la scheddemorizzazione per visualizzare lo stato dell’'unita di disco rigidConsultare la sezione

Memorizzazione per ulteriori dettagli
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Capitolo 4 — Operativita

NOTA: questo capitolo presuppone che il DVR sia stato ins  tallato e configurato. In caso contrario, consultar e
i Capitoli2e 3.

I controlli del DVR sono simili a quelli di un videegistratore a cassetta (VCR). Come nel caso di un \&Cfie
principali funzioni sono la registrazione e la dguzione video. || DVR perd consente un maggiorerotino della
registrazione e della riproduzione video. Consdntiefinire una programmazione per la registraziarmase all’'orario
del giorno e al giorno della settimana. Permettickrca delle immagini registrate utilizzando stanti molto piu
sofisticati di quelli disponibili per un normale YRCII DVR ¢ inoltre dotato di alcune funzioni noisgbnibili nel VCR
come il controllo ed il monitoraggio remoto e lgistrazione eseguita contemporaneamente alla iZgaalone dei
video precedentemente registrati.

| controlli del pannello anteriore vengono desicriél “Capitolo 3 - Configurazione”

Accensione del DVR

Una volta installato il DVR ed aver seguito le iginni fornite neF'Capitolo 2 - Installazione’, il DVR & pronto per
la registrazione

Monitoraggio dal vivo

Al completamento del processo di inizializzazidhBVR iniziera a visualizzare le immagini dal vigal monitor al
quale e collegato e a riprodurre I'audio dal vittvaverso I'altoparlante al quale € collegato. Ladalita predefinita
e la visualizzazione simultanea delle immagini proenti da tutte le telecamere. Premere i singsti telecamera per
visualizzare a schermo pieno le immagini provenggita corrispondente telecamera. Il DVR contidieerisualizzare
le immagini e I'audio dal vivo fino a quando I'utemon ne modifichi la modalita di funzionamento

In modalita di monitoraggio dal vivo, premere #taMENU| per visualizzare il menu di monitoraggio dal vikalto
sullo schermo. Premere di nuovo il tdstBNU] per nasconderlo. E’ possibile spostarsi tra i meefeurelative voci con
i tasti direzionali.

@® Fermo immagine

® Sequenza

® Menu videocamera
@ Annulla allarme

® Regis. di emergenza
® Impostazioni

@ Modalita Ricerca
Login/Logout

Figura 67 — Menu Monitoraggio dal vivo

NOTA: il menu di monitoraggio dal vivo si visualizz a anche se si sposta il puntatore del mouse in alto sullo
schermo.
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Menu monitoraggio dal vivo
Fermo immagine

Selezionar§A (Fermo immagine) nel menu di monitoraggio dal e bloccare I'immagine attuale dello schermo
fino a che non si seleziona ancE#a E’ lo stesso che premere il tal4h (Play/Pausa). Premendo qualsiasi tasto tranne
IMENU|, |ALARM e[PANIC] in modalita fermo immagine, si annulla la modadigssa. In modalita fermo immagine, viene
mostrata I'icon&R3 sullo schermo in basso a sinistra se I'opziéaemo immagine & Sequenza & stata selezionata
nella schermatBisplay (schedaDSD).

Sequenza

Selezionar{"J (Sequenza) nel menu di monitoraggio dal vivo peuializzare le telecamere in sequenza. E’ lo stesso
che premere e tenere premuto il tiEE@QUENCE| per tre secondi o pitl. In uno dei formati multieho, premere questo
tasto per visualizzare sul DVR i formati predefi(@equenza intera) o, in alternativail riquadro in basso a destra
visualizzera con selezione ciclica le immaginivdab proveniente dalle telecamdf@equenza cameo). Per esempio,
premendo il tastSEQUENCE] nel formato 2x2, il formato di visualizzazione 8)R cambia come mostrato di seguito:
102 5]6 910 1314 12

= = = =
3|4 718 11112 15|16 3|4

< Sequenza intera>

112 112 112 112 112 112
3|4 3|5 3|6 3|15

w
=
o
w
—

< Sequenza cameo>

Selezionare di nuoJf"J nel menu di monitoraggio dal vivo per uscire daitadalita Sequenza. In modalitd Sequenza,
viene mostrata I'icong sullo schermo in basso a sinistra se 'opziée@no immagine & Sequenza ¢ stata selezionata
nella schermatBisplay (sched@SD). Quando tutte le telecamere di una pagina sonoespmt perdita di segnale video
o configurate come nascoste (a meno che 'utentbiiitato alla visione delle stesse), la pagereaesclusa dalla Sequenza
cameo

NOTA:  per il monitoraggio con Sequenza intera e Sequenza cameo , queste devono essere impostate nella
schermata DISPLAY (scheda Monitor principale).

Menu videocamera

Selezionarl™® (Menu videocamera) nel menu di monitoraggio deb\per visualizzare iMenu videocamera.

wenuvideocamera | ® PTZ: selezionar®TZ e scegliere la telecamera con brandeggio e zoaurdeollare. E’ lo stesso
PTZ e che premere il tas{pTZ. Fare riferimento alla seziomdodalita PTZper i dettagli.
Zoom * Zoom: selezionar@oom e scegliere la telecamera di cui si vuole zoortianmagine. E’ lo stesso
Controllo colore » che premere il tasfpOOM. Selezionare ancoZpom in questo menu per uscire da questa modalita.
SpotMoniter  » Fare riferimento alla seziomdodalita Zoonper i dettagli.

* Audio: selezionaréudio per abilitare/disabilitare I'uscita audio.
* Controllo colore: selezionar€ontrollo colore e scegliere la telecamera di cui si vuole modiéida luminosita,
il contrasto, la nitidezza e la saturazione selitg ha I'autorizzazion@ontrollo colore. E’ lo stesso che premere
e tenere premuto per alcuni secondi il tasto delecamera desiderata.

NOTA: le telecamere ed i monitor devono essere appropriat ~ amente installati con le immagini regolate prima
di eseguire qualsiasi regolazione tramite i control lidel DVR.

Qualsiasi regolazione eseguita avra effetto sia sul  le immagini dal vivo visualizzate sul monitor sia s ulle
immagini registrate.

* Spot Monitor: selezionar&pot Monitor e scegliere la telecamera da visualizzare sul tmo8pot (secondario).
Fare riferimento alla seziorMonitor Spotper i dettagli.

NOTA: il Menu Videocamera pu0 essere visualizzato anche cliccando coniltast o destro del mouse sullo schermo
in modalita Monitoraggio dal vivo.
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Annulla allarme

Selezionard 1 (Annulla allarme) nel menu di Monitoraggio dal iger riportare in stato di riposo le uscite daatie
e la suoneria interna del DVR in caso di allarmdoEtesso che premere il tagi@ARM|.

Registrazione di emergenza

Selezionar@ (Registrazione di emergenza) nel menu di Monigitadal vivo per avviare la registrazione di emarge
di tutte le telecamere. Selezionare di nullier fermare la registrazione. E’ lo stesso chenpre il tastgPANIC|.

Impostazioni

Selezionar€e] (Impostazioni) nel menu di Monitoraggio dal viverisualizzare la schermaastema. Fare riferimento
al Capitolo 3— Configurazioneper i dettagli.

Modalita Ricerca

Selezionar@¥ (Modalita Ricerca) nel menu di Monitoraggio dalosper lasciare questa modalita ed avviare la Miadal
Ricerca. E’ o stesso che premere il tdBtaYBACK].

Login/Logout

Selezionard] (Login) nel menu di Monitoraggio dal vivo per viizzare la schermata di accesso. Sara richiesto di
scegliere un utente e digitare la relativa passwerdotere accedere al sistema. Selezidth¢(eogout) nel menu di
Monitoraggio dal vivo per visualizzare la scherntditabbandono del sistema. Sara richiesta unarcoaféel comando

Modalita Cameo attivo

Premere e tenere premuto per almeno 3 secongtd|@AMEQ] durante la visualizzazione in qualsiasi formato
multischermo. Il contorno giallo visualizzato interal riquadro, indica un Cameo attivo. Premersti tiirezionali
per spostare il Cameo attivo. Premere il t4tper uscire dalla modalita Cameo attivo. In altévaaselezionar&sci
modifica gruppo nel menu visualizzato quando si preme il tS#VEQ]. La modalita Cameo Attivo rimarra operativa
per 15 secondi se non si effettua nessuna opemzion

Premere il tasto corrispondente alla telecamesdstalizzare nel cameo attivo durante la modaéitaeo attivoUna
volta assegnata la telecamér®VR commutera la visualizzazione al successivo caned.rfimero della telecamera
e presente nella schermata attuale, il Cameo attsastituito con il numero della telecamera esiste®e il numero
della telecamera non & presente nella schermatdetii Cameo attivo € sostituito con il numerdaledlecamera. In
guesto modo e possibile cambiare il formato dedleesmo.

Modalita Zoom

Premere il tast@OOM per ingrandire un‘area dell'immagimopo avere premuto il tadf@OM, un rettangolo viene
visualizzato sullo schermo per qualche secolhdeitangolo mostra I'area che verra ingrandittilizzare i tasti direzionali
per spostare il rettangolBremere ora il tas%] per ingrandire I'area delimitata dal rettangdoemere nuovamente
il tastozOOM| per uscire dalla modalitd Zoorm modalith Zoom, viene mostrata lico®asullo schermo se I'opzione
Zoom ¢ stata selezionata nella schernf@isplay (schedaDSD).

Modalita PTZ

Se l'utente ha I'autorizzazior@@ontrollo PTZ pud controllare le telecamere PTDVR ¢ in gradadi controllare le
telecamere con funzione brandeggio verticale/orizzie e zoom. Premere e tenere premuto per almeaodddi il
tastdPTZ per visualizzare il menu PTZ della telecamerareapeedere alla modalith PTZ. Premere nuovamesi@u
tasto per uscire dalla modalita PTZ.

Selezionare dal menu la telecamera brandeggiabiista Viene mostrata I'icon[PI& sullo schermo.
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1. CAM1

CAM2
CAM3
CAM4
CAMS
CAME
CAM7
CAM8
. CAMS
10. CAM10
11. CAM11
12. CAM12
13. CAM13
14. CAM14

2
3
4
5
6
7
8

©

Per utilizzare i tasti posti sul pannello front@emere i tasti direziona# e » per spostare
la telecamera verso sinistra o verso destra. Peentasti direzionalih e ¥ per inclinare

la telecamera verso l'alto o verso il bas@mere il tastAs per ingrandire le immagini
tramite zooned il tastck per ridurle Premere i taskx e IZ per mettere a fuoco le immagini

E’ possibile impostare i preposizionamenti (prepet)le telecamere PTZ. Premere il tasto
{1 per impostare i preposizionamenti.

E’ possibile spostare velocemente una telecametavBrBo un preposizionamento. Premere
il tasto® per visualizzare un preposizionamento stabilito.

Figura 68 — Menu PTZ: Seleziona videocamera

1. Lobby

2. Door
3. Room
4,

® N o »

A4

E’ possibile salvare la posizione della telecancerae

preimpostazione in modo da potersi spostare dinethée.
2. Door
3. Room

4.

Dopo aver posizionata la telecamera nella posizitasiderata
premere il tast® per visualizzare la schermdtaposta
preimpostazione. Selezionare il numero da assegnare alla
preimpostazione e premere il talh Utilizzare la tastiera virtuale
per inserire la titolazione della preimpostazione

® NS

Premere il tast® per caricare la preimpostazione PTseializzare
12, la schermat®posta in preimpostazione. Selezionare la
13. preimpostazione desiderata e premere il f4Jtper caricarla

A4

< Imposta
preimpostazione >

< Sposta in
preimpostazione >

Figura 69 — Menu Preimpostazione PTZ

PTZ avanzato

Velocita

Pancramica automatica
Tour

Motive

Menu Dispositivi

Sposta all'origine
CTRL

Sposta in preimpostazione

In modalita PTZ, premere il tafENU| e selezionaf®¥ (PTZ avanzata) nel menu visualizzato
sullo schermo in alto per accedere alle impostazeanzate PTZ.

Impostare le funzioni richieste selezionandolerdahu. Consultare il manuale utente del
produttore della telecamera per 'appropriata goméizione. A seconda delle specifiche tecniche
della telecamera utilizzata, alcune funzioni pdbeio non essere gestite.

NOTA: la velocita del PTZ pud essere controllata tr
sull'immagine con il tasto sinistro del mouse, tene
direzione voluta e selezionare la velocita.

amite il mouse. In modalita PTZ, cliccare
rlo premuto, spostare il mouse nella

E’ possibile utilizzare il mouse per i controlli BTCliccare con il tasto sinistro del mouse sull'iagime e muovere
l'inquadratura nella direzione voluta spostandwadlse. Utilizzare la rotella del mouse per ingremdirimpicciolire
l'immagine. Posizionare il puntatore del mousedb sullo schermo per visualizzare la seguenta lblagli strumenti

PTZ.

AR
e

r
4
A

h(wd
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Cliccare a sinistra sul3 per uscire dalla barra degli strumeRsizionare il puntatore del
mouse in basso sullo schay per visualizzare nuovamente la barra degli @ntmFare clic
sullo spazio vuoto a sinistra della barra degliragnti e trascinare la barra per spostarla altrove
sullo schermo. Utilizzare i tasti direzionali slarra degli strumenti per spostare il brandeggio
verticale e orizzontale della telecamera nellazitirge richiesta. Gli altri controlli sono:

a &k Zoom +/Zoom - P 1z
@ @ Iris aperto / Chiuso i s

Fuoco vicino / lontano
imposta / carica Preimpostazione
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Monitoraggio Evento

Quando la funzion®lonitoraggio evento attivo € stata abilitata nella schermata di configurazisplay (scheda
Monitor principale), su evento di allarme il DVR mostrera le immagirdvenienti dalla telecamera associata all’evento.

In quale modo le immagini provenienti dalle teleesarvengono visualizzate dipende dal numero didetere associate
all'evento. Quando una sola telecamera e assatliatgento, il DVR visualizzera la relativa immagia schermo pieno.
Quando da due a quattro telecamere sono assoltiatersto, il DVR visualizzera le relative immaginel formato
video 2x2. Quando da cinque a nove telecamereassuriate al’evento, il DVR visualizzera le relatimmagini nel
formato video 1+5, 1+7 8x3. Quando 10 o piu telecamere sono associagveatito, il DVR visualizzera le relative
immagini nel formato video 4x4.

La modalita di monitoraggio evento verra mantempetail tempo impostato per la registrazione eveitdermine
del tempo, il monitor tornera a visualizzare le iagime nel precedente formato video a meno cheirsia gerificato
un altro evento di allarme. Premere il t4BtSPLAY] o uno dei tasti telecamera per ripristinare laatitiidi monitoraggio
dal vivo prima dello scadere del tempo impostato.

Telecamera nascosta

Una telecamera configurata cof@ascio 1 nella schermata di configuraziod&eocamera (scheddmpostazioni) non
verra visualizzata a meno che l'utente collegatosi® dotato di autorizzazioMésualizz. Videocamera a guscio.
La titolazione e I'icona di stato della telecameraranno comunque visualizzate sul monitor

Una telecamera configurata cof@ascio 2 nella schermata di configuraziod&eocamera (scheddmpostazioni) non
verra visualizzata a meno che l'utente collegatosi@ dotato di autorizzaziovésualizz. Videocamera a guscio.
La titolazione e l'icona di stato della telecamaoa verranno visualizzate sul monitor

L'utente che dispone di autorizzazioviisualizz. Videocamera a guscio sara in grado di visualizzare le immagini
provenienti dalle telecamere configurate caBuescio 1 o Guscio 2 incluse le titolazioni e le icone di stato.

Monitor spot

E’ possibile selezionare la telecamera da visuai&zgul monitor secondario (sp&jemere e tenere premuto per almeno
3 secondi il tast{sPOT] per visualizzare il men8equenza.

Selezionare la telecamera da visualizzare sul o@pbt Selezionar&equenza per visualizzare
con sequenza ciclica piu di una telecamera sultorspot Selezionareuovament&equenza

per arrestare la sequenza ciclica delle telecasnéraonitor spotVerranno escluse dalla selezione
ciclica tutte le telecamere spente, con perditednale video e nascoste (a meno che I'utente
non abbia I'autorizzazione a visualizzare le tetem& nascostd)urante la modalita di sequenza
ciclica del monitor secondario, € possibile impasta durata di tempo di permanenza a video
delle telecamerd-are riferimento aCapitolo 3 — Configurazione — Displger i dettagli.

v

Figura 70 — Menu Sequenza

Utilizzo del mouse

E’ possibile utilizzare il mouse invece dei tastigannello frontale per attivare molte delle famzidel DVR. In modalita
Monitoraggio dal vivo o Ricerca, spostare il puotatdel mouse verso il bordo sinistro dello scheperovisualizzare
il menu Visualizzazione con mouse.
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@ Pieno schermo

@ PIP (immagine nellimmagine)
® formato 2x2

@ formato 1+5

® formato 1+7

® formato 3x3

@ formato 4x4

Gruppo precedente

® Gruppo seguente

@® OSD

-
2]
3]
4]
5]
6
7]
18]
9]
©

Figura 71 — Menu Visualizzazione con mouse

Pieno schermo

Selezionar{®| (Pieno schermo) nel menu Visualizzazione con meusaezionare la telecamera per visualizzarla a
pieno schermo. E’ lo stesso che premere il singaiw telecamera sul pannello frontale del DVRazate con il tasto
sinistro del mouse sulimmagine di una telecantknante la visione nei formati 2x2, 1+5, 1+7, 3x®d. Cliccare
nuovamente con il tasto sinistro del mouse pert@ral formato di visualizzazione precedente.

PIP (picture in picture — immagine nellimmagine), 2x2, 1+5, 1+7, 3x3, 4x4

Selezionar(iE], [25], [®, =, E= oEF] (PIP, 2x2, 1+5, 1+7, 3x3 0 4x4) nel menu Visualzane con mouse per visualizzare
le telecamere nel formato selezionato. E’ lo stebsgpremere il tasISPLAY| 0 muovere verso I'alto o verso il basso
la rotellina centrale del mouse.

NOTA: Le visualizzazioni PIP, 1+5, e 1+7 non sono s upportate in modalita Ricerca.

Nelle visualizzazioni 1+5 o 1+7, il canale principa le & quello nel riquadro grande ed é visualizzato i  n alto
a sinistra, & possibile selezionare la telecamerad  a visualizzare nello schermo principale. Selezionar e
una telecamera sullo schermo e cliccare coniltast o destro del mouse per visualizzare il Menu Telecam  era.
Selezionare Vai al principale per fare diventare questa telecamera quella princi  pale. Questa funzione &
supportata solo nella visualizzazione 1+5 0 1+7 ed € attiva su tutti i canali visualizzati tranne quel  lo
principale.

E’ possibile muovere in senso orario o antioraaipdsizione del PIP (Picture-in-Picture) tramite] ginistroinizio
pulsantiSu e Giu e cambiarne le dimensioni tramite i pulsaitiistra e Destra. Per cambiare la | sinistro-Fine
posizione e la dimensione tramite il mouse, setezi®la PIP e premere il tasto destro del mouse | %st-nze
visualizzare il menu qui a fianco. Selezionare tiope desiderat&’ possibile anche cambiare la|
posizione del PIP cliccando sulla finestra PIP ittesto sinistro del mouse, tenendolo premuto | pimensioni 1/
spostandosi nella posizione desiderata. Per cagridimensione del PIP, cliccare con il tastessioi | pimensioni 14
del mouse nell'angolo della finestra PIP, tenerknmto e spostare il mouse fino a raggiungere la
dimensione desiderata.

Gruppo precedente, Gruppo seguente

Selezionar{l] oM (Gruppo precedente o Gruppo seguente) nel memalizizazione con mouse per andare alla pagina
precedente o seguente. E’ lo stesso che prentastdiGROUP)|.

OosD

Selezionard=l (OSD) nel menu Visualizzazione con mouse pertabéidisabilitare la funzione OSD.
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Registrazione video

Una volta installato ed aver seguito le istruzfomite nelCapitolo 2 — Installaziongl DVR & pronto per la
registrazione. Il DVR avviera la registrazione asb alle impostazioni eseguite nella schermatardigurazione
Registrazione. Consultare ilCapitolo 3 — Configurazione.

Recupera spazio abilitato/disabilitatol'impostazione predefinité Recupera spazio abilitato.Con la funzione
abilitata, le immagini piu datate verranno sovrigtgcal riempimento del disco rigid®isabilitando I'opzione, il DVR
arresta laegistrazione al riempimento del disco rigido

Standard (CIF), Alta (Half D1) oMolto alta (D1). La risoluzione predefinitaStandard. Con questa risoluzionk,
massima velocita di registrazione del D¥RIli 400 ips (200 ips per I'art. 49808). Se imptastomeAlta, la massima
velocita di registrazione del DV&di 200 ips (100 ips per 'art. 49808). Se imptstomeViolto alta, la massima
velocita di registrazione del DVRdi 100 ips (50 ips per I'art. 49808).

Nonostante sia possibile eseguire la registrazenza modificare le impostazioni predefinite delf)Vorrete
avvantaggiarvi dei molteplici strumenti di cui &alm. Consultare Capitolo 3 — Configurazionger una descrizione
dettagliata delle modalita di registrazione dispdni

Registrazione di emergenza

Selezionar@ll (Registrazione di emergenza) nel menu Monitoraggloivo o premere il tas{pANIC] per avviare
la registrazione di tutti gli ingressi delle telawre, selezionare nuovamelllBo premerenuovamente! tasto per
fermare la registrazione. Se é stata impostdfatata reg di emergenza nella schermatRegis. di emergenza,
la registrazione di emergenza si arresta autonmagéinge al termine di questo tempo a meno che regledionilill o

si prema il tast@PANIC|.

NOTA: quando il DVR non & nellamodalita  Recupera spazio e quando tutto lo spazio di archiviazione del disc o
rigido € stato utilizzato, la funzione di registraz  ione di emergenza non & operativa.

Registrazione audio

Se il DVR é stato programmato per la registrazarmo, |'unita registrera fino a 4 ingressi audimahte la registrazione
del video

NOTA: assicurarsi di operare in conformita alle leggi loc ali e nazionali concernenti le registrazioni audio

Riproduzione delle immagini registrate

L’utente collegato al sistema che dispone dell’amtazioneCerca puo visualizzare le immagini registraBremere
il tasto|PLAYBACK]| per visualizzare le immagini registrate

Il DVR supporta funzioni Triplex: pud monitoraregistrare e riprodurre contemporaneamente. Prerestd
PLAYBACK| durante la visualizzazione multischermo per @béita modalita Triplex e visualizzare il mebelezione
riproduzione videocamera.
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ot carar | Selezionard utti i canali per riprodurre i video di tutte le telecamerd®WR mantiene lo stesso formato
di visualizzazione del monitoraggio dal vivo ecoeathe per il formato PIP. E’ possibile cambiare il
1. CAMI formato di visualizzazione nello stesso modo deitadalita di monitoraggio dal vivo.

2. CAM2
3. CAM3

2 oama Selezionare il numero della telecamera sotto i#&@iriplex per attivare questa modalita e riprodurne

5. CAMS i video. Se in formato pieno schermo, la telecaratitelmente visualizzata sara selezionata e quando
6. CAMG in formato PIP la telecamera visualizzata nelladira PIP sara selezionata per la ricerca. In ritédal
i Triplex, il DVR mantiene lo stesso formato di viizzazione del monitoraggio dal vivo. Un contorno

9. cAMS rosso attorno al video e al titolo della telecaniedica il canale di ricerca attuale. In modalitiplex,

10. CAM10 il DVR continua a registrare le telecamere comiiltanella programmazione. Anche il monitoraggio
Bt dal vivo continua tranne che per la telecameraécétata selezionata per la riproduzione.

13. CAM13

v

Figura 72 — Menu Selezione riproduzione videocamera

La prima volta che viene eseguita la riproduzidri2yR visualizza I'immagine piu recente mentreuadizza I'ultima
registrazione richiamata le volte succesdivaudio delle immagini con registrazione audio ngeiprodotto dal DVR
quando le immagini vengono visualizzate nel fornaszhermo pieno

NOTA: Solo 'amministratore e gli utenti con autori zzazione Visualizz. Telecamera a guscio possono vedere i
video delle telecamere nascoste. La modalita di riproduzione per le telecamere nasco  ste & determinata
dalle attuali impostazioni della telecamera

Tasti telecamera (da 1 a 16): premere i singoli tasti telecamera per visualizasehermo pieno le immagini provenienti
dalla corrispondente telecamera

Tasti direzionali: premere il tast{4d per riprodurre le immagini indietro ad alta velacRremere nuovamente questo
tastoper aumentare progressivamente la velocita didipione de44, 444 a<4<4<4«. Premere il tastPP| per riprodurre

le immagini in avanti ad alta velocit@remere nuovamente questo tgsto aumentare progressivamente la velocita
di riproduzione da», ppp apppp. Durante la modalita Pausa, premere il ti¥ltper avanzare di un fotogramma e
premere il tast{«l per retrocedere di un fotogramma

Tasto PLAY/PAUSA: premere il tast{) per riprodurre le immagini alla velocita normalper mettere in pausa la
riproduzione

Tasto CAMEOQ: premere e tenere premuto questo pulsante per almesecondi per accedere alla modalita Cameo
Il contorno giallo visualizzato intorno al riquadindica un cameo attivo. Premere i tasti direZiiquer spostare il
cameo attivoPremere il tasto telecamera desiderato nel cartieo pér modificare il cameo e visualizzare le ingina
provenienti dalla telecamera selezionBt@mere il tastf%] per uscire dalla modalita Cameo Atti®elezionar&sci
modifica gruppo nel menu visualizzato quando si preme il thaENU/CAMEQ) per uscire dalla modalita Cameo attivo.

NOTA: un Cameo corrisponde a una qualsiasi cellaal  linterno di un formato video multi-schermo. La mod alita
Cameo consente di modificare la disposizione del fo rmato video modificando il cameo.

Tasto PLAYBACK: premere il tastfPLAYBACK| ) per accedere alla modalita di riproduzione. Premeovamente
questo tasto per uscire dalla modalita di riprodoziAll’avvio della modalita di riproduzione, il vide® in pausa
Premere il tast(%] per riprodurre ii video alla velocitd normaf@uando il DVR & nella modalita Pausa, viene visaata
|l. Durante la modalita di riproduzione viene visuadiz®.

Tasto ZOOM: premere il tastzOOM| per ingrandire immagine attualmente visualizzati#io schermo
Tasto DISPLAY/SPOT: premere il tastpISPLAY/SPOT| per passare da un formato all'altro. Sono dispibngeguenti
formati video: 2x2, 3x3 e 4x4. Premere e tenerenpte questo pulsante per almeno tre secondi pezieehre la

telecamera da visualizzare sul monitor spot.

Tasto GROUP: premere il tast@GROUP| per passare dalla visualizzazione di un determigiatppo di telecamere al
successivo. Lo schermo mostrera il numero dellégnpagsualizzata
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E’ possibile utilizzare il mouse per controllareif@roduzionePosizionare il puntatore del mouse sullo schermhiata
riproduzioneViene visualizzata la Tabella ricerca registraz{dtista compatta). | controlli sulla barra esegada
seguenti funzioni:

Avamm DI [« ] 11:23:54)

[4] Vai allimmagine precedente [¥] Play/Pausa [} Vai allimmagine successiva
[« riproduzione veloce indietro [» Riproduzione veloce avanti

Ricerca delle immagini registrate

In modalita riproduzione, premere il tapt&NU| per visualizzare il seguente mederca sullo schermo in alto. Premere
nuovamente il tastENU| per nasconderlo. E’ possibile navigare attraversenu e le voci con i tasti direzionali.

0060 6 6060

_awmpt S O (2] = % (810 (B @ Cerca

3 b et ® Vaia
Sefnalibri
Esporta
Menu videocamera
Annulla allarme
Registrazione di emergenza
Sorgente dati
Esci

(CNCEONCNCONCONC)

Figura 73 — Menu Cerca
NOTA: & possibile visualizzare il menu Cerca anche  spostando il puntatore del mouse sullo schermo in a Ito.
Menu Cerca
Cerca

Selezionard®l (Cerca) nel menGerca pervisualizzare il relativo sottomenWedere le seziorRicerca log evento
Ricerca tabella registraziopRicerca calendaripRicerca movimenteRicerca input testper i dettagli.

Cerca ] * Ricercalog evento: selezionare i video registrati su evento.

Ricercalogevento * Ricerca tabella registrazioni: selezionare i video utilizzando la tabella dellgisgazioni.
mooreatameleregiuaziont |« Ricerca calendario: selezionare i video utilizzando il calendario.

Ricerca movimento * Ricerca movimento: selezionare i video registrati su rilevamento maito.

Ricerca Input testo * Ricerca input testo: selezionare i video registrati su input testo.

Vai a

Selezionardd (Vai a) nel mentCerca pervisualizzare il relativo sottomenu

Vaia * Vai alla prima: selezionare per visualizzare la prima immaginéstega.
Val alia ptima * Vai all'ultima: selezionare per visualizzare I'ultima immagineisegta.

pamuime |« Vai a Data/Ora: selezionare per visualizzare la relativa schermata
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val 2 Datarora Spostare il cursore sulla data e 'ora e premeasiof4). Utilizzare i tasti direzionalid e
Inserisel Data/Ora a cul andare » per evidenziare anno, mese, giorno, ore, minwgcergdi Utilizzare i tasti direzionali
A e V per modificarda data e I'ora delle immagini da ricercare

Dopo aver inserito da data e I'ora desiderata, prerit tastdJ, evidenziara/ai e premere il tast{). Verranno
visualizzate le immagini corrispondenti alla datdl'era selezionate (verra visualizzato un mesgaggn I'indicazione
che nessuna immagine € stata registrata nell'onighi@sto qualora non fosse presente alcuna ragishe per I'orario
richiesto).Premere il tast(4] ed i tasti direzionali per monitorare le immagieperite

Sefnalibri

Selezionard_ 4 (Segnalibri) nel menu Ricerca per aggiungere itpdnriproduzione attuale all’elenco dei segnalibr
Vedere la sezion8egnalibriper i dettagli.

Esporta

Selezionar{_] (Esporta) nel menGerca pervisualizzare il relativo sottomenuedere le seziorCopia clipe Stampa
per i dettagli.

Esporta * Copia clip A-B: selezionare per impostare il punto di partenzaideb da copiare. Viene visualizzata
Copia clip A-B I'iconal® nell’angolo in basso a sinistra dello schermo. Befare di nuovo per impostare il punto
—— di stop del video da copiare e visualizzare |la sohaeaCopia clip.

» Copia clip: selezionare per visualizzare la relativa schesrnah le impostazioni copia clip.
» Stampa: selezionare per stampare I'immagine selezionata.

Menu videocamera

Selezionar{™ (Menu videocamera) nel meferca pervisualizzare il relativo sottomenu

Menuvideocamera|  ® Z00M: selezionare pengrandire I'immagine attualmente riprodott lo stesso che premere il
Zoom 0 tastozOOM|. Selezionare di nuovo per uscire da questa madalit
* Audio: selezionare per abilitare/disabilitare la funzidrdaudio registrato verra riprodotto quando
il DVR visualizza una telecamera con l'audio regigira pieno schermo.

NOTA: il Menu videocamera puo essere visualizzato anche cliccando coniltast o destro del mouse sullo schermo
in modalitd Cerca.

Annulla allarme

Selezionar{} (Annulla allarme) nel menGerca per annullare le uscite di allarme del DVR compitassuoneria interna
in caso di allrme. E’ lo stesso che premere ilRSARM.

Registrazione di emergenza

Selezionar@l (Registrazione di emergenza) nel m@auca per attivare la registrazione di tutte le telegam®elezionare
di nuovo pellll per fermarla. E’ lo stesso che premere il tisolic]

Sorgente dati

Selezionardo] (Sorgente dati) nel merfterca per selezionare la sorgente dati in cui effettlarizerca. Selezionare
Registrazione per cercare le registrazioni sul disco rigido priménstallato sul DVR. Seleziona#étri per cercare
le registrazioni sul disco rigido utilizzato da aitro DVR e installato su questo DVR.

Esci

Selezionard®] (Esci) nel menCerca per uscire dalla modalita di ricerca e tornarmahitoraggio dal vivo.
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Ricerca log evento

—— I DVR memorizza in una lista ogni evenloa schermata
o 7S — Ricerca log evento mostra questa lista. Utilizzare i tasti
Perdita video 7 w2 cAMT direzionali per evidenziare I'evento di cui si vieisualizzare
Perdita video 3 = CAM3 || VideO.
Perdita video 2 & CAM2
Zggg;ggg: :::;: ::9:::: ::::::::g :::::::: Si puo accedere alla schermRiaerca log evento anche
2009106/31 14:16:43 : Movimento 5 cAMS premendo il taSt ameno che ci sia un allarnion
2008/08/31_14:16:43 Movimento 3 cams sono necessarie specifiche autorizzazioni per Nizaaela
Perdita video 2= CAM2 schermatd&icerca log evento, ma il video potra essere
Perdita video 5 & CAMS . . . .. .
2009/08731 13:4705 Input teato 1 Temian visualizzato unicamente da un utente dotato driaatizione
O~]| Cerca
Premere il tast(%) per estrarre le immagini del’evento e

_ _ visualizzare il primo fotogramma dello stesBemere il tasto
Figura 74 — Schermata Ricerca log evento per awviare la riproduzione del segmento vidgemere

il tasto|PLAYBACK| per tornare al monitoraggio dal vivo.

NOTA: & possibile che non venga visualizzata alcunaimmag  ine registrata per la telecamera selezionata sulla
schermata corrente. Premere il tasto per commutare la visualizzazione al formato 4x4 che
consentira di visualizzare facilmente per quale tel ~ ecamera sono state registrate delle immagini durant e
I'arco temporale richiesto

Selezionar®pzione... ed impostare nuovi parametri di ricerca per lingitalteriormente I'ambito della ricerca

Le immagini registrate possono essere ricercatprifab

Opzione ricerca log evento

Da [Primo | | all'ultimo fot_o_gra_mma_ o] é_possibile impostare deghri e
A [Futimo | [ delle date di inizio e fine ricerca.
| ) — Sevents s Evidenziare la casella posta accanidese premere il tasto
ingresso allarme ~ vento sistema ™ . e - - LI o
R 15| iregis. demergorrs per abilitare/disabilitare l'opzione. Se disakéita possibile
Perdita video 118 M Verifica registrazione inserire una determinata data ed orario. Se ahiliricerca
Oscuramento 1~16 .| |dVerifin.alarme H partira dal primo fotogramma registrato. Evidenz# e
Input testo 1~16 .| | Disco quasi pieno . . | l, | d . |b .
Canali di registrazione 1~18 .| |MDisco non ottimale I~ premere II pUIsan - per visualizzare f'elenco ael Segnal n,

[ cerca | IEEENT il segnalibro selezionato diventera I'orario e ddieddi inizio.

Evidenziare la casella posta accanfoepremere il tasf] per abilitare/disabilitare I'opzione. Se disabiitad possibile
inserire una determinata data ed orario. Se ahilikricerca sara dall’'ultimo fotogramma registr&videnziaredr e
premere il pulsan{] per visualizzare 'elenco dei segnalibri, il sediwal selezionato diventera I'orario e la data oéfi

Evidenziare la casella posta accanttesfica sovrapposizione orario e premere il tas] per abilitare/disabilitare
I'opzione. Sara possibile abilitare o disabilitiadunzione quando sono stati impostati i paranuesii nei campDa
eA. Se la data e I'ora del DVR sono state modificategssibile che sul DVR siano presenti piu di tamio di inizio e
fine registrazione sovrapposti. Se abilitata, &ihide selezionare uno degli orari di inizio e fiegistrazione sovrapposti.
Se disabilitata, il DVR mostrera i risultati dellaarca da tutti gli orari di inizio a tutti gli oriadi fine registrazione.

Evidenziare la casella posta accantngresso allarme e premere il tast{). Selezionare gli ingressi di allarmi da
includere nella ricerca

Evidenziare la casella posta accaniowimento e premere il tast(%). Selezionare le telecamere per le quali ricercare
notifiche su rilevamento movimento

Evidenziare la casella posta accan®edita video epremere il tast4]. Selezionare le telecamere per le quali ricercare
notifiche su perdita di segnale video

Evidenziare la casella posta accan@sauramento e premere il tast(%). Selezionare le telecamere per le quali ricercare
notifiche di segnale video oscurato

Evidenziare la casella posta accantoput testo e premere il tast{). Selezionare i dispositidi input testaer i
quali ricercare notifiche di input testo
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Evidenziare la casella posta accan@eaali di registrazione e premere il tast{). Selezionarée telecamere per le
quali ricercare notifiche di eventi registrtdtiDVR visualizzera gli eventi (non gli ingressi &d) intercorsi registrati
per I'ingresso della telecamera selezionato. Il Diderchera gli eventi non associati con le teleqanggiando non
vengono selezionati gli ingressi video in questope.

E’ possibile abilitare/disabilitare i seguenti etiefa inserire nella ricerca:

* Regis. di emergenza
* Verifica registrazione
* Verif. in. allarme

* Disco quasi pieno

» Disco non ottimale

* Temperatura disco

* Disco S.M.AR.T.

» Errore ventola

* Modifica Config disco

Una volta impostati i parametri di ricerévidenziareCerca epremere il tastl4] per visualizzare i risultati della ricerca
nella schermatRicerca log evento. Selezionardnnulla per uscire dalla schermata sesatvare le modifiche

Ricerca tabella registrazioni

avemE® MDD [« I » n2ss4  Le informazioni di registrazione riguardanti le iragini
attualmente visualizzate sullo schermo, sono miestiala
barra di stato delle registrazioni. Una linea grigerticale

< Vista Compatta >

x ‘ 00712707 , indica l'attuale posizione di ricerca. Per ceraamevideo
e T specifico, muovere la linea con i tasti direziondle » sul
AvasR* DI [« I B 1m1800  pannello frontale o cliccare con il mouse sul segme
< Vista Standard > desiderato.

200707 Se la data e I'ora del DVR sono state modificatapostate
x q s . X .. R ;
-+ cammn 2 18 4 15 6 17 a8 ad un’ora precedente a quella in cui sono stastregj alcuni
2. CAM2 : video, & possibile che il DVR abbia pit di una regisione
3. CAM3
4. CAMA - video alla stessa ora. In questo caso, il periodegistrazione
5. CAMS 171 i n i i
2 A = ; con la sovrapposizione oraria nellaltabella delgstrazioni
7. CAM7 -— € separato da una linea gialla verticale
8. CAM8 — X
%c?mw = NOTA: il video registrato nel periodo di tempo post o dopo
11. CAM11 — la linea gialla verticale & I'ultimo.
12. CAM12 —
13. CAM13 —
14. CAM14 —
15. CAM15 —
16. CAM16 | — x
AYARE W W] [« I »] 17:18:00

< Vista Estesa >

Figura 75 — Schermata Ricerca tabella registrazioni

Ci sono tre modalita di visione. Vista Standard t&Estesa e Vista Compatta. La Vista Standard (Hgfaastra la
combinazione delle informazioni di registrazionkatige a tutte le telecamere attualmente visual&sallo schermo.
In modalita Vista Standard, selezionare I'icdwan basso per passare alla modalita Vista Estesdlidta Estesa mostra
le informazioni di registrazione di ogni telecamattaalmente visualizzata sullo schermo. SeleziofieonaW in basso
in modalita Vista Standard per passare alla m@ddigta Compatta che mostra solo la barra deglirgnti. Selezionare
I'icona 4 in modalita Vista Compatta per passare alla m@delsta Standard. Selezionare I'icc¥ain modalita Vista
Estesa per passare alla modalita Vista Standard.

Selezionar® 0 & in basso per ingrandire/ridurre la tabella registii. Selezionar® per visualizzare 8 ore (con
base 1 minuto) e selezion&eper visualizzare 24 ore (con base 3 minuti) alllav®er spostarsi verso orari precedenti
0 seguenti a quelli attualmente mostrati, seler®ledrecce posizionate agli estremi della baegli dtrumenti utilizzando

i pulsanti direzionali posti sul frontale.
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NOTA: se il DVR haimmagini registrate in piu diun  a modalita di registrazione nello stesso periodo di tempo,
la barra di stato delle registrazioni mostra le inf ~ ormazioni di registrazione con la seguente priorita
Registrazione di emergenza -> Pre-Evento - Evento - Ora. Il colore della barra visualizza le different i
modalita di registrazione: Rosso per la Registrazio  ne di emergenza, Giallo per il Pre Evento, Violape r
Evento e Blu per Ora.

Selezionard® posizionata in basso per visualizzare la scherRatarca calendario. Vedere la sezionRicerca
calendario per i dettagli.

Selezionard@ posizionata in basso per visualizzare il m@auca.

Vaia. .1 Vaia: mostra la prima o l'ultima immagine registrataaaicerca per data/ora (vedi la sezione
Cerca — Vai ger i dettagli).
Stampa... » Copia clip: copia un segmento video e lo salva (vedi la sez@opia clipper i dettagli).
Zoom * Stampa: stampa I'immagine corrente.
Riproduzione lent2 * | o Zoom: ingrandisce I'immagine corrente.
* Riproduzione lenta: riproduce i video a bassa velocita (x1/2, x1/34xx1/6 e x1/8).

I controlli individuali per la riproduzione in basgseguono le seguenti funzioni:

[4] Vai allimmagine precedente ] Play/Pausa [ Vai allimmagine successiva
[# Riproduzione veloce indietro [» Riproduzione veloce avanti

Selezionare I'icon+ posizionata in basso per visualizzare la scher®egmalibriVedere la sezione Segnalibri per
i dettagli.

Selezionar® nell’angolo in alto a sinistra per uscire dallaesthataRicerca tabella registrazioni.

Ricerca calendario

| giorni nei quali sono state registrate delle irginga vengono
‘ | — — l visualizzati sul calendario mediante numeri biandtilizzare

vom | Lo T war | wter | a0 | ven | 5e8 i tasti (.1|reZ|onaI.| per gv@enmare i giorni neiedjusono state
eseguite le registrazionilna volta evidenziato un giorno,
premere il tast{] per selezionarlo

Ricerca calendario

= Una_barre_l oraria verra v_isualizza_ta in _fondo am_ahrio GI|

— EH orari corrispondenti a video registrati verrann@emnziati

in blu. Utilizzare i tasti direzionalid e ¥ per evidenziare la

‘ = = ! barra orariaUna volta evidenziata la barra oraria, utilizzare
i tasti direzionali« e » per selezionare I'orario richiesto.

val NOTA: la barra oraria & formata da segmenti di un'ora
ciascuno. Un segmento evidenziato indica la presenz  a
Figura 76 — Schermata Ricerca calendario di registrazioni video durante quell'ora. L’evidenz iazione
non indica che siano presenti registrazioni eseguit e per
l'intera ora .

Possono essere presenti piu di un segmento videti peessi parametri orari quando 'orario eddeddi un DVR remoto
sono stati ripristinati ad un orario precedentaladne delle registraziorapostarsi s@elezionare un segmento e
selezionare il video richiest€onsultare '’Appendice — Sovrapposizione orapar maggiori informazioni.

NOTA: il segmento contrassegnato dal numero pit basso cor risponde alla registrazione video pit recente

Dopo aver inserito la data e I'ora desideratageickrca, evidenziaai e premere il tas{J. Verranno visualizzate
le immagini corrispondenti alla data e all’'ora g@eate.

NOTA: E’ possibile che non venga visualizzata alcunaimma  gine registrata sulla schermata corrente. Premere
il tasto |DISPLAY| per commutare la visualizzazione al formato ~ 4x4 che consentira di visualizzare facilmente
per quale telecamera sono state registrate delle im  magini durante I'arco temporale richiesto
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Ricerca movimento

LaRicerca movimento... puo essere selezionata dal menu
i = Cerca quando il DVR visualizza la telecamera a pieno
schermo. La schermaRicerca movimento mostra un elenco

di eventi su rilevamento movimentdtilizzare i tasti direzionali
per evidenziare |'evento da visualizzare e prenigasto

per visualizzare le immagini relative all’eventtez@onato
sulla piccola schermata di ricerca

Ricerca movimento

1. CAM1

EvidenziareChiudi e premere il tastf] per estrarre le
immagini associate all’evento di rilevamento mowirtcee
per visualizzare il primo fotogramma dello stes3@mere

il tastol4] per avviare la riproduzione del segmento video
Premere il tast®LAYBACK| per tornare al monitoraggio dal
Vivo,

Figura 77 — Schermata Ricerca movimento

Selezionar@®©pzione... ed impostare nuovi parametri di ricerca per lingtalteriormente 'ambito della ricerca

———————— Le immagini registrat(_e possono essere ri(_:ercagartdad) aII’L_JIt!njo
ba [Prime | [+ fotogramma o é possibile impostare degli orarille diate dinizio
A [Hutime | [] e fine ricerca
Tipo |Ricercamovimento ____ s Evidenziare la casella posta accanfeze premere il tast(%] per
Zona 768 Blocchi... o . o y . . .- . . .
sensibilita |3 } abilitare/disabilitare I'opzione. Se disabilitaégpossibile inserire
Blocchi min, 13 una determinata data ed oraBe abilitatala ricerca partira dal primo
fotogramma registrat@&videnziared e premere il pulsan{%] per

visualizzare I'elenco dei segnalibri, il segnalibetezionato diventera
I'orario e la data di inizio.

Evidenziare la casella posta accanfoepremere il tast(%] per abilitare/disabilitare I'opzione. Se disabitita possibile
inserire una determinata data ed ord8ie abilitatala ricerca sara dall’'ultimo fotogramma registr&widenziarede e
premere il pulsan{] per visualizzare I'elenco dei segnalibri, il sediwal selezionato diventera I'orario e la data oéfi

Evidenziare la casella posta accarifipm epremere il tast{). Selezionare trRicerca movimento e Ricerca museo.
La Ricerca movimento ricerca il movimento nell'area definitha funzioneRicerca museo rileva se un determinato
oggetto e stato spostato

Evidenziare la casella posta accanfmaa e premere il tast{%). Viene visualizzata un’ immagine del video con una
griglia sovraimpressa\bilitare o disabilitare i blocchi di rilevament@pdefinire I'area dell'immagine per la ricerca

NOTA: la definizione I'area dell'immagine per la ricerca € quasi identica alla configurazione del DVR per il
rilevamento movimento. Consultare il Capitolo 3 — Rilevamento movimento per maggiori istruzioni sulla
configurazione dei blocchi di rilevamento

Durante I'impostazione della zona di  Ricerca museo , la zona deve essere posizionata all'interno del
contorno dell'oggetto . La sensibilita della ricerca potrebbe diminuire qua ndo i blocchi di rilevamento
sono posti sul bordo

La zona dovrebbe essere posizionata, o0 mirat@anataco almeno all'interno della sagoma dell'oggetthiesto

Evidenziare la casella posta accan8easibilta e premere il tast{4). E’ possibile selezionare tfa(bassa sensibilija
e5 (alta sensibilita

Evidenziare la casella posta accanBiagchi min. e premere il tast(%) per impostare il numero di blocchi di rilevamento
da attivare. L'impostazione dei blocchi di rilevame é disponibile sono se si selezidtiaerca movimento.

Una volta impostati i parametri di ricer&videnziareCerca epremere il tastf%] per evidenziare i risultati della ricerca
nella schermatRicerca movimento. Selezionaré\nnulla per uscire dalla schermata senza salvare le mbdific

Se si cambia la telecamera per la ricerca di egentilevamento movimento, il sistema richiederaatifermare la
cancellazione dall’elenco dei precedenti risuldaticerca
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Ricerca input testo

I DVR conserva in memoria una registrazione di cies
ora o volta che si é verificato un input di test@m schermata
2009/08/31 134706 [11Coke  |$ 220 1(s)|$ 220 // 13:4 Ricerca input testo mostra I'elenco di queste registrazioni.
2009/08/31 134700 D9Coke  |§220| 1(s)[$ 220 7134 Utilizzare i tasti direzionali per evidenziare l&vto

2009/08/31 13:47:06 07 Pancake |$ 3.15| 1(s)|$ 3.15 // 13 - . . . . .
corrispondente alle immagini da visualizzare

Ricerca input testo

2009/08/31 13:4706 D5 Coke [$220] 1(s)|$ 2.20 /7 134

2009/08/31 13:47:05 P3Pancake |$ 3.15| 1(s)|$ 315 /13 . = . . L
2009/08/31 13:47.05 D1 Coke [$220] 1(s)|$ 2.20 /7 134 P_rem?re il ta_St per estrarre le relative Immagini e
2009/08/31 13:47:04 59 Coke |$220] 1(s)|$ 220 /7134 visualizzare il primo fotogramma.

2009/08/31 13:47.04 57 Pancake |$ 3.15] 1(s)|$§ 315 /13 . . i X
2009/08/31 134704 [B5Coke  |§ 220| 1(s)[S 220 113 Premere il tast(%] per avviare la riproduzione del segmento

2009/08/31 13:47.04 53 Pancake |$ 315] 1(s)|$ 315 /13 video. PremerPLAYBACK| per tornare alla modalita di

[41¥] monitoraggio dal vivo.

Figura 78 — Schermata ricerca input testo

NOTA: E’ possibile che non venga visualizzata alcunaimma  gine registrata sulla schermata corrente. Premere
il tasto |DISPLAY| per commutare la visualizzazione al formato ~ 4x4 che consentira di visualizzare facilmente
per quale telecamera sono state registrate delle im  magini durante I'arco temporale richiesto

Le informazioni di Input testo verranno sovraimpres se alle immagini registrate che vengono riprodotte
a velocita standard .

Selezionar®pzione... ed impostare nuovi parametri di ricerca per lingtalteriormente I'ambito della ricerca

Le immagini registrate possono essere ricercatprifab
all'ultimo fotogramma o € possibile impostare deghri e
delle date dinizio e fine ricerca

Opzione ricerca input testo
Da Primo | |
a [Fuiimo | I
Canali 1~18

Evidenziare la casella posta accaniese premere il tasto
per abilitare/disabilitare I'opzione. Se disahiité& possibile

‘Teslo generico

M- | Nome |Opcontr) Vaore | Colonna Riga inserire una determinata data ed ore8ie abilitatala ricerca
partira dal primo fotogramma registratvidenziaredr e
premere il pulsan{J per visualizzare I'elenco dei segnalibri,
il segnalibro selezionato diventera I'orario e ddieddi inizio.

[ Distinzione maiuscole/minuscole

Evidenziare la casella posta accanfoepremere il tast(] per abilitare/disabilitare 'opzione. Se disabitité possibile
inserire una determinata data ed org8ie abilitatala ricerca sara dall’'ultimo fotogramma registr&widenziared e
premere il pulsan{) per visualizzare I'elenco dei segnalibri, il sedal selezionato diventera l'orario e la data oiéfi

EvidenziareCanali e premere il tast{). Selezionare i dispositivi di input testo per i qesleguire la ricerca
Evidenziare la caselttei dispositivi di input teste premere il tast{). Selezionare dall'elenco il dispositivo richiesto

Evidenziare+ epremere il tast{] per aggiungere un nuovo set di parametri di ricdropostare i parametri di ricerca
desiderati. Fare riferimento alkppendice — Esempi ricerca input teptr i dettagli. La colonrd puo essere utilizzata
per cancellare un set di parametri di ricerca o itget impostati.

Evidenziare il pulsant®pzione... e premere il tastl%] per decidere se nella ricerca
includere le stringhe ti testo controllando ledettmaiuscole/minuscole, il testo esatto
inserito durante le impostazioni di input testoaoceellare le transazioni duplicate.

Text-In Search Option

[] Case Sensitive
[]Exact Word
[ Delete Duplicate Transactions

EvidenziareCarica e premere il tast{%J per caricare le opzioni di ricerca salvate in pdemza. Selezionare le opzioni
di ricerca desiderate.
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EvidenziareSalva epremere il tast{] per salvare le opzioni di ricerca correnti. Viefsializzata una tastiera virtuale
con cui assegnare un nome al set di opzioni.

Una volta impostate le opzioni di ricerca desidemtidenziareCerca e premere il tastf%] per visualizzare i risultati
della ricerca nella scherma®acerca input testo. Selezionarénnulla per uscire dalla schermata senza salvare le
modifiche

Sefnalibri

E’ possibile accedere alla scherm@tgnalibri anche selezionand®egnalibri nel menu Ricerca — Vai a o
premendo il tastBOOKMARK| del telecomando in modalita riproduzione.

— Evidenziare+ e premere il pulsan per aggiungere il punto di
i e Segnalibro carali | % riproduzione attuale all'elenco dei segnalibri.deviziare la casellEitolo
1| Bookmark1 | 2010/08i25 1522:02 | 1-16 | X[ ed immettere il nome del Segnalibro registrato.iferettere il nome

2 Bookmark 2 2010/08/25 15:22:02 14 (% Utilizzare |a tastiera Virtuale.

NOTA: possono essere registrati fino a 64 segnalibr .

Utilizzare i pulsanti direzionali per evidenziateségnalibro di cui si
L vuole riprodurre il video. Per riprodurlo premekrpulsante.

Figura 79 — Schermata Segnalibri
Copia clip

| video possono essere copiati su un’unita DVD RWjrsdisco rigido esterno USB o su una memorid flddmati
possono essere visualizzati tramite PC dotatstiisia operativMicrosoft Windows 98, ME, 2000, XP o Vista. Fare
riferimento all’ Appendice — Preparazione unita disco rigido USB maggiori dettagli.

Selezionar€Copia clip A-B nel menuCerca — Esporta o premere il tast@LIP COPY| durante la riproduzione per
impostare il punto d'inizio del video da copiaréeive visualizzata Iicon nell’angolo in basso a sinistra dello schermo.

Selezionar€opia clip A-B nel menuCerca — Esporta menu o premere il tastoLIP COPY| di nuovo per impostare
il punto finale del video da copiare.

Premere e tenere premuto per almeno 3 se@@inkk COPY|in modalita di ricerca o di monitoraggio dal viger
avviare la funzion€opia clip. L'ultima immagine registrata sara I'ultima da @op ed il sistema iniziera a calcolare
automaticamente la dimensione dei dati video chepporto di archiviazione selezionato € in gradgedtire.

Selezionar€opia clip nel menuCerca — Esporta o premere il tastGLIP COPY|in modalita di ricerca o di monitoraggio
dal vivo per visualizzare la scherm&apia clip per I'impostazione dei parametri.

Em— Le immagini registrate possono essere ricercatprifab all'ultimo
origine dati | Registrazione ‘ fotogramma o & possibile impostare degli orarilediate dinizio e
pa [OPrimo | 2010/09/02 17:06:47 =|W fine ricerca
a [Juitimo | 2010/09/02 17:0647 | . . .
Canall 16 Evidenziare la casella posta accanfaae premere il tast{%] per
Password <Nessuna- abilitare/disabilitare I'opzione. Se disabilitaégpossibile inserire una
Dest. [ 1:Partizione 1 [62 MB] ] determinata data ed orari®e abilitatala ricerca partira dal primo
Nome file | 20100902 6 i fotogramma registratdvidenziarede e premere il pulsan per
Dincludi datiinput test visualizzare I'elenco dei segnalibri, il segnalilsedezionato diventera
[Jusa Info Sito. I'orario e la data di inizio.

Avanzamen
[ J

Figura 80 — Schermata Copia clip
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Evidenziare la casella posta accantoepremere il tastf] per abilitare/disabilitare 'opzione. Se disabitit@ possibile
inserire una determinata data ed org8ie abilitatala ricerca sara dall’'ultimo fotogramma registr&widenziaredr e
premere il pulsan{] per visualizzare 'elenco dei segnalibri, il sedimal selezionato diventera I'orario e la data oéfi

Evidenziare la casella posta accan@eaali e premere il tastf4]. Selezionare la telecamera da includere nella copia
del video.

Evidenziare la casella posta accanReasword e premere il tastf4]. Verra visualizzata una tastiera virtuale per
I'inserimento della password che consente di visien video

Evidenziare la casella posta accariBeat. e premere il tast(J. Selezionare il supporto di archiviazione dove tegjis
il video. E’ possibile scegliere tl2VD RW interno e USB.

ATTENZIONE: il dispositivo USB perla Copia clip deve essere formattato FAT 16 o FAT32.

NOTA: la velocita di registrazione potrebbe essere ridott  a durante la copia dei video su DVD-RW

Durante la copia dei video su DVD RW, il DVR arrest era I'archiviazione dei video fino al termine
dell’'operazione.

Quando viene visualizzato il messaggio di errore “E’ necessario aggiornare il frmware dell’unita ot tica”,
aggiornare il firmware del drive DVD RW installato. Per i dettagli fare riferimento al ~ Capitolo 3 —
Configurazione — Impostazioni del sistema — Informa  zioni .

Il DVR assegna automaticamente un nome alla aipaviComunque¢ possibile assegnare un nome diverso da quello
proposto Evidenziare la casella posta accanidome file e premere il tast(4). Verra visualizzata la tastiera

virtuale Inserire il nome per il video da memorizzare, quseezionareChiudi. Il DVR aggiungera automaticamente

il numero della telecamera (per esempio “01”) stéasione “.exe” al nome

NOTA: per il nome del video non sono consentiti i seguent icaratteri :\,/,:,* ?," <, >|

Evidenziardncludi dati input testo epremere il tast(4] per abilitare/disabilitare I'opzione. Se abilitaégpossibile
includere i dati di input testo durante la copibvdgeo se il video & stato registrato con dafngut testo.

EvidenziareVerifica dati masterizzati e premere il tast{] per abilitare/disabilitare I'opzione. Se abilitatasistema
verifica che i dati siano scritti correttamente BMD RW.

EvidenziareUsa info sito epremere il tast(%] per abilitare/disabilitare I'opzione. Se abilitatgpossibile aggiungere
al nome del video che si sta copiando anche il ndehsito.

NOTA: Quando si aggiunge il nome del sito al nome d el video, alcuni caratteri speciali (\, /,:, *,?, “ <, >, |) saranno
convertiti in “_".

Dopo aver assegnato un nome al vigsidenziare il tastdwvvia epremere il tastf4]. Verra visualizzata una schermata
di conferma con l'indicazione della dimensioneahti Se il dispositivo di archiviazione non ha spdibiero sufficiente,

il DVR chiedera se si desidera copiare quanti ptinddeo possibili per lo spazio disponibilevidenziare il tasto
Continua epremere il tast{] per continuare la copia.

Una volta avviata la copia, € possibile annullagiezionandénnulla o nascondere la schermata selezion&tdodi.
Selezionand&hiudi, la copia continua al termine dell'operazioneerra visualizzataina schermata di conferma.

NOTA: sono utilizzabili solo DVD da 4.7GB. Per copi  are i video su DVD utilizzando lo spazio rimanente, la
dimensione dei dati registrati precedentemente sul DVD deve essere meno di 4GB.

Selezionare I'opzione Cancellazione totale per cancellare dal DVD i dati memorizzati altrimen  ti potrebbe
non funzionare correttamente durante la ri-scritttu ra.

La dimensione massima dei video & di 30GB. Se sico piano video piu grandi di 2GB, questi saranno
salvati in spezzoni di 2GB. Per esempio, se si salv  a un video da 6 GB, verra suddiviso in 3 file da2G  B.
Comunque, le dimensioni massima del file perlafun  zione One-Touch Copia clip € limitata a 2GB.

Durante la copia del filmato video € possibileirziare le altre funzioni del DVRPer fare questeyidenziare il tasto
Chiudi epremere il tast{%). E’ possibile tornare alla schermatapia clip in ogni momento.

Non & necessario installare sul computer nesstwasefspeciale per rivedere i filmati salvati. Fifierimento al manuale
del RAS per le istruzioni su come rivedere i filnsalvati.
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NOTA: durante la Copiaclip , non & possibile spegnere il sistema, cancellared  ati sul dispositivo di memorizzazione
o formattarlo.

ATTENZIONE:

Stampa

NON scollegare il cavo USB o spegnere 'alimentazion e dell'unita esterna durante
la copia dei video . Scollegando il cavo USB o spegnendo I'unita esterna d urante
I'archiviazione IL DVR POTREBBE NON OPERARE NORMALMENTE O ESSERE
DANNEGGIATA L'UNITA ESTERNA . In questo caso verra mostrato  un messaggio
di errore al successivo tentativo di copiare uno sp ezzone video . Per rimuovere il
messaggio di errore sara necessario arrestare e ria  vviare nuovamente il DVR
Quando viene corrotto il sistema di archivio dell'u nita di disco rigido USB, il
corrispondente messaggio non potra essere ignorato nemmeno arrestando e
riavviando il DVR. In tal caso sara necessario recuperare il si  stema di archivio
utilizzando un programma per il recupero dei dati o formattare nuovamente l'unita
di disco rigido

E’ possibile stampare le immagini tramite la corsn@se di una stampante PostScript™, di un hardefigirno o di
un dispositivo USB connessi ad una delle porte USB.

Formato carta

Evidenziare la casella posta accaniMalello stampante e

Stampa i N ) N
premere il tast{). Selezionand&tampante PostScript si
Modello stampante | Stampante PosiScript stampera I'immagine corrente su una stampante BrstS

connessa al DVR. Selezionan8mmpante file si salvera
I'immagine corrente come file PDF o su un hard disterno
0 un dispositivo USB connessi ad una delle porte USB

NOTA: le immagini salvate come file PDF possono ess  ere
stampate con qualsiasi stampante collegata al PC.

Figura 81 — Schermata Stampa

Evidenziare la casella posta accanfmanato carta e premere il tas{J. E’ possibile selezionare il formato della carta.

Una volta selezionati la stampante e il formattaceirta desiderati, evidenziare il bott@&tampa e premere il tas{J.
Compare un messaggio con la richiesta di confeptte stampa dell'immagine corrente. Evidenziab®ttoneContinua
e premere il tastf/] per stampare.

NOTA: se la stampante supporta solo una connessione LPT (parallela), utilizzare un cavo convertitore L~ PT - USB.
Il cavo della stampante NON é in dotazione.
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Appendice

Preparazione unita disco rigido USB

Preparazione unita disco rigido con Windows 2000

NOTA: La preparazione delle unita di disco rigido U~ SB con Windows XP, windows Vista e windows 7 € quas i
identica alla procedura con Windows 2000.

Collegare l'unita di disco rigido USB al computediaiando il cavo USB

Accendere il computer

L’icona del dispositivo USB dovrebbe venire visuadita sulla barra degli strumenti

Se l'unita di disco rigido USB contiene partiziandlati, sara visualizzata nella carté®isorse del computer

con l'icona dell'unita di disco rigid&Controllare il file di sistemaliccando con il tasto destro del mouse

sull'icona e verificando ifProprieta> Generale> File SystemSe il file system NON é in formato FAT32,
formattare I'unita di disco rigido USB utilizzandddarmato FAT32.

5. Se l'unita di disco rigido USB non contiene padizi selezionarStrumenti di amministraziomel Pannello
di controlloe lanciareGestione ComputeAprire Gestione discin Archiviazioneecliccare con il tasto destro
del mouse in una zona non allocata dell’unita gcdirigido USB Cliccare quindi siCrea Partizione.

6. InCreazione guidata della partizioneliccare stAvantipoi suPartizione primariae seguire le istruzioni

sullo schermoAssicurarsi di aver selezionato FAT32 per la vBite System

PwODNE

NOTA:  a causa di limitazioni di Microsoft, le dimensione della partizione devono essere inferiori a 32 GB
Al completamento della formattazione, I'unita dscb rigido USB verra aggiuntaRisorse del computer
7. Collegare l'unita di disco rigido USB al DVR

Preparazione unita disco rigido con Windows 98

NOTA: la preparazione delle unita di disco rigido U~ SB con Windows ME é quasi identica alla procedurac  on
Windows 98.

Collegare I'unita di disco rigido USB al computediafiando il cavo USB

Accendere il computeCompare la schermafaocedura guidata aggiunta nuovo hardware

Installare i driver per il dispositivo di backup BSeguendo le istruzioni che accompagnano l'uniésdo

rigido USB.

4. Se l'unita di disco rigido USB contiene partiziandati, sara visualizzata nella cartéfisorse del computer

con l'icona dell'unita di disco rigid&Controllare il file di sistemaliccando con il tasto destro del mouse

sull'icona e verificando ifProprieta> Generale> File SystemSe il file system NON é in formato FAT32,
formattare I'unita di disco rigido USB utilizzanddormato FAT32.

Awviare il programma di utilit® DISK cliccando siStarte quindi stEsegui Digitare “fdisk” e cliccare sOK.

Alla visualizzazione del prompt di MS-DOS, digitéd' e premere il tasto invio

Nel menuFdisk selezionar®. Change Current Fixed Disk Drienodifica attuale unita di disco fisso).

Selezionare I'appropriata lettera corrispondenienitt di disco rigido USB

Nel menuFdiskselezionard. Create Dos Partition or Logical Dos Drierea partizione DOS o unita logica

DOS).

10. Nel menuCreate Dos Partition or Logical Dos Drierea partizione DOS o unita logica DOS), selezioha
Create Primary Dos Partitiofcrea partizione primaria). Digitat®" per utilizzare tutto lo spazio disponibile
quindi premere il tasto invi®remere il tast&SCper uscire dalla videata dopo aver creato la garézdell'unita
di disco rigido USB

11. Riavviare il computer e verificare che l'unita appereata si trovi ilRisorse del computer

12. Cliccare con il tasto destro del mouse sull'icorléuha appena creata e selezionaogmatta

13. Nella schermatBormattg selezionar€ompletacomeTipo formattazione cliccare svvia

14. Dopo aver completato la formattazione, colleganeita di disco rigido USB al DVR

wh R

©o~Noo
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Esempi ricerca input testo

Esempio di ricerca |

1 2 3 4 5 6
123456789012345678901234567890123456789012345678901 234567890

Articolo  Prezzo unitario Q.ta Importo

CocaCola |€ 220| 1 |€ 220
Fanta  |€ 220| 1 |€ 220
Hotdog |€ 3.50| 3 |€ 10.50
Pepsi |€ 195| 1 |€ 195

Totale: €  16.85
Grazie~~

Nell’esempio sopra, i valori di comparazione sahesi in 172 (Prezzo unitario, il simbolo € € igam automaticamente),
28’ (Q.t4) e 40(Importo) posizione (inclusi gli spazi) da sinéstm questo caso, immettere i valori “17”, “28%49"
in ogni casella posta sotto I'intestazidbelonna.

Per esempio, per effettuare una ricerca per ColeadBn Q.ta (Quantita) superiore a 1 e Hotdog colmporto superiore
a € 8, impostare le seguenti condizioni di ricerca:

Opzione ricerca input testo
Da [dPrimo | [
A [Mutime | [
Canali 116
|Testu generico v‘
N. - Nome Op confr Valore Colonna | Riga X
1 Coke _[> N 1 - 28 T 0Z(X
2 |AND Hotdog _|> | 8 _ 40 3 0s|X
[]Distinzione maiuscole/minuscole
[corca | TP
Esempio di ricerca Il
1 2 3 4 5 6

123456789012345678901234567890123456789012345678901 234567890

Articolo  Prezzo unitario Q.ta Importo

CocaCol |€ 220| 1
€

2.20
Fanta |€ 220 1

€ 220
Hotdog |€ 350| 3

€ 10.50
Pepsi |1€ 195 1

€ 195

Totale: €  16.85
Grazie~~

Nell’esempio sopra, i valori di comparazione sahesi in 172 (Prezzo unitario, il simbolo € ¢ igam automaticamente),
28'(Q.ta) e 40(Importo) posizione (inclusi gli spazi) da sinéstna il valore dell'lmporto & su una riga divetispetto
a Articolo. In questo caso, immettere i valori “1728” e “40” in ogni casella posta sotto I'intesianeColonna e
immettere 1 nella casella sotto la colomirgea per indicare la linea seguente.
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Per esempio, per effettuare una ricerca per ColeadBn Q.ta (Quantita) superiore a 1 e Hotdog colmyporto superiore
a € 8, impostare le seguenti condizioni di ricerca.

Opzione ricerca input testo
Da [MPrimo | [
A [FAutimo | [
Canali 1~16

| Testo generico

N. - Nome Op confr Valore Colonna | Riga X

1 Coke _[> N 1 - 28 T 0Z(X

2 |AND Hotdog _|> | 8 _ 40 3 17X
[] Distinzione maiuscole/minuscole
[corca | TP

WebGuard consente di accedere ad un DVR remotoouditarare le immagini dal vivo e di ricercare leniagini
registrate utilizzando il browser web Internet Expl in qualsiasi momento e virtualmente da qusil$iengo.

| requisiti di sistema per I'utilizzo del softwavéebGuard sono

« Sistema operativo: Micros8fWindows XP x86 (32 Bit) (Service Pack 3), Microgditvindows’ Vista x86 (32 Bit)
(Service Pack 1), MicrosSftwindows® 7 x86 (32 Bit)

* CPU: Intel Pentium Il (Celeron) 600MHz o superiore

RAM: 128MB o superiore

* VGA: 8MB o superiore (1024x768, 24bpp o superiore)

Internet Explorer: versione 6.0 o superiore

Awviare Internet Explorer dal proprio PC locdig possibile avviare il programma WebGuard imedio le seguenti
informazioni nella barra degli indirizzi:

— http://indirizzo IP:numero porta (indirizzo IP d&V/R e il numero di porta per WebGuard (default: 380mpostati
nella schermatRete (schedaVebGuard)); oppure

— http://indirizzo server DVRNS/nome DVR (indirizzelderver DVRNS e nome del DVR registrato sul Sd€DXRNS);
oppure

— http://www.dvronline.net (immettere I'indirizzo &l DVR o il nome del DVR e la password per accédere

NOTA: [I'indirizzo IP del DVR a cui ci si pud connet  tere e il numero di porta per WebGuard deve essere  fornito
dal proprio amministratore di rete.

WebGuard funziona solo con Microsoft Internet Explo rer e NON funziona con altri browsers.

Selezionare tra le modalV¥EBWATCH (monitoraggio da Web) e
WEBSEARCH (ricerca da WebDigitareID e PASSWORD e cliccare
sul pulsantel]OGIN] per accedere a WebGuard utilizzando la modalita
selezionata

S | [oem an

Se si utilizza Webguard digitantittp://www.dvronline.net , € necessario digitare I'indirizzo IP del DVR nempo
DVR ADDRESS per accedere. Se si seleziona I'opzidse DVRNS ¢ possibile utilizzare il nome del DVR registrato
sul server DVRNS invece dell'indirizzo IP. E’ necads immettere I'indirizzo del server DVRNS e la fzonelle
impostazioniSETUP quando si seleziona I'opziotuse DVRNS.
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NOTA:

Non chiudere la finestra LOGIN quando si util  izza WebGuard, per non causare un errore di script ~ quando
si passa dalla modalita WebWatch a quella WebSearch . Se dovesse succedere € necessario riavviare
il programma WebGuard.

Se si awvia un WebGuard appena aggiornato, Internet  Explorer occasionalmente carica le impostazioni
della versione precedente. In questo caso, cancella  re i files temporanei di internet in Strumenti -> Opzioni
Internet - scheda Generale e riavviare WebGuard.

La parte bassa della finestra di WebGuard potrebbe  risultare tagliata con Microsoft Internet Explorer
7.0. a causa della barra di stato dello stesso. In questo caso cambiare le impostazioni di Internet Ex  plorer
per togliere questa funzione. (Strumenti - Opzioni Internet -» scheda Sicurezza -» pulsante livello...
utente -> selezionare Abilita per'opzione Abilita i siti web ad aprire le finestre senza barr  a degli indirizzi
o di stato).

Per avviare WebGuard con Microsoft Windows Vista o superiore e raccomandabile avviare Internet
Explorer con permessi da amministratore. Cliccare ¢~ on il pulsante destro sull'icona di Internet Explor er
e selezionare Esegui come amministratore , altrimenti alcune funzioni di WebGuard potrebbero essere
limitate.

Con Microsoft Windows Vista o superiore  potrebbero esserci problemi di visualizzazione dovu ti alla
bassa velocita di trasmissione. In questo caso, dis abilitare la funzione Auto Tuning del computer.

Avviare il Prompt dei comandi con permessi da amministratore (Menu Start = Accessori = Prompt
dei comandi -» cliccare con il pulsante destro del mouse e selezi  onare Esegui come amministratore ).
Digitare “netsh int tcp set global autotuninglevel= disable” e premere Invio . Riavviare il PC.

Per abilitare I’Auto Tuning di nuovo, digitare “net sh int tcp set global autotuninglevel=normal” dopo
aver avviato il Prompt dei comandi con permessi di amministratore. Riavviare il PC.

Modalita di monitoraggio da Web

WebWatch & un software di monitoraggio da remogatinsente di monitorare dal vivo le immagini trassnin tempo
reale daDVR remoto.

GNCHENCNS

/2 hitp://10.0.12.171: 12088/ - Web Watch - Windows Internet Explorer AEEE

10012171

| @ & 100% -

Cliccare sull'icond& per uscire dal programma WebGuard.

Cliccare sull'icondd per accedere alla modalitd WebSearch.

Posizionare il puntatore del mouse sul l[¥gebWatch per visualizzare la versione software in uso.

La finestra informazioni del DVR visualizza le infioazioni di accesso di WebGuard.

Cliccare sul formato di visualizzazione desider@oando si cambia il formato, la telecamera selezsullo

schermo corrente sara posizionata alla prima poszilel nuovo layout.
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Cliccare sui pulsanti telecamera per selezionarelégamera da visualizzare.
Cliccare sull'icond® per regolare luminosita, contrasto, saturaziotumalita dellimmagine.
Cliccare sull'icond®] per comandare le funzioni PTZ della telecameraedato.

© @0 e

Cliccare sull'icondZ] per controllare i dispositivi dell'uscita di allaemla remoto.

Contrasto
Luminosita

Saturazione
Tonazlita Pulsanti movimento PTZ

Zoom +Zoom- =

Diaframma Chiuse/Aperto
= Annulla Fuoco Vicino/Lontano -+

Imposta Preset/
Vai al Preset

Cliccare sull'iconz&# per salvare 'immagine corrente in formato bitnmagPEG.

Cliccare sullicondl per impostare le modalita dellimmagine e 'OSDpBssibile regolare la velocita di
visualizzazione cambiando la modalita del’immagingelezionare le informazioni OSD da visualizzare.

La finestra di stato in basso mostra al sito reniista degli eventi.

®e® ©06

Selezionare una telecamera sullo schermo e clicoard tasto destro del mouse per visualizzafekstra con
il menu di testo.

Cambia oo telccameral  © Cambia titolo telecamera: cambia il titolo della telecamera.
Abilita audio  Abilita audio: abilita I'audio della telecamera. Sul pannelle@adintrollo dell'audio, cliccare
Proporzioni d sull'iconal%] per inviare I'audio dal sito remoto, cliccare dowo per interrompere. Cliccare
Ej;';‘fr;'a“;“;';:mi;g sull'iconal*] per monitorare dal vivo l'audio dal sito remotartite gli altoparlanti, cliccare
di nuovo per interrompere. Cliccando su entrambeolee si abilita la comunicazione
bidirezionale. Cliccare sull'icon* per disabilitare la comunicazione audio.
* Proporzioni: cambia le proporzioni dell'immagine della telecame
* Deinterlacciamento: utilizzare questo filtro con i video interlacéiper aumentare la qualita
di visualizzazione in quanto elimina le linee dirssione orizzontali e il rumore nelle aree con
movimento.
* Schermata Anti-Aliasing: aumenta la qualita dellimmagine eliminando Ifé&fo scalino”
(aliasing) nell'immagine ingrandita.
NOTA: il cambiamento del nome dellatelecamerainm  odalita WebWatch non ha nessun effetto sulnome ass  egnato

alla telecamera dal DVR. Lasciare il titolo dellat  elecamera in bianco per visualizzare lo stesso nome
assegnato sul DVR.

L'icona & sara visualizzata sulla schermata delle telecamere  in cui & possibile la comunicazione audio
tra WebGuard e il DVR.

Modalita di ricerca da Web

WebSearch permette di vedere da remoto le immeggjstrate sul DVR.

NOTA: la connessione al DVR remoto tramite Web Sear  ch termina automaticamente se non c'é attivita per 30
minuti.
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SNCHENCNGC)

NOTA: [I'elaborazione delle immagini funziona soloi  n modalita Pausa.

®

@

@

@
®
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0.0.12.171:12088/ - Web Search - Windows Internet Explorer

) @ * 100% -

Cliccare sullicond per uscire dal programma WebGuard.

Cliccare sullicondl per accedere alla modalita Web Watch.

Posizionare il puntatore del mouse sul l[&¥gebSearch per visualizzare la versione software in uso.

La finestra informazioni del DVR visualizza le infiaazioni di accesso a WebGuard e quelle relatieeegistrazioni.

Cliccare sullicondid per sfuocare (blur), rendere nitida (sharpen)akzgare (equalize) e
interpolare (interpolation) 'immagine riprodot@liccare sulle icon{ :._& | per ingrandire o
ridurre 'immagine registrata. Cliccare sulle icd™ 2] per regolarne la luminosita

Blur
Sharpen
Equalize

Interpolation

Le funzioni dei pulsanti di riproduzione sono irtdieveloce, pausa, play, avanzamento velod
vai alla prima immagine, vai allimmagine precedemnai alla prossima immagine e vai all’'ultima ingiree.

Cliccare sul formato desiderato per la visualizzagio

Cliccare sull'icond®] per accedere alla modalita di ricerca time-lapeeabilita alla ricerca per o
data/ora di registrazione e alla riproduzione dedfistrazione stessa. La tabella degli orari | e ]
basso sullo schermo visualizza le informazioniierper 'immagine selezionata sulla data d| cccona ||
calendario. Se c’e piu di un filmato per il periadidempo specificato, & possibile seleziona]
quello desiderato. Cliccando su un orario spec#igmssibile visualizzare 'immagine registra
relativa. Cliccare sull'iconlE per selezionare I'orario dell'immagine da visuadize.

[Go Ta] [Cancel]

Cliccare sullicond® per accedere alla modalita di ricerca per Evehopermette di specificare le condizioni
di ricerca e di riprodurre le immagini che soddisfajuesti criteri.

Cliccare sull'iconeZ# per salvare i video registrati come files esetjuililiccare sulliconZ# per salvare limmagine
corrente in formato bitmap o JPEG. Cliccare sultiaZ] per stampare 'immagine corrente sulla stampante.

Cliccare sull'icond® per impostare le modalita dellimmagine e 'OSD pBssibile regolare la velocita di
visualizzazione cambiando la modalita dell'immagingelezionare le informazioni OSD da visualizzare.

Cliccare sull'icone= per ricaricare i dati registrati.
La tabella degli orari visualizza le immagini régage, per orario, della telecamera selezionatag@gmenti orari).
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Selezionare una telecamera sullo schermo e clicoard tasto destro del mouse per visualizzafekstra con
il menu di testo.

Cambia oo telcameral ¢ Cambia titolo telecamera: cambia il titolo della telecamera.

Abilita audio * Abilita audio: abilita 'audio della telecamera se ci sono regigoni audio (solo in
Proporzioni ' visualizzazione a pieno schermo).

e mg | ¢ Proporzioni: cambia le proporzioni dellimmagine della telecaae

* Deinterlacciamento: utilizzare questo filtro con i video interlacéiper aumentare la qualita
di visualizzazione in quanto elimina le linee dissione orizzontali e il rumore nelle aree
con movimento.

* Schermata Anti-Aliasing: aumenta la qualita dellimmagine eliminando If&tfo scalino”
(aliasing) nell'immagine ingrandita.

NOTA: il cambiamento del nome della telecamerain m  odalita WebSearch non ha nessun effetto sul nome
assegnato alla telecamera dal DVR. Lasciare il tito  lo della telecamera in bianco per visualizzarelos  tesso
nome assegnato sul DVR.

Sovrapposizione oraria

Possono essere presenti pit di un segmento videgligtessi parametri orari quando I'orario e &addi un DVR
remoto sono stati ripristinati ad un orario precgded alcune delle registraziolm.questo caso € possibile ricercare
i video individualmente selezionando un determisammento. Per esempio: quando il DVR ha registiaite 13:00
alle 17:00 e l'utente modifica I'orario impostaraividietro dalle 17:00 alle 15:00 per poi contiriaregistrare fino
alle 18:00, saranno presenti due segmenti videle tt&:00 e le 17:00

1:00 2:00 3:00 4:00 5:00
Segmento 1

Segmento 2
3:00 4:00 5:00 6:00

Selezionare i parametri orario specifici per riegedbrani video con sovrapposizione oraria. Percare le immagini
registrate alle 16:00 durante la sovrapposizioagmutilizzare un menu di ricerca coiviai a Data/Ora e selezionare

il segmento da per la ricerca.
|1 Segment 2|

Per ricercare le immagini registrate dalle 16:08 HI:00 durante la sovrapposizione oraria, utiliezin menu di ricerca
comeRicerca log evento, Ricerca input testo o Ricerca movimento, dato che e possibile che siano presenti due
punti di inizio e fine registrazione. Inserire wegli orari di inizio e fine registrazione sovragp@ome segue

» Dalle 16:00 del primo segmento alle 17:00 del prsegmento
* Dalle 16:00 del primo segmento alle 17:00 del sdosegmento
* Dalle 16:00 del secondo segmento alle 17:00 delrscsegmento

1: Scope 1~ 1

2: Scope 1~ 2
3: Scope 2~ 2
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Mappa delle schermate

[ MENU |

—| Sistema |

Informazioni

Date/Ora

Memorizzazione

Procedura guidata

|
|
|
Utente |
|
|

INNNENI

Arresta sistema

—| Rete |

Rete |

11

Notifica |

—| Dispositivi l

Videocamera

Audio

Uscita allarme

Display

Tastiera remota

Registrazione |

—I Regist

Programmazione |

NN ANENN

Pre-Evento |

—| Evento |

Ingresso allarme

1

—| Rilevamento movimento

Perdita video

Input testo

Evento sistema

|
|
|
Oscuramento |
|
|
Stato evento |

INNNNI
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Piedinatura dei connettori

Piedinatura dei connettori di ingresso/uscita

o]ojo]o]o]o]ojojo]o| o|o]o]o|o]o]ojololo

Al (da 1 a 16) Ingressi di allarme da 1 a 16
GND Massa (6 morsetti)
NC NC del rele (Normalmente Chiuso)
COM C del relé (comune)
NO NA del relé (Normalmente Aperto)
ARI Ingresso reset allarme

Piedinatura del connettore della porta RS485

Qe
dlo
(=]
Unita Master | Unita Slave
485+ - a - TX+/ RX+
485- - a - TX-/ RX-

Risoluzione dei problemi

Problema

Possibile soluzione

Assenza di alimentazione

* Controllare i collegamenti del cavo di alimentazione
» Verificare la presenza di tensione nelle presetabm

Assenza immagini dal vivo

* Controllare lo stato del cavo video delle telecanagt€ collegamenti
* Controllare lo stato del cavo video del monitor edliegamenti

» Accertarsi che le telecamere siano alimentate

* Controllare le impostazioni degli obiettivi delldeeamere

Immagini dal vivo molto luminose

Se un cavo é stato collegato al connettore passamteninato “Loop”, assicurarsi
che sia stato collegato ad un dispositivo apprtgmante terminato

I DVR non esegue la registrazior

eQuando I'unita di disco rigido € piena, sara nemegsancellare le immagini
o0 abilitare il DVR alla sovrascrittura del disco dgi

Viene visualizzata l'icon@® mail
DVR non esegue la registrazion

Durante la modalita di registrazione pre-eventaaveisualizzata l'icona giallg
& e@ quando non ¢ attivo alcun evento ed il DVR non esdg registrazione|

elicona rossaff e @ vengono visualizzate durante un evento e quaridgi
awvia la registrazione

fallisce.

Durente I'aggiornamento, il DVR
si riavvia e I'aggiornamento

Se la versione attuale del firmware e superioee\atsione del pacchetto chesi
vuole utilizzare, € necessario prima resettar®/IRlle impostazioni di fabbrica.

Resettando il DVR tutti i dati salvati saranno persi.
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Notifiche log di sistema

Notifiche codici di errore

Awio Cancella tutti i dati
Spegnimento Cancella disco
Riavvio Formattazione disco

Aggiornamento

Disco pieno

Aggiornamento fallito

Modifica Config disco

Mancanza tensione

Disco ‘N.”: ‘numero di serie’

Orario cambiato

Disco ‘N.”: Rimosso

Fuso orario cambiato

Cancellazione automatica

Sincronizzazione ora

Inizio ricerca

Sincronizzazione ora fallita

Fine ricerca

Disco non ottimale

Inizio copia clip

Login

Fine copia clip

Logout

Copia clip annullata

Inizio impostazioni

Copia clip fallita

Fine impostazioni

Utente copia clip:

Cambiamento impostazioni da remot

Copia clip da:

Impostazione da remoto fallita

Copia clip a:

Impostazioni importate

Durata video copia clip:

Importazione impostazioni fallita

Videocamera cogip:

Impostazioni esportate

Richiamata fallita

Esportazione impostazioni fallita

Inizio stampa

Esportazione impostazioni annullata

Fine stampa

Programmazione attivata

Stampa annullata

Programmazione disattivata

Login : VNC (indirizanger)

Registrazione di emergenza attivata

Logout : VNCifirzb server)

Registrazione di emergenza disattival

Relative all'aggiornamento del sistema

Relative alla copia clip

N. Descrizione N. Descrizione

0 Errore sconosciuto. 0 Errore sconosciuto.

1 Errore versione file. 1 Errore dispositivo.

2 Errore versione sistema operativo. 2 Montaggio fallito.

3 Errore versione software. 3 Nessun dispositivo.

4 Errore versione Kernel. 4 Dispositivo non valido.
100 | Montaggio dispositivo di aggiornamento fallito. 5 File gia esistente.
101 | Pacchetto non trovato. 6 Spazio insufficiente.
102 | Estrazione pacchetto fallita. 7 Creazione file temporaneo fallita.
103 | LILO fallito. 8 Apertura disco fallita.
104 | Riawvio fallito. 9 Formattazione disco fallita.
105 | Pacchetto non valido. 10 Il database é stato cambiato.
106 | Aggiornamento firmware ODD fallito. 11 | Aggiunta fallita.
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Relative all'aggiornamento del sistema Relative alla copia clip
N. Descrizione N. Descrizione
300 | Connessione remota fallita. 12 | Settore guasto.
301 | Errore rete remota. 13 File non eseguibile.
302 | Aggiornamento da remoto non autorizzato. | 14 | Apertura file eseguibile fallita.
303 | Salvataggio pacchetto remoto fallito. 15 | Scrittura file eseguibile fallita.
304 | Aggiornamento da remoto annullato dall'utente 16 | Creazione immagine fallita.
400 | Montaggio dispositivo USB fallito. 17 Masterizzazione fallita.
401 Ia;astggr;tﬁgl Baécé ?gltlti?afjl aggiornamento dal 18 Time out masterizzazione.
402 dci(;g?sﬁievlopﬁgcg ?;tlﬁtg.l aggiornamento dal 19 | Connessione al dispositivo fallita.
403 | Dispositivo USB non connesso. 20 | Dispositivo occupato.
404 | Dispositivo USB gia in uso. 21 | File di sistema non supportato.
405 | File di sistema non supportato. 22 | Verifica fallita.
500 | Il sistema & occupato nella copia clip.

Specifiche tecniche

VIDEO

Formato del segnale

NTSC o PAL (rilevamento automatico)

Ingressi video

Composito: 8 o0 16 ingressi loop, 1 Vp-p, autotermtnd@5 Ohms

Uscite video

PRINCIPALE: composito, 1 BNC, 1 Vp-p, 75 Ohms
SPOT: composito, 1 BNC, 1 Vp-p, 75 Ohms
VGA: 1

Risoluzione video

Composito: 720x480 (NTSC), 720x576 (PAL)
VGA: 800x600, 1024x768, 1280x1024 @ 60Hz

Velocita di registrazione
(Immagini Per Secondo)

Tempo reale: 480ips (NTSC), 400ips (PAL) @ CIF (mizdel16 canali)
240ips (NTSC), 200ips (PAL) @ CIF (modello a 8 cgnal

Velocita di riproduzione
(Immagini Per Secondo)

Full Duplex: 480ips (NTSC), 400ips (PAL) @ CIF (mdded 16 canali)
240ips (NTSC), 200ips (PAL) @ CIF (modello a 8 cgnal

INGRESSI/USCITE

Ingressi di allarme

8 0 16 morsetti, programmabili come NC o NA, sogliéV (NC) o 0.3V (NA), 5V cg

Uscite di allarme

2 rele, programmabili come NC o NA, 2A@125VAC, 1AG@RIC

Ingresso reset di allarme

1 TTL, morsettiera

Suoneria interna 80dB a 10cm

Rete 10/100 Mbps Ethernet (RJ-45)
Ingressi audio RCA: 4 Line In

Uscita audio RCA: 1, Line Out

Input testo Interfaccia POS e ATM
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CONNETTORI

Ingressi video 8016 BNC
Video Loop 8 0 16 BNC (autoterminanti)

1 BNC
Uscite monitor 1VGA

1 BNC (monitor spot)
Ingressi audio 4 RCA
Uscita audio 1 RCA
Ingressi/Uscite di allarmi | Morsettiera
Porta Ethernet RJ-45
Porta seriale RS232C DB9 (P)
Porta seriale RS485 Morsettiera
Porta IR 1 (per telecomando)
Porte USB 2 (USB 2.0)

MEMORIZZAZIONE

Primaria HDD SATA (fino a 4) (fino a 3 con masterizzatore DYRW)

Secondaria*

Masterizzatore interno DVD RW
HDD o flash drive USB (NON forniti)

* Installando il masterizzatore interno DVD RW, cgliee il cavo SATA I/O al connettore SATA3.

GENERALI

Dimensioni (L x H x P)

430 x 88 x 405 mm

Peso dell'unita

7.6kg

Peso con imballo

11.9kg

Dimensioni dell'imballo
(LxHxP)

540 x 290 x 590 mm

Temperatura di funzionamen

da 5°C a 40°C

Umidita di funzionament

Da 0% a 90% (NON condensante)

Alimentazione

Da 100a 240V ca, 1.2—-0.6 A, 60/50Hz

Consumo

Max. 45W

Marchi

FCC, UL*, CB, CE

** ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteriang sostituita con un modello errato. Riciclared#erie usate seguendo le prescrizioni locali/
nazionali.Questa apparecchiatura € solo per usmimie tutti i cavi di connessione devono esses atl'interno delle costruzioni.
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RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elet troniche)

Smaltimento corretto di questo prodotto
(valevole nell’Unione Europea e in altri paesi europ  ei con sistemi di raccolta differenziata)

Questo simbolo mostrato sul prodotto o nella documentazione indica che il prodotto non deve
essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine della vita utile. Per evitare eventuali danni
alllambiente o alla salute derivati dallo smaltimento di rifiuti non controllato, separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e riciclarlo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali.

Gli utenti domestici devono contattare il rivenditore presso cui hanno acquistato il prodotto o I'ente
locale per informazioni sul luogo e le modalita di riciclaggio di questa unita nel rispetto dell’lambiente.

_ Gli utenti aziendali devono contattare il fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto
di acquisto. Questo prodotto non deve essere unito ad altri rifiuti commerciali per lo smaltimento.

°a®
KComelit
Passion and Innovation

Via Don Arrigoni, 5 24020 Rovetta S. Lorenzo (Bergamo
http://www.comelit.eu e-mailcommerciale.italia@comelit.it



